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B I i y T P E H H I f l  H 3 B L  C T I  fl.
Cm.- JlcniepOypm, 2 0  nneapn.

—  B h icoq aftm e yraepiKqemn.iM'b 2 1 -ro  noaópo m iris Hi eMt 
rocyqapcT B eH H aro c o n t T a ,  n o  c o n p o c y  OTHOCHreiibHo n a 3 iia -  
T eaia  u e a c iS , n p a  y B o a b n en iu  b t, ox o T a B k y , qiraoBHBKaMT, yq eG -  
h o h  cayatOhi h yqaxenflMT. B oeH H O -yqeG nuxb 3 aB eq en ia , n o a y -  
aaBuiHM i iienciH  n a  cayscG f,, a  xaitate ceM eficxnaM b c a x b  a h r t ,,  
nojioMceuo: I. B b  qonoAHeriie y3aKOH6HiH o  n e u c ia x b  u n o -  
c o o ia x b  aanHMi,, cflyatam m ib  n p a  B oeH iio-yqeG H hixb 3BB eqo- 
H iaxb , nocTauoBH Xb: 1) ceM ekcxB a yM epraaxb Ha caysKGt 
THHOBHHKOBb yqeGHok eaystGbi a  y x a r a a e #  B oeim o-yqeG H bixb  
3aB eflem S noayqaroT b neH cia  n o  oitaaqaM b n o c a b q u e k  q o i -  
JKBOCTH CMXl '1MH0BIIHK0BX, XOXfl 6 hi OHH ripOCfly)K0flH Bb CeH 
floa*B ocT H  a M e n te  T p e x b  a t . x t .  2 )  f lp a  o ito iixaxeab iiO H b  
y B oib H en ia  Bb o x cx a B K y  naaoBHHKOBb yqeGHoii cayatGhi a  
yaarejieH  B oeuno-yaeO H U X b a a B eq en iii, noayqnBUiHXb iieH cim  
Ha cayatGIs, pa3M t,pb  CA'fcqyromeii hmb Bb o t c th b k I j  neH cia  
o o p e o t a a e T c a  n o  OKiajjy flo a scn o cx a , K o ro p y io  o h i  3aH ajiaaii 
Bb flBHb a x b  y B o jb iie n is ,  c c a a  o n a  Bb c e ii n o a a tu o cx a  c * y * a -

s o  M e iite  T p o x b  a t x b .  E c u a  opaK O H tb p a iM tp b  n e n c ia ,  
c a t a y r o m e ł  a « b  Ba o cn o n a H ia  c e r o  n p a s a a n , OyjjeTb M en to  
n eH cia , KOTopyro o h h  n o a y a a a a  na cayHtfils, t o  c ia  n o c a tn n n a  
n a3H a'iaexcn  HMb a  n p a  y B o a b n em a  Bb OTCTaBiiy.

— MntnieMt rocyaapcTBeHaaro coBt,Ta , Bbiconname 
yTBepat^ennbiMb 5-ro fleKafipa 1860 r., no pa3CM0xpli!iia Biie- 
ceHHaro ManacxpoMb BHyxpeHHaxb flbat, no cuomenia ero 
cb MHHHCTpoMb OHBaiicoBb, npencTaBaeHia o6b orM tnt ycxn- 
HOBaeHnaro bb 3-mb nyn. 1589 c t. san. rpasfl. ( t .  X. cb. 
3«k. H3U. 1857 r.), no cayxaio GuBinaro npennoioateHia o bm- 
ceaenia CBpeeBb M3b SO-Ta-Bepcrnoa norpasatHoa noaocia 
Bb 3flnaaHHXb ryfiepuinxb, 3aupemenin npanau&Tb Bb 3aiorb 
BBpeScKie floabi B b  'icpxb aroa noaocu, noaoateao: coflopaia- 
meeca B b  oanatennoii cxaTbt orpananeaie oTuocaTeatno 
npieaa b i  3aiorb eBpeftcitaxx. flouoBb Bb naTHjiecflTH-BepcT- 
Hoii nepTt. O T b  rpanaitb cb ABCTpiwn a llpyccieio OTirfenaTb, 
c o x p a n i B b  Bb CBoet caab npoxin f l t B c x B y i o n i i n  n o c T a i i o B a e -  
Hia o saaort iianenHuxt 3aanii Bt ropoflaxb no norosopaMb
C b  KB3HOIO.

M Htnieab rocy/japcTBOHHaro contT a Bbiconafiuie yTBep®- 
aeHHhiMb 14 noiiGpa, o Dpu3HniiiM uyfiaH'iHoS iipoflantH neco- 
CTOflBmeiooi, Bb ca y x a t CMepTH anna, npepojKHBinaro na 
Topraxb nucmyio 3a HMtnie nbny, h nenpeflCTaBaenin, Bb 
cat/jcTBie cero , hb HMb caMMMb, n« ero nacatjinHKaMH, Bb 
naTnoanaTHqHeBHHt cpoKb, nonoauaTeabHOH Kb BHeceHHOMy 
VMt pmHMt, aHpoMb aaqaTKy noKyanoS cyMMU, coraacuo cb  
sabamxeuicMb npaBHTeabCTByrouiaro ceua ra, MimnieMS noJio- 
O K U Jli-  Bb qouoaneine noqaearaniHxb c x a T e f i  CBoqa aaKonoBb 
nocTanoBHTb. Bb ca y ^ o t cMepxH aapa, npeqaosaBuiaro na 
nyGanBBbixb T opfaxb BMCmyro 3a qtHy5 „ HeIIpeqcTa-

BaeHia, Bb cabqcTBie cero, hh HMb cbmums, hh ero nacatqHM 
itaMH, Bb nfiTnaqnaTHqHeBHhiit cpoitb, qonoaHHTeabHofi Kb BHe
ceHHOMy yMepniKMb aanoMb 3aqaTKy noKynHoft cyMMU, ny6- 
aaHHaa npoqa«a CHHxaeTca HecocTOHnraeioeff, a HMtHie na- 
3HflHaeTCH BHOBb Bb npoqaiKy no toU »e onHCH neMeqaeimo. 
2) BHeceHHHH yMepuiHMb noKynaTeaeMb 3aqaTOHHbiH qeHbrn 
OTChianiOTCfi Bb to npHcyxcTBennoe mIjcx®, Bb KoeMb npo»3- 
BoqHTCH qtao o6b ocTanmeMcn nocab yMepmaro aHqa na- 
cabqcxBb.

Omn loeydapemeeHHazo OaitKa.
I. HfiTHnponeHTHoe OTqbaeHie rocyqapcTBeHHaro 6anKa, 

HMt.a Bb B«qy, h t o  BecbMa MHoris anpn, oCmecTBa h  yapeiK- 
qenin no noayHHaa nib fianKa mroTOBaeHnbixb qa.i nnxb 5 %  
OnaeroBb, 3a nenpcqcTaBaenieMb npe5KHHx» CaaeTOBb CaiiKO- 
Btixb ycTaHOBaenii Haa BpoMonHhixb CBHqbToabCTBb, HMbeTb 
xecxb noKopHbfiuie npociTb Ka3eHHhin Mbcra h Bcbxb nacT- 
Iiuxb a«nb, otiM'hriHRUiHxt c b o h  Biiinquwe OmeTU na rocy- 
qnpcTBennwe h°/0 GannoBi.ie 6n*eTbi h h o  B3'iBm*xb oimxb, 
nocrrbinHTb qooraBaenieMb qonyMenxoBb, Karib ywe OKOHxa- 
TeabHO pascwmHHbixb, qifl noayneHiq 6iaeT03b, TBKt u ne- 
npeqbflBaenHiaxb eme itb pascneiy, qia H3roTOBieHHia no 
OHhiMb 5 %  6HaeTOBb:— llo nacToamee Bpens H3b ancia B3- 
roTOBaenubixb fianKOMb 5 %  CziaeTOBb, po3qaHO h  Bbiciano 
no npHiiaqaewnocTH Ha cyMMy 265,4817350 p., h o  3a Bci.M b  
xbMb ocxaeTca BbiqaTb, no noayqeniii npeamaxb 6HieTOBb u 
cBnqt»TeabCTBb, enie na 10,596,500 p .,  o CKopttmeHb Tpe- 
6onani« Koaxb rocyqapcTBonnbil OaHrtb HMfeexb HecTb npo- 
CHTb Bcbxb HMbromaxb npaBO na noaynenie, yBbqoiiaflfl npH 
ceMb, h t o  no BCbMb CHMb fiHaeTOMb, cb 1-ro Hoaópa 1860 
r., yuaaHHBaioTCH nunb H3b yKa3aHnuxb Bb 6>aexaxb MtcTb, 
nponeiiTH, upHHHxaioniiecfl 3a npeMH cb 1-ro  HHBapfl 1860 r. 
sa qecflTb MbcaqeBb. BMbcTb cb CHMb OTqbaenie 5 %  6aa- 
KOBbixb 6nnoTOBb qoaroMb ctHTaerb qoBecTH qo cBtqbnia 
BiaqtabneBb CHXb GnaeTOBb, h t o  no oóMtHt upe*HHXb qo- 
nyMeHXOBb h  noiyxeHia i3b rtaccH 5 %  OmexoBb, cin no- 
cabquie MoryTb, no seaaniio noiyna reaet, OhiTb nepeqaBaeMU 
na xpaaeHie Bb 6anKb, na ocnoBanin ycxaHOBaeHHhixb npa- 
B»ab, a h t o  no CHMb cooGpaiKeniiiMb rocyqapcxBeHHbift GaHKb 
Bcb HMbmuiiecn y nero na anije 5 %  GaaeTbi, H3roTOBieunHe 
qaa naaqbabpeBb, neacTpe6oBaBuinxb oiiue h j l  Kaccu, eon- 
xeTb cb 1-ro Maa 1861 r. ocraBaeHHUMi na xpanem e 3a no- 
lOHienHyio naaxy.

II. PocyqapcTBeHBbil 6aHHb oóbaBaenieMb 1-ro qeKaCpa 
1860 r., HaneqaxanHhiMb Bb BbqoMOCT/ixb, HMbib necxb npo- 
CHi b Bcbxb anqb, k o h  ocTanaaaH Bb GaHKb npHnaqaestamie »nb 
6HaeTEi rocyqapcTBeimaro KasHaneicTBa, na cneTy cyMMb, 
Bnecenin.ixb Bb GhreuiiS KOMMepnecKifl 6aHHb qaa TpaHcoepTn, 
nan B3HTb OHhie oCpaTHo, wan ocxaBHTb na xpanenie 3a ycra- 
HOBaeHHyro no npaBnaaMb naaTy.— B t  qonoaHeHie Kt cejiy, 
rocyqapcTBoriHhiii Oamit qoaroMb cu rn eT i yBbqoMHTt, h t o  

xaKOBbie Gnaerhi rocyqapcTBeHHaro K«3HaqeScTBa, k o h  6y- 
qyTb ocTaBaeHu Bb OanKb qo 1-ro Mapia cero roqa, co -  
HTyTcii cb cero cpona 3a nepeqannue eny Ha xpaHeme, cb 
ycxaHOBaeiiHOR) 3a cie naaroro no 5 k o i i .  cb aacxa Bb r o q i  
h cb npaBOMb Baaqbabqa noayxarb nponeHTU no oHUMb 
H3b GaHKa.

—  I l i . t c o n a i i i i i i i M t  n p i i x a a o M t ,  n o  i i t .p o M C T i i y  y n p e a t Ą c i i i i i  I I M -  
1 1 E P A T P I T 11 L 1  M A P I I I ,  c o c T o i i r n i t x t  110, 1,1 . n e n o e p e q c T R o H H L i M t  I I  x  t  
I I M I I E P A T  O P C K  l l X ' b  B E J U I H E C T B ’b  n o x p o B H T e  A b C T B O M t,  '3 1  - r o  

q c x a G p a  1 8 C 0  i> o ,y a  n a a i i a u e H t  U t a o c T o x c x i i i  f l i i p e x T o p i .  y n u m U t ,  
K O A jie iK C x i i i  c o B t . T H i i x t  P  a  a  i> u a e i i o j r i .  c o n i x a  r a u o m i m r o  h h c t h -  
T V T a  G j i a r o p o q n b i x t  q h B i i n t  n o  y i e u n o u  n a c T H ,  c t  2 1 - r o  ^ e x a S p n  
1 8 0 0  r . ,  c t  o c T a i i . t e f t i e x r t  n t  n p e a i i i o i i  a o a i k i i o c t m ;  o t c t o b h o h  
c r a T c x i n  c o u t T H R K t  T y i i a n o B  t — o n p e ^ t . t e H t  B t  c . t y » ó y  n . i e -  

n o M t  c o n t , T a  U t A o c T o x c x a r o  i i H C T U T y T a  G a a r o p o q u t i x t  Ą t c n n i .  n o  
x o a n f t c T B e H H o H  ’l a c T i i ,  c t  2 1 - r o  ^ e K a S p n  1 8 6 0  r .

—  Bo 2-mt, Bbin\ ck l» VitaaaTejifi 9KOHOMinecKaro 3a 
9T0Tb ro q t 5 (1 7 )  RHBapn (N . 2 1 0 )  HaxoqtiMx, mm, 
kt, HCKpeHHeMy iiauieMy ydOBOJILcTBiio, 3aaBJiCHie Toro 
®e ySbscqeHin, naiioe mli hm^ah cjiyqafi BucKa3aTr. 
bt> nocAbqiiHxi, qByxT, HyMepaXb Ranien ra3eTw npo- 
nuiaro roqa , otiiochtc.ii.iio oiiihGorhocth noHHMania 
aBTopa CTaTLii CbBepiioii IItcjIH N . 2 7 2  o 3HaaeHiH 
q a a  Hamnxx, miTepecom. MbponpiflTift Ilpyccin, no coopy- 
JKeHiio acejibsHHXT, qoporb H3b KeimrcGepra bi> IlHJiAay n 
B b  Tpoqiio.

H a q b c M c n ,  u t o  r .  p e q a i iT o p i ,  Y K a 3 a T c q a  n e  n o c ^ T y e T t  
n a  n a c i  3 a  n e p e n e n a T a i i i e  C K a sa iiH a r o  h m t , Bt y n o M flH y *  
iomt,^ B w n y c K b  i i o q i ,  p y G p n u o n :  „ IIpoM H iU JieH H L iA  n  Top-  
roBuii y K a 3 a T eq i> . “

„ B o n p o c t ,  n o q H a r a i i i i p y c c a K a M i i n o  n o B o q y  y c T p o i ic T B a  

Ken*531'011 ^°PorH 0T7j K e e n r c f i e p r a  bt> J In.n a y  n  ott>
IIIlMBrC(*e^ra B1> ^P0^110’ ^UJ11, pa3CM0TpbHb H IlbKOTO-

T o n o H b aniBM H  n 0 B P eM eHHHM H H aq aH iB M ii, n o  c t  p a 3 H M X b  
1 -łanim ^ HH B1,fl^ J111 B1* 3THXX. iioBbixb f l o p o r a x x ,  Ila- 
^ aJIl! ' ,  D„ n T8!IIIIei'  JW fiaBCKoft q o p o n i ,  11 c o B b T O B a q il p a 3 -  
l ib ia  c p  Ha n J la  y CTp aH g Hjjj B j)e f lU a r o  i n  n o c p e q i iH -
T iecT B a p j  c c m  , H a t iG o j b e  c o n e p i i i n e c T B v i o m c f l  H a in e n  
T o p r o B J ib  3 a i ia q i iH X b  l y G e p n i i i .  Bb « m c A b  bthxt, c p e q c T B b  
i i e p B H M b  ycA O B ieM x , o h h  c n r r a io T b  n  o  e r  p  o  ii isy  a ; e  a b  a  11 o il
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W I A D O M O Ś C I  K R A J O W E .
S t.-Petersburg 2 0  stycznia.

Przez Najwyżśj utwierdzony 2 1-go • listopada opinję 
rady państwa, w rzeczy zagadnienia względem naznacza
nia pensij, przy uwolnieniu do dymisji, urzędnikom służby 
naukowćj i nauczycielom naukowych zakładów wojen
nych, którzy otrzymywali pensje na służbie, oraz rodzi
nom tych osób, uchwalono: I. Dla dopełnienia przepisów 
prawa względem pensji i wsparć dla osób przy nauko
wych zakładach wojennych służących, postanowić: 1) R o
dziny zmarłych na służbie urzędników służby naukowćj 
i nauczycieli naukowych zakładów wojennych, otrzymują 
pensje podług gaż ostatniego obowiązku tych urzędników, 
chociażby ci przesłużyli w tym obowiązku mniój niż trzy 
lata. 2( Przy ostatecznćm uwolnieniu do dymissji urzędni
ków służby naukowej i nauczycieli naukowych zakładów 
wojennych, którzy pobierali pensję na służbie, wysokość 
przypadającej im w dymissji pensji ustanawia się według 
gaży obowiązku, jaki zajmowali w dzień swego uwolnie
nia, jeżeli w tym obowiązku nie mnićj nad trzy  lata słu
żyli. Gdyby wszakże wysokość pensji, wypadającćj im 
na mocy niniejszego przepisu, była mniejszą od tćj pen
sji, którą na służbie pobierali, tedy ta ostatnia naznacza 
się im i przy uwolnieniu do dymissji.

— Przez opinję rady państwa, Najwyżćj utwierdzoną 
5-go grudnia 1860 r., po rozpatrzeniu podanego przez mi
nistra spraw wewnętrznych, w skutek poprzedniego poro
zumienia się z ministrem skarbu, przełożenia względem 
cofnienia ustanowionego w 3-m punkcie 1589 art., pr. 
cyw. (t. X zb. pr. wyd. 1857.), z okoliczności zamierza- 
nego wysiedlenia żydów z 50-cio-wiorstowej strefy pogra
nicznej w gubernjach zachodnich, zakazu przyjmowania 
na cwikcje domów żydowskich w obrębie tój strefy, po
stanow iono: zna jdu jące  się w rzeczonym artykule ograni
czenie względem przyjmowania n a  ew ikc ję  domów ży
dowskich w pięćdziesięcio-wioTstowym pasie od granic 
z Austrją i Prusami cofnąć, zachow&wszy w swój mocy 
dalszo postanowienia obowiązujące co do przyjmowania na 
vadium miejskich budowli murowanych w umowach ze 
skarbem.

Przez opinję rady państwa, Najwyżej utwierdzoną 14 
listopada, względem przyznawania przedaży publicznćj 
za niedoszłą do skutku, w razie śmierci osoby, która na 
targach ofiarowała za majątek najwyższą cenę, i niezło- 
żenia przez to ani przezeń samego, ani przez jego spad
kobierców, w ciągu piętnastodniowego terminu, reszty do 
złożonego przez zmarłą osobę zadatku summy kupnej; 
stosownie do decyzji rządzącego senatu, na uzupełnienie 
właściwych artykułów zbioru praw, uchwalono: 1) w ra 

zie śmierci osoby, która na targach publicznych ofiaro
wała za majątek cenę najwyższą, i niezłożenia w skutek 
tego ani przezeń samego, ani przez jego spadkobierców, 
w terminie piętnastodniowym, reszty do przedstawionego 
przez zmarłą osobę zadatku summy kupnej, przedaż pu
bliczna uważa się za niedoszłą do skutku, a majątek we
dług tegoż inwentarza naznacza się niezwłocznie znowu 
na przedaż. 2) Złożone przez zmarłego nabywcę’pienią
dze zadatkowe odsyłają się do tego urzędu, gdzie się 
przewodzi sprawa względem pozostałego po zmarłym 
spadku.

qoponi iMh F p o p o  npaMO na Kobho ii flajiiie Ha J IiiO a B y ,  
u naaiiaTeiiic iioiu.ihhli (!) na bhbo3hi,ih xa'LGt, utoCm 
TaiiilMT, 0Ópa30.\IT, IiaCILlLIlO OTBJieil, eCTCCTBCHIIOC JIBII-
a teiiie  TOBapoBt no H tM a a y  n B u c.iL . BiuiencK iń B t c r -  
iiiikxj, Kain, iiuquo, Gojrfce 3HaKóMun c t  mIjcthmmh y c jio -  
bihmh upan  n c t  iio,ioa;eniiiM n auoHOMHiecKoii iiayKB, 
cMOTpiiTt n a  n p y c cn iti n p o e m t  c o B c t u t  c t  flpyrofi t o t 
ku 3p'kniH. O u t  roB opiiT t coB epraeiiiio  cnpaBeqjniBo: „ ne  
aaqepaiHBafrre H a c t , n e  3acTaBjimiTe T p aniT t HanpacHO 
n e i ie r t  u BpeM cnn, KOTopoe qqn n a c t  T-liiKe qeni>rn. B t  
Hanień ToproBah x .r lo o M t, KaKt, B iipo'ieM t, B t  ToproB.ih  
u BCHKiiMt f lp y n iM t TOBapoMt, fu .i.it  Cm Ha o iiu ii 3a n p o c t ,  
a Kyqa-— Ha j i |1(-)aBy^ HJIJI caMy W r p aHim y co c tq H aro  
naMi> rocygnpcT B a, p i i  n a c t  xoproBM X t Aioqeft, y  k o to -  
p b ix i, B(i1 3,l5a'ia t o a lk o  B t  TOMt, oToói.i cqfiAaTt Ha 
KanirraJit Jiyninifl o G o p o i t , p lam iT e.n .iio  b cc  p a B iio .1 
M aqo Toro— a B io p t  CTaTLii B iu en cK a ro  B Ijc th h k o  bu 
q iiT t orpoMHyw Bi.irofly  flJIjI Kp a)I n  n p 0Beqeiiin  » e j r t3 -  
Hoii q o p o n i o T t IlH W ay q e p e31ł K e m ir c C e p r t, to a łk o  h c  
h a T p oq iio , a na BtJlOCTOKt n flajl,j,e q ep e31, UpyjKaHU 
qo Ilm icK a. T orqa Ow BC,lj T p aucnop T u , co c p c q o io n n  
BaioHjiecH bo/ihhmmh n y i’flMH K t fiwHCKy i i3 t  B o jih h h , 
M aA opocciii, J Ih tb h  h n p o i . ,  HeanpenaTCTBenHO Morjin 
c.Tl;qoBaTi, b t, c ’bBepHyio n acT t JIbtbm, b o c to b h y io  l lp y c -

Obwieszczenia banku państwa.
I. Pięcioprocentowy wydział banku państw a, mając 

na względzie, żo nader wiele osób, towarzystw i zakła
dów nie otrzymało z banku przygotowanych dla siebie 
biletów 5% , z powodu niezłożenia uprzednich biletów 
zakładów bankowych lub poświadczeń czasowych, ma 
honor najuprzejmiej upraszać, iżby miejsca skarbowe i 
wszystkie osoby prywatne, które swoje bilety lokacyjne 
zamieniwszy na 5 %  bankowe bilety państwa, takowych 
nie otrzymały jeszcze,— pośpieszyły złożyć dokumenta, 
tak ostatecznie już obliczone, dla otrzymania biletów, ja 
ko też i niepodawane jeszcze dó obliczenia, dla przy
gotowania na nie biletów 5°/0. Dotychczas z liczby przy
gotowanych przez bank biletów 5°/n, rozdano i wysłano 
komu i gdzie należy na summę 265,481,350 r., pomimo 
to po otrzymaniu dawnych biletów i poświadczeń pozosta- 
jejeszcze* do wydania na 10,596,500 rub., o których jak 
najrychlejsze zażądanie bank państwa ma honor upraszać 
wszystkich mających prawo do otrzymania, zawiadamia
jąc zarazem, że za wszystkiemi tem i biletam i, od 1-go 
listopada 1860 r. wypłacają się obecnie z miejsc w bile
tach wskazanych procenta, za czas od 1-go stycznia I860 
r. za dziesięć miesięcy przypadające. Obok tego, wy
dział 5 %  biletów bankowych poczytuje za obowiązek za 
wiadomić właścicieli tych biletów, że po wymianie uprze
dnich dokumentów i po otrzymaniu z kassy biletów 5 % , 
te  ostatnie na żądanie otrzymujących mogą być oddawa
ne na schowanie do banku, stosownie do brzmienia istnie
jących na to przepisów, i że przeto bank państwa wszyst
kie posiadane przez się w gotowości bilety 5 % , przygo
towane dla ich właścicieli, którzy takowych nie ścią
gnęli jeszcze z kassy, policzy, iż te  od 1-go maja 1861 r. 
pozostawione zostały na schowanie za ustanowioną °P^a^ ’

II. Bank państwa obwieszczeniem 1-go grudnia i860 
r., w gazetach wydrukowanćm, miał honor prosie wszyst
kich, którzy należące im bilety podskarbstwa państwa 
zostawiali w banku jako summy, wniesione do byłego 
bsnku handlowego do transfertu, iżby bądź wzięli je  na-
powrót, bądź też zostawili do schowania za przepisaną
na ten  cel opłatę. Na uzupełnienie tego, bank państwa 
poczytuje za obowiązek uwiadomić, że te  bilety podskarb
stwa państwa, które będą zostawione w banku do 1-go 
marca roku ter., policzono zostaną od tój daty za złożone 
w nim na schowanie, za przepisaną za to opłatą po 5 kop. 
od arkusza na rok i z prawem pobierania przez właści
cieli przypadających procentów z banku.

—  P rz ez  N ajw yższy  ro zk az  dzienny, w w ydziale zakładów  C E 
SA R ZO W EJ M A R JI, p o d  b e z p o ś r e d u i ą  IC H  C ESA R SK IC H  M08C1 
o p ie k ą  zo s ta jący ch  31-go g ru d n ia  I8 6 0  ro k u , B ia ło s to c k i  d y re k to r  
szkó l, r a d c a  k o lleg ja lny  G a n ,  z o s ta ł m ianow any  członkiem  raiły 
tam eczn eg o  in s ty tu tu  sz lach e tn y ch  p an ien  w w ydziale naukow ym , 
od, 21-go R rndnia 1860 r . ,  z p o zo s tan iem  w do tychczasow ym  obo
w iązku; odstaw ny  ra d c a  s ta o u  T  u in a n  o w . z o s ta ł p rz y d z ic lo n )  do 
służby n a  cz łonka rad y  in s ty tu tu  B ia łostock iego  p an ien  s z l a c h e tn y c h  
w w ydziale e k o n o m ic z n y m ,  od 2 1-go g ru d n ia  1860 r:

ciro ii kt, EajiTificKOMy Mopro, K onenno, iiepBOMy iianiem y  
iiyT ii no ToproB.rk He tojibko ct, A u rjiie fi, ho om acT ii 
n c i .  npyniM H cTopoHaMii. C T łc iien iH  ate T o p im in  oC- 
pa30BaHieM ii iicKyccTBeHHLixt nvT eii He.TL3a m iitM i,  
onpaBflaTb, u n o J iim iie cK m n , in iTepecaM i, bt, f l tJ i t  Top- 
r o B J iH  He qoAJKHo qaBaTL n ep cB b ca  iiaq b  aKOHOMiiiecKUMii. 
Mm ct, CBoeń cTopoHM qaace y B tp e o H , iito ii caM aa n o -  
JiiiTiiita xorqa tojiliso p a g io n a A tn a , ccah OHa coo ó p a 3 y eT ca  
ci ,  3aKonaMii H apoqnaro X03ffflCTBa . IIo.TTOMy mm n e  mo- 
ateMT, conyscTBOBaTL A B crp in  h B aB apin , KOTopMa oót,h- 
biijiii na q iia x i, c o B b r y  IIlB eiinapcitaro co io3a , hto 0Hrb 
ocTaBAfiWTT, iipoeKTi, jKejifoHoft qoporii B oqencK aro 030 -  
p a . A B cxp ia  BbicTaB.iaeTT, noBoqoM i, cBoeM y 0TKa3y  Ty 
iipiiaHHy, hto no cq yaa io  yTpaTM JIoMGapqiii, ToproB.ia 
TepM aiiiH ct, Ilxajiieu  qo.UKiia nqra aepe3T, T u poq i,. E q n a -  
AH TUKUMT, IiyTCMT, Oll'li qoCTlIPHyTT, JKCAaeMI.IXT, pC3VAL- 
TaTOBK.

C o c T o a n ie  anrAiflcKaro p M iin a , kbht, H 3B 'bm aeT h  I l o -  
cpequH K T ,, bt, upoqoA iK C H iii 1 8 6 0  r o q a  C lia o  B ecbM a 6m -  

r o n p ia T n o .  Ha o q a a  ii3T, o T p a c A e a  a n r j iS c K o f l  T o p r o u .w  
R e OHAa bt, T e a e H ie  roqa mi bt, KaKHXi, loproBbixi- 3a_ 
T p y q n e n ia x T ,.  He c.MOTpa na to, i t o  cncKVMTiwtiuxT, 
q tA T , ( 3 a  ncK A loaeuieM T , c a j a )  G m ao r o p a 3 q o  m ch  e o o m -  
KHOBeHHaro, h ! ,h m  Ha G o af.in v fo  nacTF. TOBapoBT, IIIAU n o -

CTeilCHHO BBCpXT, II qOCTHI’AII HMIlil TOrO npPq^Aa, K0- 
TopHfi BecbMa BMroqein, q.ia ompaBOKT, hxt. bt, JIoHqoni, 
co  bc'Isxt, m Lctt, npoii3BoqcTBa. Ho bt, tojkc BjteMa roqi> 
naaniia.ica c t, 3anacaMii, Be.ni'iiiHa k o to j i m x t ,  iniHte cpeq- 
HIIXT,, HTO qaeTT, B03.W05KH0CTL noAaraTb, h to  n o in i»enic 
b t in ,  CyqeTT, upoacxoqaTi, nocTeneHiio h ^  MeimnniMa 
yCuTKaMH. E cah  cB epxh Toro ne npoH30HffeTi, bt, cko- 
pocTii KaKiixt-AiiOo noAiiTnaecKiiXT, 3 a .v t i i i  i i c . i i . u b t ,  na 
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W IA D O M OŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGOLNY.

Otrzymywane od kilku dni wiadom ości, nie doniosły o 
żadnem stanowczem zdarzeniu, wypadki płyną w łaści
wym  sobie biegiem , ale ich ujścia trudno najbystrzej
szemu dostrzedz oku. W edług w szelkiego prawdopo
dobieństwa, dom ierzywszy sw ej m ety, utoną w morzu 
przeszłości, zostawując po sobie trw ałe i pamiętne śla
dy dokonanych dla dobra ludzkości zdobyczy. Dziś, we 
W łoszech spełnia się  święta sprawa pojednania, i rzecz 
dziwna, spełnia się ona wśród huku dział na lądzie i 
m orzu, w pośród łuny palących się m iast i wiosek, a j e 
dnak, mimo sprzeczności tych boleśnych objawów z pra- 
wdziwem i uczuciam i m iłości i zgody, te ostatnie biorą 
górę i wkrótce odgłos strzałów  i wrzawa swarów um il
kną, aby dać m iejsce b łogosław ieństw om  pokoju i bra
tniej obywatelskiej zgodzie. Głos powszechny nigdy się 
prawie nie m yli, a g ło s  ten uznał, że hr. Cavour u steru 
nawy włoskiej pozostać powinien. Ten, którego słow o  
stanowczem  być m iało, Garibaldi ze szranków ustąpił i 
um iejętniejszem u na polu polityki spółzawodnikowi, 
swobodę działania zostaw ił. Jeszcze półwysep nie uko
ły sa ł się zupełnie po ostatnich wstrząśnieniach; jeszcze 
pozostał ogrom pracy; ale ani W iktor-Em m anuel, ani hr. 
Cavour, nie ulękli się czekających na nich znojów. 
O to im tylko chodzi, aby naród, potwierdzając z całego  
serca przedsięwzięte i już do takiej dojrzałości dopro
wadzone przez nich dzieło, nie odm awiał ich pracy swej 
sankcji, a w razie potrzeby, pomocy wszystkich ludowych  
potęg. N ie zbędzie im na tem uznaniu, bo na parla
ment, z wolnego wyboru ludności, zbiorą się prawdziwi 
m iłośnicy kraju, św iatli, a wym owni, co nie ulękną się 
śm iało w ypowiedzieć sw ego zdania i przeważnym g ło 
sem  ufności i zachęty, pokrzepić s iły  wzniosłych praco
wników narodowej przyszłości. W iększość w parlamen
cie za hrabią Cavour, zdaje się być niezawodną, a skoro 
ta nadzieja zamieni się w pewność, żadna s iła  ludzka już 
nie zdoła zachwiać podstaw tak dzielnie i stale rozpo
czętej budowy. Opór Gaety je s t  tylko pytaniem czasu; 
wprawdzie nieodgadnione postępowanie Napoleona, któ
ry tak długo flotę swoją pod jej murami trzym ał, m ogło
by jeszcze i przez inne państwa być naśladowanem. 
Dla czegożby np. Iłiszpanja nie m iała w ysłać swojej e- 
skadry, a jej admirał dla czegóż by nie m iał, tak jak nie
dawno Barbier de Tinan, stanąć na kotwicy i sam nic 
nie robić, i w szełkich działań adm irałowi Persano 
wzbraniać. Tylko, że żadna inna flaga nie doznałaby 
ze strony W łochów  takiego uszanowania, jak trójkolo
rowa flaga francuzka; tylko, że stojące w Korfu i Mal
cie angielskie okręta, nie zniosłyby zapewne ze slrony  
innej bandery, wyskoku, jakiego się francuzka dopuściła. 
Dziś, kiedy Napoleon odw ołał już statki swoje do Tulo- 
nu, zwolennicy Franciszka II, co dotąd widzieli w nich 
najsilniejszy puklerz tw ierdzy, chcą łudzić i św iat i s ie 
bie, utrzymując, że odpłynienie floty francuzkiej jest  
rzeczą obojętną; że Gaeta jeszcze silniej uzbrojoną jest  
od morza niż od lądu, i o m ało, w zapędzie swoim  nie 
twierdzą, że jak drugą Troję, 10 la t oblegać i zdobywać 
to palladjum burbońskiego tronu przyjdzie. Rzecz pro
sta, że wiadom ości, jakie z W łoch południowych jeszcze  
przez czas niejaki nadsyłane zostaną, muszą być jedno
stronne, bo Gaeta zewsząd opasana, tylko za pośredni
ctwem  Piemontu znosićby się z Europą m ogła. Polegać 
więc na tern potrzeba będzie, co jen . Cialdini i adm irał 
Persano, oznajmić o postępie oblężenia i dobywania ze
chcą. Dotąd wiadomości dochodzą do dnia ‘26 stycznia; 
według nich, ogień floty włoskiej zm usił do m ilczenia  
nadm orskie Burbońskie działobitnie; lecz znaczne uszko
dzenie statków,zm usiło zaw iesić na chw ilę ich usługę do
póki doprowadzone znowu nie będą do zaczepnego stanu. 
Ud lądu jen . Cialdini m iał odsłonić nowe i o trzysta ty l-
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ko metrów odległe baterje przeciw twierdzy. Pamiętne 
słow a Chmielnickiego, że co ręce ludzkie zbudowały, to 
ręce ludzkie zburzyć mogą, muszą znaleśc i co do Gaety 
swe zastosowanie. Jeśliby Piemont innej korzyści z od- 
płynienia floty  francuzkiej nie osięgnął, to już włożona 
na oblężeńców konieczność podwójnej obrony, nużąc ich 
siły  i wyczerpując zapasy, o połowę czas oporu skróci. 
W prawdzie, zwolennicy Franciszka II, gdy już wmawiać 
nie mogą, że Europa da zbrojną pomoc ich królowi, u- 
trzym ują, że nietylko ogromne niebezpieczeństwo, ale 
nieuchronna zagłada grozi Cialdiniemu, bo potężne, po 
calem  królestwie rozgałęzione, powstanie, czeka tylko 
na hasło udania się pod Gaetę; że jen . Bosco, stanąwszy  
na jego czele, weźm ie tył Cialdiniemu i do szczętu w oj
sko Piemonckie wytępi. Gdyby niepodobieństwo takiego 
obrotu rzeczy już samo z siebie nic biło w oczy, gdyby 
nie ta okoliczność, że powstanie rozpryśnięte na drobne 
oddziały, wypadające z gór i wąwozów, może mieć ja 
kieś znaczenie, ale skupione razem i stawione czołem  
w czoło z wojskiem  prawidłowćm grób tylko znaleść m u
si, gdyby, mówimy, pominąć te w zględy, tedy to pewna, 
iż podobne przedsięwzięcia, jak to, które jenerałow i Bo
sco przypisują, tylko otoczone najgłębszą tajem nicą, u- 
dawać się choć cząstkowie mogą, roztrąbione zaś na 
cztery wiatry, zamierają przed swćin narodzeniem. Fran
ciszek II bronić się będzie, dopóki ostatnich ładunków 
nie w ystrzela, albo dopóki załoga posłuszeństwa mu nie 
odmówi; bo nawet zapał w obec oczywistego niepodo
bieństwa oporu stygnie, bo nawet cia ło , ożywione najsil
niejszym  duchem, nakoniec m dleje. Na zachętach z ze
wnątrz kraju, wcale królowi nie zbywa; oto, świeżo ce
sarz Franciszek Józef przysłał mu wstęgę wojennego 
orderu M a r j i T e r e s s y, za w ielkie tylko zw ycię
stw a dotąd rozdawanego. Lecz i dla królowej nie 
szczędzono podobnych pociech. Tak łatw e do uniesień  
Niem ki, osypały ją  adresami, wierszem  i prozą, a teraz 
księżne całego związku niem ieckiego um yśliły  ozdobić 
laurowym złotym wieńcem, którego liście mają nosić na 
sobie w yryte imiona dawezyń. Te oznaki mogą być i 
piękne i czułe i stosowne, lecz ani na chw ilę policzo
nych już godzin oporu Gaety nic przedłużą, a hr. Cavour, 
który spodziewa się, że król W iktor-Em m anuel w mo
w ie, na otwarciu parlamentu d. 18 lutego wyrzec się 
mającej, oznajmi, że Gaeta jest wolną, zdaje się, że 
w  rachubie swojej nie zawiedzie się. Z upadkiem tw ier
dzy, cząstkowe powstania, czynnie tłum ione w  Abruz- 
żach, przycichnąć muszą, bo jak słusznie uważa pisarz 
listu  z Civita Vecchia: „płonie wprawdzie pożar, ale 
słom ianny." Boleć tylko przychodzi, że tworzenie się  
kup powstańczych, zwłaszcza w państwie kościelnem , 
takie za sobą pociąga skutki, jak rozstrzeliwanie pleba
nów, chwytanych na czele wieśniaków; jak palenie kla
sztorów, przez zbrojne bandy na twierdze zamienianych.

W  Niem czech cztery ważne pytania trzymają uwa
gę powszechną w zawieszeniu: adres izby poselskiej 
Pruskiej; spór o konstytucję w  Ile ssji elektoralnej; w nie
sienie w iclko-książęcego rządu hesskiego o stowarzysze
niach narodowych; nakoniec sprawa duńska. Im kom- 
m issja wyznaczona do ułożenia projektu adresu, dłużej 
nad nim pracuje, im  częstsze są porozumiewania się, któ
re z ministram i m iewa, tem sprawiedliwiej oczekiwać 
należy adresu godnego Prus, N iem iec i Europy. Czu
ło ść  narodu zatrw oży ła  się jeszcze w  ciągu upłynionego 
lata obawą, aby zjazd Cieplicki nie zagaił wstecznego  
kierunku polityki zewnętrznej. Lecz dotąd, prócz dzien
ników, nie m iała innej drogi wynurzenia swych przeko
nań w tej m ierze. Dziś, w  chw ili uroczystej rozmowy 
narodu z królem, posłowie mają nieodzownie obowią
zek zaspokojenia w tym w zględzie powszechnej troskli
w ości. Powinni oni jasno widzieć drogę, którą rząd 
pójść zamierza; pełni uszanowania dla tronu, nastawać

Scena trzecia.
HELIODOR, BRIFTREGER.

HELIODOR.
Co to?

BRIFTREGER (oddając list).
L ist z m iejskiej poczty. Ledwiem pana 

Znalazł; a schody ta k ie , żem o mało 
Nóg nie w ykręcił i n ie rozbił nosa.
W arto na szklankę wina.

HELIODOR (ukazując butelkę). 
Może sobie

Pozw olisz służyć m lekiem . Jeszcze trochę 
Zostało.

BRIFTREGER.
Niech go koty piją. Pew nie  

Pan wiersze pisze, że się mlekiem karmi.

HELIODOR.
Zgadłeś braciszku!

BRIFTREGER.
No, no, to ja wolę,

Roznosić listy , choć po krętych schodach.
Bądź pan zdrów. (Wychodzi).

HELIODOR 
(sam —  patrząc na adres).

A dieu! —  To Saluni ręka! 
(Rozrywa kopertę i czyta).

„Drogi mój Heliodorze! Donoszę ci, że w losie moim za
szła niespodziewanie ogromna zmiana. Jestem teraz wielką 
panią. Mam dwa miljony posagu i za trzykroć sto tysięcy 
rożnych klejnotów.“
(Przeciera sobie oczy, postępuje parę kroków i patrząc zno

wu w list i na podpi*).
Co to u d jab ła ! —  tak wyraźnie stoi;
Jej w łasna ręka i jej podpis. Moja 
Śliczna Salunia ma aż dwa miljony

Posagu, i za trzykroć sto tysięcy  
Różnych k lejn otów !—  O ty bóstwo moje !
Jak ja  cię kocham ! jak do ciebie rw ie się 
To wierne serce ! (Spluwa).

Chociaż wprzód do Franca 
Na polędwicę ciągnie je  żołądek.
Ale obaczmy, eo tam  dalej będzie.

(Czyta).
„Mój stryj, rodzony brat mojego ojca, p. Michał Godziem- 

ba, którego nie było dwadzieścia kilka lat, i nikt nie wie
dział, gdzie się obraca, wrócił nagle, jeszcze dobrze nie 
wiem skąd.“ (Mówi z uśmiechem).
Brawo ! więc je s t  stryjaszek! —  O ! jak w  porę 
Przybył ten zacny e x  m a c h i n a  D e u s ,
I naturalnie musi być bogaty.

(Czyta).
„Stryjaszek bogaty, powiadam ci, bogaty jak Krezus, i 

kocha mnie, tak prawie, jak ty Heliodorze!“
(Mówi).

A co? m ó w iłem ! —  O ! tak, ja  cię kochani 
Cudna Salun iu! —  dwa m iljon y! ś lic z n ie !

(Czyta).
„Mnie on całą swoją fortunę przekaże, co będzie może 

drugie tyle, jak to, co mi już dał. Pojmujesz teraz szczę
ście moje wieszczu znakomity! na którego głowie chciała
bym co prędzej obaczyć laurowy wieniec chwały.“

(Mówi).
Zapewne, dobry w ieniec —  lecz w tej chwili
W olę od Jegra bóty, od Majdego
Surdut i palto; dobre rękawiczki
Od pani N iw et, i kapelusz nowy
Od pani M orel.—  Przedewszystkiem  obiad,
Bom przez te trzy dni djable się wygłodził.
Jednak to dziwy, dziwy n iesłych an e!
Lecz co to?—  jakieś sterczy tu n ie s te ty !
Skądże n iestety , gdzie miljonów tyle?

(Czyta).
„Ale niestety! drogi mój Heliodorze! nie mogę być twoją.“ 

(Mówi).
O fć! do djabła! a toż znowu czemu?

(Czyta).
„Stryjaszek położył mi za warunek swojej łaski, swoich 

darów i spadkobierstwa po sobie, że będę żoną jego kolegi 
szkolnego i przyjaciela, niejakiego pana Jana Filozofickie- 
go, który niedawno wygra! na różnych loterjach trzy miljo-

nic będą na przeniknienie jego tajemnic, ale to przecież 
wiedzjęć muszą, czy krwią i pieniędzmi Pruskiem i w da
nym razie, W łochy i W ęgry do posłuszeństwa zniewa
lane być mają? Bo ta wiadomość będzie skazówką du
cha wewnętrznego w przyszlośei zarządu. Nikt za do
mem nie może być postępowym, a w domu wstecznym  i 
nawzajem; taka dwulicowość je s t  potworną i zabija ; 
w szelką wzajem ną ufność. Dalsze następstwa prac iz
by poselskiej zależą od w yjaśnienia owego pierwszego  
pytania; z niem wiążą się w szystkie szczegóły tyczące  
się w ojska, podatków, skarbowości i najważniejszych  
zadań społecznych. N ic w ięc dziwnego, że w ygotow a
nie projektu adresu i m ające otworzyć się z tego po
wodu rozprawy izby, tak żywo uwagę powszechną 
zajmują.

Na sejm ie związkowym we Frankfurcie, rozstrzy
gnięty być powinien spór o konstytucję między elekto
rem hesskim , a jego poddanymi; lecz nim do tego sejm  
przystąpi, pragnie bez wątpienia w iedzieć, co, na ścią
gające się do tego sporu m iejsce m owy królewskiej, 
posłowie pruscy w  adresie swoim odpowiedzą. N ie taj
na jest waga słów  Berlińskiej izby poselskiej w tej 
mierze; wprawdzie, lfról nie ukrył własnej m yśli, że po
stępowanie elektora, za n iew łaściw e uważa, ale gdy 
jeszcze głos narodu Pruskiego rzuconym na szalę po
wszechnego mniemania będzie, wówczas i sejm  Frank
furcki, tak w podobnego rodzaju zdarzeniach oględny, 
śm ielej do rozstrzygnienia przystąpi.

Niemniej żywotnem zadaniem, jest w niesienie  
o stowarzyszeniach narodowych. Prawo związkowe do
zw ala obywatelom  całych Niem iec, bez w zględu na m iej
sce ich zamieszkania i obowiązki względem pojedyńczych 
rządów, łączyć się w większe lub m niejsze grona i ra
dzić o przedmiotach obchodzących dobro wspólnej n ie 
m ieckiej ojczyzny, byleby cel stowarzyszenia był w ezc- 
śnie objawiony, obrady jego jawne i nie wykraczały 
z obrębu praw obowiązujących w każdym zosóbna kra
ju , czyli, krócej mówiąc, byleby wypadek obrad nosił 
na sobie znamię życzenia, prośby, nic zaś uchw ały. 
Skutkiem dozwolonego prawa stow arzyszeń, rzeczona 
instytucja nabyła ogromnego w Prusiech rozwoju i za
silać ją  poczęły stowarzyszenia innych krajów. Pici - 
wszy rząd hannowerski trwożyć się począł o mogące 
stąd wyniknąć następstwa i w  roku przeszłym objawił 
względem stowarzyszenia narodowego swą nieufność; 
lecz zakazać uezęstnictwa poddanym swoim w nićm  nie 
m ógł, znajdując się bowiem pod tarczą związkowego pra
wa, istnieje na jego posadzie; dotychczasowćm zaś swojem  
postępowaniem, do żadnych przeciw sobie zarzutów nie 
dało słusznego powodu. Podniesione przez w ielko-ksią- 
żęcy hesski rząd pytanie powszechność N iem iecka źle 
przyjęła; widzi w niem bowiem  zachcenia reakcyjne, 
obliczone na dalszą przyszłość i w tćj mierze spodziewa 
się, że izba poselska Pruska odezwać się nie omieszka.

Nakoniec, sprawa księstw  N iem ieeko-duńskich będzie 
kamieniem probierczym ducha narodowej Pruskiej re
prezentacji. Dzienniki, nawet liberalnego odcienia, 11- 
Jękły się wojny z Danją. W obec szkód i strat, na ja 
kie handel nadmorski pruski narażony przez wojnę zo
stanie, obudziła się podejrzliwość, czy nieprzyjazne 
państwa N iem iec środkowych, nie um yśliły  wpędzić 
Prusy w wojnę, któraby w pływ  ich na sprawy niem iec
kie zwątliła. Lecz rząd, lepićj i prawdziwego stanu 
rzeczy i Środków sw oich świadom y, cofać się bynaj- 
mnićj nie m yśli i owszem , przez swe miniśterjalnc. dzien
niki, stara się zatrwożone mniemanie powszechne ośw ie
cić i uspokoić, ą tein samem i na redakcję adresu w pły
nąć. Gazeta Pruska stanowczo w ystąpiła w obronie 
praw, księstwom  służących; utrzymuje, że cześć i su
mienie cofać się Prusom nie dozwalają; że zaprzeć się 
braterstwa w  żadnym razie nie należy. Ludność księstw

ny. Pojmujesz, że mu odwówić nie mogłam, i warunek ten 
przyjęłam," (Mów).

Pojmuję, bardzo dobrze to pojmuję.
Filozoficki z trzema miljonami 
Lepszy zapewne, niżli fleliodor  
W  filozoficznych butach i surducie.
Lecz po co było o tem  mi donosić,
I taki kąsek, zwłaszcza kiedym głodny,
Brać mi z przed n o sa ! —  W iarołomna ! —  Ale 
Czemuż się dziwię?—  wszakże to kobieta.
Lecz jakiż sens moralny tego listu?

(Czyta).
„Nie zrażaj Się tem jednak drogi Heliodorze! zostanie 

ci moja miłość zawsze, choć tylko w formie przyjaźni i po- 
dziwienia dla twojego talentu. Nim się obaczymy, oporządź 
się ładnie, żebyś mógł u mnie bywać. Bo ja będę miała 
dom otwarty, gdzie wielki świat przyjmować zamierzyłam. 
Zarekomenduję cię memu mężowi; a to już twoja rzecz, że
byś się z nim ściślej zaprzyjaźnił. To ci radzi twoja da
wniejsza Salunia, a jutro już pani Janowa Filozoficka."

(Chowając list).

A ona widzę mędrsza, niż m yśla łem !
Teraz rozumiem list jej.

(Nakrywając głowę).

O fortu n o!
Ty, coś głupiemu dała trzy miljony,
I żonę, która da mu filozofją;
Coś sprowadziła, Bóg w ić skąd, stryjaszka,
By tej dziewczynie, z przewróconą głową,
Dał z miljonami rozum wielkiej pani;
Coś mi przysłała uczciwego żyda,
Co daje tylko na dwudziesty procent,
I w ierzy s ło w u —  tocz, tocz swoje koło;
Ja na niem staję, trzymam się oburącz,
I choć poeta, znajdę się na górze!

ośm ielona, z jednej strony zapowiedzianą opieką całych  
N iem iec, a z drugiej, rozjątrzona przechwałkami dun- 
skierni, na zgromadzeniach gotuje się do stanowczego  
oporu. Spodziewać się  atoli należy, że A nglja, która 
żywy udział w sprawie duńskiej bierze razem z Rossją  
i Francją, znajdzie środki zaklęcia burzy; niemniej j e 
dnak izba poselska pruska zdanie sw oje, w duchu u- 
trzymania praw konstytucyjnych, wypowiedżieć po
winna.

Manifest cesarza Franciszka Józefa wydany d. 16  
bież. m iesiąca do W ęgrów , podpisany przez kanclerza i 
podkanclerzego w ęgierskich, je s t  aktem niezmiernej w a
gi, noszącym w  sobie nasiona nieobliczonych następstw. 
W yrazy jego są smutne i groźne; wszystko od tego  
zależy, jak W ęgrzy zrozumieć je  zechcą. Jest to wa
żne dziejowe pismo; rozesłane po powszystkich hrab
stwach W ęgierskich, uroczyście roztrząsanem na ich 
posiedzeniach będzie. Dziś urzędują tylko komitety. 
Przedmiot jest tak żywotny, że umocowani obyw atel
scy nie przyjmą na siebie odpowiedzialności i odwo
łają się do zgromadzeń ogólnych. Już komitet Pesztanski 
dał w tej mierze przykład; po odczytaniu manifestu  
oświadczył, iż składa go w  archiwum i zachowuje aż 
do dnia 11 lutego, w którym ogólne zebranie obyw ate
li hrabstwa nastąpi. Ten przykład zapewne i w całym  
kraju naśladowanym będzie; na całej więc przestrzeni 
dawnych W ęgier, w jednym  dniu prawie, kilkadziesiąt 
tysięcy najlepszych głów  kraju zastanowi się i uchwali, 
co na to pismo odpowiedzieć. Cesarz oświadczył, że 
wnet po wstąpieniu swem na tron znalazł krwawą do
mową wojnę, której m i e c z e m  koniec położył, lecz  
nigdy nie było jego  zamiarem, aby na m i e c z u  pano
wanie sw oje m iał oprzeć. W idząc cesarstw o austry- 
jackie zagrożone rozprzężeniem, m usiał użyć doraźnych 
środków do utrzymania społecznego porządku. Zapro- 
wadżić urzędy i sądowiMefwa, wprawdzie tym czasow ej 
ale niezbędne w  W ęgrzech, gdzie wojna domowa cały  
dawny tryb z podstaw wywróciła; m usiał nakazać po
bór podatków, bez których w szystkie gałęzie służby  
krajowej zamrzećby m usiały. Skoro jednak rzeczy ta
ki w zięły obrót, iż na odwieczną dziejową drogę wró- 
cic było można, wydanym d. 20 października dyplo- 
matem, og łosił swój zamiar wznowienia konstytucji i 
stwierdzenia jej przez sejm narodowy, na którym w ob
rzędzie koronacji m iał nazawsze utrwalić odziedziczo
ny związek domu sw ojego z W ęgierskiem  królestwem . 
Tymczasem powołane przezeń hrabstwa do wstępnych  
przedsejmowych czynności, przekroczyły zakreślony' in* 
obręb działania, przyw łaszczyły sobie władzę, zaledwie 
sejm owi służącą, pooddalały z miejsc ustanowionych 
przezen urzędników, zakazały posłuszeństwa nowo wpro
wadzonym prawom , uw olniły lud od płacenia poda
tków i nakoniec, ku obronie tych nowych uchw ał, 
powołały pod chorągwie gwardje narodowe z najw ię
kszą dla kraju uciążliw ością. Cesarz na taki stan rze
czy, do wyraźnej anarchji zm ierzający, obojętnym być 
nie mógł; a więc lubo z największym  żalem rozka
zać m usiał wszyrstkie urządzenia, przez siebie w W ę
grzech zaprowadzone, az do sejmu, otworzyć się  mają
cego w  dniu 2 kwietnia, choćby użyciem siły  zbrojnej 
utrzymać, działanie w ładz, sądów i praw austryjackich  
zapewnić, podatki ustanowione wybierać; a jeśliby komi
tety hrabstw lub same nawet ogólne zgromadzenia, opór 
tej w oli cesarskiej staw iły , wówczas zawieszone lub roz
wiązane będą i w ola cesarska spełnioną koniecznie być 
musi. To oznajmiwszy, cesarz ze spokoj nem sumieniem  
oczekiwać będzie skutku niniejszej ojcowskiej przestrogi, 
na którą je ś li W ęgrzy okażą się  g łuchym i, spadnie‘Ra 
nich odpowiedzialność, nie tylko za odroczenie do n ie
określonego czasu wskrzeszenia swobód konstytucyjnych 
w W ęgrzech ,a le  nawet i w dalszych krajach cesarstw a,

paradnej sa li— z lewej strony widzów drzwi wchodowę 
z przedpokoju —  z prawej, i głębiej, drzwi do pokojów pani, 
bliżćj sceny drzwi do gabinetu pana- Meble na chwilę zo
stają te same —  przez boczne drzwi wchodowe wchodzi 
Marcin, kamerdyner, we fraku, w białej chustce i kamizel
ce —  i dwóch lokajów w liberji galonowanej, którzy wno

szą inne, axamitne meble).

Scena czw arta.
MARCIN, 1-szy LOKAJ, 2-gi LOKAJ.

MARCIN (dysponując).
Stawiać tym czasem , gdzie popadło —  żywo !
A teraz w eźcie stąd te stare graty,
I znoście resztę krzeseł i stolików.
Ten tylko salon jeszcze nie przybrany;
Inne gotowe prawie.

(L okaje k rzątają  się, wynoszą, wnoszą i ustawiają—  Mar
cin postępując naprzód—  d. s.).

Dom, jak cacko.
A  wszystko nowe, wszystko jak z igiełk i.
Bo też i państwo nowe i św ieżutkie.
Mój Boże! ja już cztery lata z rzędu 
Płacę za piątkę jak najregularniej;
Żebym też w ygrał choć złamany szeląg?
A przecież jestem  szlachcic z pod Łukowa,
Z tćj samej w ioski, skąd i moja pani,
Chociaż nie głupim o tem jej wspominać.
Cóż robić? trzeba kamerdynerować 
U równej sobie, i u m ieszczanina, .
Bo nie wiem  nawet jaki on tam  szlachcie,
Gdy mu loterja zniosła złote jajko,
A  jej stryjaszek przyniósł skądściś krocie.
Zresztą i służba bywa czasem równie 
•lak i loterja dobra. Kto wie, może 
I moja u nich będzie taka sama.
Jej nie znam jeszcze —  a on? daje, płaci,
I coś nie bardzo w swe rachunki w gląd a .
Jak gdyby wielkim panem się u rod ził.
Jeśli się uda zostać to tu m fa ck im ,
Na co już kroi, to i Marcin Skała
Za lat trzy, cztery, najprzód będzie Skalskim,
A potem przyjdzie do kolonji.—  Co tam  
Kolonja, głupstw o! —  do dzierżawy wielkiej,
Nim z niej w lat kilka przyjdą znaczne dobra 
Ładna żoneczka, kocz i cztery k o n ie !

(Ogląda się).

No, kończcież prędzej -  aj! już blizko czwarta! 
Państwo od szlubu prosto tu przyjadą 
I dom swój nowy wezmą w  posiadanie.

a . 0 i-szy  l o k a j .
Sami?



ho powinnoś*' ocalenia przedewszystkiein Społecznego 
porządku, całą działalność rządową zaprzątnąć będzie 
musiała.

•lakie następstwa powyższy manifest na W ęgry spro
wadzi, to dopiero w połowie przyszłego miesiąca w ie
dzieć będzie można, w Wiedniu, uderzone nim dzienni
karstwo, opamiętać się nie może. Nie wie, co w tre
ści tego pisma jest, pewniejszym; czy obietnica dotrzy
mania rękojmi przez dyp]ornat zaręczonych, ozy zrzucenie 
z rządu odpowiedzialności za odkład na czas nieokre
ślony ziszczenia tychże obietnic. Zaprawdę, wyrzec 
w tej mierze trudno i zaduma dzienników wiedeńskich 
jest więcej niż uzasadniona.

W ł o c h y .
Turyn, 1 0 stycznia. Dzienniki turyńskie zawierają szoze- 

p t j  o dawanej przez rząd rzymski pomocy stronnikom bur- 
lonskim, udającym się z Daety do Albruzzów, przez państwo 
■oscielnc. To wspolifictwo rozdrażnia, z każdym dniem, eo- 

iaz bardziej umysły przeciw Itzymowi; dla tego też, w pe- 
wny eh kołach, z największą radością powtarzają po raź  
setny wiadomość o opuszczeniu w marcu, przez wojska 
traiicnzkic, krajów papicSkicli. Rzeczona wieść ma opie
rać się na wyraźnćm oświadczeniu cesarza; zresztą byłoby 
1(1 tylko zastosowaniem zasady nieinterwencji, bo załoga 
rzymska zostając dłużej na miejscu, czyniłaby toż samo co

a franctizka pod Gaetą. Ale tak w Rzymie, jak w Ga- 
eeie, Napoleon powinienby raz zaprzestać ustawicznych 
przeszkód, jakie stawi rozwiązaniu sprawy włoskiej. Byłby

je lc z e  sposób zniweczenia knowań tych ludzi,' co nio- 
przestąją naglić Garibaldiego, aby w marcu opuścił swą 
wyspę,, dia uderzenia na Rzym i Wenecję. Jeżeli Gari- 
•a < i ujrzy lir. Cavour, ])opicrającego nieodzownie, acz o- 
i 1 ntopoflleglości narodowej, ulegnie woli rzą-

i u, który usiłuje postępować zwolna, by riienarazić uśmie- 
« łającego sic mu powodzenia. O antagonizmie Garibal- 

ego z lavourem i słów szkoda; ten antagonizm nie istnie- 
e. r  wrtie wielki minister, jak  waleczny wódz są wyższy

mi nad nędzoty przypisywane im przez tych, którym cho- 
,;i ® wmówienie wiary w blizką wojnę domową we W ło- 

‘‘ P,° i(,h rzędu zaliczyć należy austryjackich mężów
v t t  ^ ,,-,ZCZ tc ll0z‘"ni(‘ wybiegi, zbałampcili F ran- 

nzka II , poświęcając go swoim szalonym nadziejom zwró- 
i rzeczy na przyszłą wiosnę. Franciszek I I  jes t znużony 

nn !'ie,n. r °b bohatera z musu; ale królowa, popierana przez 
1 hiszpańskiego i kardynała Antonelli, wmawia temu 
sta gem tak okrutnie doświadczanemu przez nieszczęścia, 

■HuylUT [', (Taribaldi wyjdzie ze swej jaskini (tak wyra- 
u’itk • slrvJa<,y)̂  wojsko cesarskie przezeń zaczepione 
i r - i r -  dz?ałtó  Pócznie, wtargnie do W łoch środkowych 

uaidim ujrzy się zmuszonym opuścić oblężenie Gaety, a
0 otworzy Franciszkowi II  możność opanowania Neapolu: 

dzieje ponętne dla młodzieńca, co zaledwie skosztował
slodyCZy panowania. Z tych to przyczyn Franciszek I I  
'i izucił, bez namysłu, najkorzystniejsze warunki pokoju,

1 udawane przez Wiktora-Emmanuela, który wolny od za
wziętości i wspaniały ze zwyczaju; jedno tylko ma na celu,
• .1- w yzwolenie Włoch od wszelkiego jarzma. Dla An- 
onellego opor Gaety jest kotwicą zbawienia, wie bowiem, 

ze z jej upadkiem świat powoła go do odpowiedzialności.
Dziennik Opinione następnie odpowiada na ustawiczne

• gwałtowne napaści Berlińskiego Tygodnika: „Nie tylko 
W tf?’i .  ■ lu('y niemieckie żywią niepokonaną nieufność
ukr-  111 ^ 'ran(ji- Nie starają się ani jej zaprzeczać, ani 
( , starają się ją  okazywać .najoczywiściej, jakoby
c tciaiy wyzwać naród francuzki i wciągnąć go do walki, 
i,' n  J Niemcy łudzą się pew nością zwycięztwa, nie chcąc

aw et prfypuścić, że i klęska jes t możliwą. Byłoby rzeczą 
^  v°dhwą zapoznawać niebezpieczeństwa tej nieufności; ale

; azisiaj nie je s t celem podejrzeń? Czy dadzą się znałeść 
‘ toc dwa państwa zgodne co do polityki, wyobrażeń, przy- 
, ' |,lsclj ,(,:0 do di'Ogi rozwiązania obecnych powikłań, co do 
należy?1 ^  bronid i zasad, którym zwycięztwo zapewnić

»b rancja jes t oskarżaną o wzniecenie nieufności, lecz 
a istniała w umysłach nierównie wcześniej, niż objawiła 

mę w mowach i w postępkach. Oskarżają Włochy o wy
mianie wstrząśnięć, lecz te istniały w wyobrażeniach 

|)ierwH\j nim siy objawiły w czynach. Rzeczone wstrzą- 
śnienia rosły, zasilane tym dziwnym zamętem wynikłym

MARCIN.
A juzci sarni. A na djabłaż 

Im teraz goście. Niech-no się wprzód z sobą 
Lepiej poznają, i z tym domem, który 
lłan przed miesiącem kupił, a którego 
Lani dotychczas jeszcze nie widziała. 
i>alej-że, żywo.—  A nie zapomnijcie 
Nazywać zawsze pana jasnym panem,
A panią jasną panią. A od jutra,
Czy gość piechotą przyjdzie, czy zajedzie,
Czy to pan będzie, czy w łachmanach biedak, 
Wszystkich do niego wpuszczać bez meldunku.
„ . 2-gi LOKAJ.
Ra jeszcze czego?

MARCIN.
Tak wyraźnie kazał;

Wasza rzecz tyiko w sW , j drzwi otworzy(;.

(Wychodzi do sali).
1' S7y l o k a j .

Będzie z tu zgrai!
2-gi L o k a j .

Już ja ją przesieję 
Na swoje sito. Jeśli kto w karecie 
1'rzyjedzie, to otworzę; a gdy przyjdzie 
Lieszo, nie głupim wstawać od warcabów.

1-szy LOKAJ.
Czyż niesłyszałeś, żc pan kazał nawet 
Szubrawstwo wpuszczać.

2-gi LOKAJ.
E h ! to tak z początku,

1’óki szubrawstwo mu się naprzykrzy.
Jak się spostrzeże, że nie można wszystkich
Głodnych nakarmić, odziać obszarpańców,
Którym się robić nie chce; jak zmiarkuje,

o choć ma dużo, to mu nie wystarczy
. a banów, którzy także potrzebują,

jedzą tęgo, więcej, jak ubodzy;
0 s 'ę nauczy prędko być prawdziwym 

la  nem, i kaie zamkllą(; dmvi> A w tedy
ę zie osc czasu dla nas do warcabów.

1-szy LOKAJ.
Alboż to pan nasz n}e j est pan prawdziwy?

2 gi LOKAJ.
Nie, bo niedawno Sam piechotą chodził.

z zasad ustaw, z teorji prawowifcości i praw międzynarodo
wych, poruszonych przez te same gabinety, co dziś okazują 
się najuparciej przcciwnemi włoskiemu ruchowi.

„Niemcy wielce przyłożyły się do lego nieładu wyohra- 
żeń i zasad politycznych. Podzielone na wiele krajów, mię
dzy któremi są takie co lękają się zniknąć, skoro przyjdzie 
do przejrzenia karty Europy, miotane sprzocznemi widoka
mi, popychane na przód przez stronnictwo jedności, młode, 
zapalone, drażliwi*; ciągnione wstecz przez stronnictwo 
feodalne, chcące przeszkodzić zniesieniu istniejących przy
wilejów7 i marzące o przywróceniu obalonych, nie mają do
tąd ani panującego, ani męża stanu, około którego mogło
by się skupić stronnictwo dość silne i dać mu popęd, cobv 
zadowolił narodowi; dążenia.

„Nowy król pruski za daleko zaszedł w iata,aby  podniosł 
trudne dzieło jedności narodu niemieckiego. Książe wstępu
jący na tron w (i i  roku życia i w epoce nadzwyczaj zawi- 
chrzonej, łatwo daje się unosić przesadnym wyobrażeniom 
niebezpieczeństw położenia i pragnieniom najskuteczniej
szego ich uniknienia, by zostawić swemu następcy królest
wo mniej wzburzone, i państwo spokojne. Ta rachuba mo
że być zawodną i potomek Alberta brandelmrskiego i Fry
deryka Wielkiego mógłby, starając się przyśpieszyć roz
wiązanie zadania niemieckiego, mimowolnie przygotować 
synowi swojemu kłopoty, które usiłowałby odwrócić wszel- 
kiemi sposobami, gdyby je potrafił przewidzieć. Ale oczy
wista, że król pruski, pragnąc dla ojczyzny lepszych wa
runków, ogranicza swe pragnienia skromniejszym obrębem 
i że zmiana paktu tudzież nowe urządzenie wojska zwią
zkowego, zaspokoiłyby jego życzenia. Jeżeli niegdyś żywił 
nadzieję, że godziwa ambicja narodowego książęcia nie po
winna odrzucać myśli zjednoczenia ludów niemieckich oko
ło swego tronu, dziś bierze rozbrat z tą myślą i uważa ją 
za niebezpieczną, wspomniawszy, że ten szlachetny za
miar nie da się spełnić bez poświęceń.

„Niemcy mocno wierzą, że cesarz Napoleon wzdycha 
do wcielenia prowincij nadreńskich do Francji; sprawdzić 
atoli niepodobna czy ten zamiar istniał w umyśle jej wła
dcy; ale przypuściwszy, że tak było, musiał w Baden wy
rzec się tej chęci, postrzegłszy, że nie skłoni rejenta, dziś 
króla pruskiego, do przyjęcia polityki, która tworząc je 
dność Niemiec, dałaby Francji jej mniemane przyrodzone 
granice. Ale nawet przypuszczając, że F rancja miałaby 
zamysły, przypisywane jej przez podejrzliwość niemiecką, 
jakiż powód miałyby rządy niemieckie sprzeciwiać się je 
dności włoskiej? Go znaczą te wrzaski na włoską rewolu
cję i to widmo francuzko-włoskiego przymierza, na zburze
nie Europy i na wydarcie Niemcom nadreńskich prowincij? 
Czyż niebezpieczeństwo tak niepokojące Niemcy byłoby 
bardziej oddalonem teraz, kiedy W enecja znajduje się pod 
panowaniem Austiji, niż wówczas gdyby się zlała z króle
stwem włoskiem?

„Włochy nie mogą poprzestać na swem obecnem poło
żeniu; dopóki W enecja rozłączona jes t z narodem, nie za
niechają żadnych środków do wydarcia jej Austrji. Chwy
tać się będą każdej zręczności, której jeśli nieznajdą stwo
rzą ją  sobie, byleby dopiąć swego zamiaru. Jakim sposobem, 
naprzykład, mogłyby W łochy odmówić sprzymierzenia się 
z Francją i dopomożenia jej w zdobyciu nadreńskich pro
wincij, skoroby nagrodą tej pomocy miało być wyzwolenie 
Wenecji i ustauowienie jedności narodowej? Niemcy, ma
rzący o obronie Renu nad Padem, nie widzą, że Ren stracić 
mogą i chcąc oprzeć Austrję o Pad i Mincio, nie widzą, że 
dopóki Auslrj.a będzie miała choć piędź ziemi we Włoszech, 
kraj nasz będzie zawsze zmuszony wiązać się z nieprzyja
ciółmi Austrji.

„Jeśli, przeciwnie, W enecja byłaby swobodną i zjedno
czoną z królestwem włoskiem, jeśliby dążenia Włochów 
doznały zachęty, czyż Niemcy nie znalazłyby trwalszej rę
kojmi pokoju? W enecja nie jest potrzebną dla bezpieczeń
stwa Austrji, a  tern innićj dla bezpieczeństwa Niemiec; bo 
napad na Austrję od wyższego Dunaju jes t prawie niepo
dobnym, jak  to właśni jej wodzowie przyznają i jak  arcy- 
książe Karol osądził, którego powadze nie powinni zaprze
czać ani Austryjaey, ani Niemcy.

„Król pruski zdaje się być nadzwyczaj niespokojnym 
z powodu obecnych politycznych wstrząśnień. Ale, co do 
nas, niemożemy wymódz na sobie wiary, że posunie swą nie- 
spokojność aż do wywołania zawikłań. Nie powinien ich żą
dać i niepodobna podejrzewać szczerości jego usiłowań w za
pewnieniu dobrodziejstw pokoju swym ludom. Ale dla cze
go Niemcy tak głośno krzyczą, jakby nieprzyjaciel już stał

U mnie dopiero ten jest pan prawdziwy,
Który z kołyski prosto do karety 
Wsiada, i zaraz czterma końmi jeździ;
Co ma lokaja pierwej, niż ma rozum;
Wprzód umie tańczyć, niżli pacierz mówić,
I wprzódy kocha panny, jak bliźniego.
A ten co?

1 -szy  L O K A J.

Głupiś! a ten ma pieniądze.
2-gi LOKAJ.

Wielka rzecz! wygrał dużo na loterji.
To i ja będę takim samym panem,
Jak wygram.

1-szy LOKAJ.
Alboż trzymasz los?

2-gi LOKĄ.T.
A jakże.

Dwie piątki.
1-szy LOKAJ.

Z czegóż sprawiasz sobie buty?
2-gi LOKAJ.

Wielka rzecz! albo to u panów, którym,
Człek służy, mało butów, co to mogą 
Tak się zarzucić, że się rozstąp ziemia,
Niem a, i niema.

1-szy LOKAJ (biorąc na rozum). 
Prawda.

2-gi LOKAJ.
, Tylko trzeba

>eć olej w głowie, a wilk będzie sytv 
I koza cała.

1-szy LOKAJ.
I to także prawda.

Ot i ja  wezmę piątkę na loterją,
Tylko mnie naucz, z czego sobie sprawie
Koszulę, jak pieniądze wszystkie wyjdą
Na bilet.

1 l o k a j .
Głupstwo! już w te,,, moja głowa.

A teraz c ich o !—  Państwo przyjechali.
(Przez boczne drzwi z lewej strony wchodzi p. Jan  i Salu- 
nia. On w białym halstuchu i kamizelce, z bukietem przy 
fraku—  ona w szlubnej sukni. Marcin, który im drzwi o- 
tworzył, i oba lokaje którzy zaraz przy drzwiach uszyko-

przed ich bramami, jakby Włosi już zagrażali całości ziem 
niemieckich? Naród, którego patryotyzm znany jest całej 
Europie, powinienby unikać objawów trwogi, nieusprawie
dliwionych żadnym wypadkiem. W  tych objawach łatwo 

poznać wpływ Austrji, która potrzebuje spółników swej 
polityki i pragnie przykuć Niemcy do swej doli. Ale czyż 
rząd berliński, czyż izby pruskie, zechcą zaprzeć się po
lityki Fryderyka II  i zapomnieć podań krajowych, dla obro
ny roszczeń gabinetu wiedeńskiego? Nadto ufamy rozumo
wi Prus, aby je  podejrzewać, że to kiedykolwiek nastąpić 
może. W szakże zataić trudno, że dotąd rząd berliński, 
zamiast użycia godziwej powagi na ukojenie wojowniczych 
zapędów ludów niemieckich i ich objawów przeciw Francji, 
przyczynił się do pojątrzenia jednych i do uczynienia dru
gich groźniejszemi, wmawiając, że Niemcy są w niebezpie
czeństwie i oblekając ciałem podejrzenia, dotąd zasilane 
tylko polemiką przyjaznych Austrji dzienników."

Dziennik Konstytucjonista otrzymał następny list z Tu
rynu, pisany do 20 stycznia:

„Jen. T urr i towarzyszący mu w tej podróży przyjacie
le wrócili z Kaprery. Głównym celem ich posłannictwa 
było odwrócenie wsławionego wodza ochotników od wszel
kiej myśli blizkiego uderzenia na W enecję. Mimo trudność 
tego posłannictwa, zdaje się, że się zupełnie powiodło. Ga
ribaldi przedewszystkiem kraj swój kocha i wobec oczywi
stości, dusza jego nic zna uporu. Były dyktator nie wy
rzekając się swego poglądu na zjednoczenie W łoch, zgodził 
się odłożyć na czas nieokreślony wykonanie swych zamia
rów7. Załączam tu  list, pisany przezeń, d. 10, do komite
tów7 wsparcia, znajdujących się pod jego przewodnictwem 
i w7 którym, w wyrazach podkreślonych, mówi, że wyzwo- 
lenie pozostałych części W łoch powinno być zostawione 
Wiktorowi-Emmanuelowi, że należy mu tylko dopomódz 
w7 spełnieniu tego obowiązku. P. Bellazzi, sekretarz głó
wnego komitetu genueńskiego, przesiał rzeczony list do 
wszystkich dzienników, przy kilku słowach, że jen. Gari
baldi nie łączy się z usiłowaniami mazzinistowskiemi. 
które' chcą wypowiedzieć najzaciętszą wojnę 229 byłym 
deputowanym, co głosowali za ustępstwem Nizzy Napoleo
nowi. Ta druga jego powolność niemniej jest w7ażną jak 
pierwsza. Dowodzi ona, że jeśli zupełna zgoda między 
Garibaldim i ministerstwem nie nastąpiła, przynajmniej po
jednanie już zaszło i że jenerał nie upiera się w ślepej op- 
pozycji, która, posunięta do ostateczności, mogłaby spro
wadzić najniebezpieczniejsze następstwa.

„Cząstkow7a zmiana ministrów będzie tu miała miejsce 
w przerwie czasu między wyborami i otwarciem parlamen
tu. Dotąd nic jeszcze nie ma pewnego o nowych towarzy
szach, których hr. Cavour wezwie do podzielenia z nim od
powiedzialności. Zdaje się, iż zbliży się do tej części stron
nictwa liberalnego, dla której objawy wyborcze okażą się 
najprzychylniejszemi. Ta zmiana niezćm nie nadweręży 
politycznego gabinetowego programmatu; zaspokoi tylko 
mniemanie powszechne i zadość uczyni wymaganiom, wło
żonym na rząd, w skutek wcielenia nowych prowincij. 
W  każdym razie p. p. Minghetti, minister spraw wewnę
trznych i Cassinis, strażnik pieczęci, zachowają swe wy
działy. Ministrem wojny ma zostać jen. Pethinengo."

List Garibaldiego 
Do stowarzyszenia komitetów7 pomocy.

Kaprera, 13 stycznia 1I161.
„Czcigodny komitecie!

„Zastanowiwszy się nad notą, z d. ił m. przesłaną mi 
przez komitet główny, zamykam w następnych słowach 
moją odpowiedź: Przyjmując prezydencję stowarzyszenia 
komitetów7 pomocy i oświadczając przystąpienie moje do 
trzech artykułów, uchwalonych przez zgromadzenie ogólne, 
na d. 4 b. m., mianuję przedstawicielem moim przy komi
tecie głównym jen . Bixio, którego upoważniam do wyrę
czania się inną osobą, posiadającą jego zupełną ufność. 
Komitet główny odezwie się do patryotyzm u Włochów; na 
legać wyraźnie będzie we wszystkich Komitetach Pomocy, 
zagrzewając je  do now7ych składek obywatelskich i do ze
brania wszystkich środków, dla ułatwienia Wiktorowi-Em  
manuelowi wyzwolenia pozostałych krajów Włoskich. Dru- 
giem najważniejszem staraniem komitetów powinno hyc 
założenie komitetów na całej przestrzeni półwyspu, gdzie 
jeszcze ich niema, aby stowarzyszenie znalazło się co 
najprędzej w zupełności urządzonem, z końca w koniec 
Włoch, nie wyjmując Rzymu i W enecji, ku jednoczesne
mu i prędkiemu działaniu, w7 jednym celu, słuchając jedne-

Waji się, za‘danym przez p. Jana znakiem wychodzą i drzwi 
zamykają).

Scena p iąta.
1*. JAN FJLOZOFICKI, SALUNIA.

PAN JAN.
Jesteś więc w domu swoim luba żono!
He na prędce dało się urządzić,
Zrobiłem wszystko, byś kontentą była;
Aby z wygodą gust i okazałość 
Złączone razem, odpowiedzieć mogły 
Twemu życzeniu i pozycji naszej.

SALUNIA (z pieszczotą).
Mój drogi Jasiu ! wszystko dla mnie miło,
Co tylko z lubej ręki twej pochodzi.
O ! niedaremnie mi stryjaszek mówił,
Ześ ty tak dobry, że szczęśliwą będę 
Z tobą, i tylko z tobą, mój Jasieńku!

PAN JAN (n. s.j.
Jasiu ! Jasieńku! brzmi to bardzo mile 
Z ustek, co przytem słodko tak całują.
Przyszłego szczęścia piękny to początek.

(Głośno).
Saluniu droga! jakżem ja szczęśliwy,
Ze chęci moje mile tak przyjmujesz.
Lecz moje życie! ty tu jesteś panią,
I twoja śliczna główka niech tu rządzi 
I  dysponuje. Lepiej ty odemnie 
Osądzisz, co tu zmienić, a co dodać.
Wyrosłaś w pańskim domu, i widziałaś 
Zblizka to życie, co mnie trochę obce.
A jednak chciałbym, by nasz dom zamożny 
Wyrównał innym, co tu z gustu słyną.

SALUNIA.
Jak się rozpatrzę, zrobię jak mi każesz.
Ale bądź pewny, Jasiu mój najmilszy,
Ze nie uczynię nic bez twojej rady,
I woli twojej każdą chęć mą poddam.
To jest powinność żony.

PAN JAN (z czułością).
Która kocha.

SALUNIA (całując go).
Możnaż nie kochać tak dobrego męża.

go. popędu. Kojnitet główny przybrać powinien za codzien
ne i ustawiczne busi0> powinien powtarzać je lu*z przerwy 
wszystkim komitetom, „m  8lai.adf ń ę wszelkiemi środka
mi, wrazić w umysły wszystkich Włochów, że z począ
tkiem wiosny niniejszego i du j r  Włochy powinny nieod
zownie postawić miijon uzbrojonych patryotów. Na tern 
polega jedyny sposób okazania sie potężnymi, stania sie 
rzeczywistymi panami naszej doli, godnymi uszanowania 
świata, który na nas poglądu. Sądzę i,vr nioim obowią
zkiem uprzedzić ochotników, ie w tej chwili żadne zaciągi 
nie są przeze mnie ani upoważnione, ani doradzane. Po
trzeba też, bez najmniejszej zwłoki, założyć w Genui dzien
nik. pod nazwą Rzym i W enecjav któryby, tchnąc temiż 
myślami opowiada! wojnę świętą, dla zmycia nakoniec 
hańby ciężącej i.a Włochach, a razem doradzał wyborcom, 
jako jeden z najskuteczniejszych środków7, urzeczywistnie
nie tego zamiaru, przez wybór deputowanych pragnących 
przedewszystkiem zupełnego wyzwolenia i całości Włoch 
i zniewalających rząd do pospolitego uzbrojenia narodu.

„ j. Garibaldi."
Przy powyższym liście znajduje się następna nota:
„Obowiązkiem naszym jest oświadczyć, że jen. Garibal

di, potwierdzając narady zgromadzenia, powiedział ustnie 
naszym deputowanym, że lubo potępia uchwałę 229, nie 
jest wszakże za ich nieodzownem wyłączeniem z parlamen
tu, ponieważ i między nimi są ludzie, w których kraj może 
na przyszłość położyć swoje zaufanie.

„W  imieniu komitetu głównego,
Federico Bellazzi."

Powod do złożenia Garibaldiemu gwiazdy jes t następny: 
Kiedy ochotnicy poszli na Palermo, pierwsze uderzenie by
ło niepomyślne; garibaldyści doświadczyli porażki w Parco, 
cofnęli się na wzgórze, okryte gajem, zwanym dci Briyan- 
ti. Tam złożono w nocy radę, czy wracać do Marsala, czy 
przeniknąć w głąb wyspy miedzy wąwozy góry Gibel, lub 
czy ponowić śmiały zamach na Palermo. Nagle Garibaldi 
wychodzi z niepewności, wskazując gwiazdę na północnej 
stronie nieba i wołając: „W idzę moją gwiazdę, nigdy mię 
nie zawiodła; idźmy na Palermo." Powodzenie uwieńczy
ło to zuchwałe przedsięwzięcie. Towarzysze broni nie za
pomnieli o tym ważnym szczególe wyprawy i utrwalili jej 
pamięć, złożeniem wodzowi djamentowej gwiazdy. ■

D. 20  stycznia. Dziennik półurzędowy Opinione, w na
stępnych wyrazach oznajnnije poselstwo jen. Lamarmora 
do Berlina:

„Jen. broni A. de la Marmora wyjeżdża ju tro  do Berli
na z poruczeniem uadzwyczajnem rządu królewskiego, przy 
osobie n. króla pruskiego. Rząd królewski powierzając 
znakomitemu jenerałowi, dawniej ministrowi i prezesowi 
rady, posłannictwo złożenia życzeń nowemu królowi pru
skiemu, pragnął oświadczyć rządowi berlińskiemu, ile mu 
na sercu leży zachowanie dobrych i przyjaznych stosunków 
z państwem, z którem łączy nas zgodność reprezentacyj
nych instytucij, tudzież tyle stosunków politycznych i han
dlowych."

Dziennik Perseveranza tak mówi o postanowieniach Ga
ribaldiego :

„Jen. Garibaldi oświadczył na Kaprerze jen. Turr i p. 
Cuneo, iż pragnie pojednania wszystkich stronnictw, że 
w drodze politycznej pójdzie nawet razem z gabinetem hr. 
Cavour, byleby ten uzbroił kraj o ile można będzie najsil
niej, aby w danym dniu W łochy były dość potężne do upo
mnienia się o części kraju, jeszcze z niemi nie złączone. 
Tym końcem wybrał jen. Bixio za swego przedstawiciela 
w komitecie przezorności. Instrukcje przepisują jen. Bi
xio obowiązek wrażania największej, o ile można, zgody, 
i aby każdy komitet donosił o potrzebach swej prowincji.7 
Rzeczone potrzeby przekładane będą rządowi w mającym 
się wydawać w Genui dzienniku pod nazwą Włochy % W i
ktor Emmanuel, i służyć za organ programmatu Garibal • 
diego. Dziennik ten nie wystąpi z oppozycją systematycz
ną, będzie tylko sprawiedliwym; trzeba bowiem starać się 
zagrzewać rząd, by szedł naprzód, nie zaś wikłać go nie- 
potrzebnemi kłopotami: nadew7szystko należy nie tracąc 
czasu, utworzyć potężne wojsko, porozumieć się z W ęgra
mi, SłowianamiI Rumunami. Jeżeli komitety działać będą 
podług życzeń jenerała, k raj im dopomoże i przyklaśnie, 
jak  przyklaskuje szlachetnym uczuciom, skutkiem których 
jen. Garibaldi pragnie powszechnej zgody."

Dziennik paryzki Prassa, niechętny Piemontowi umie
ścił list, pisany niby z Turynu, d. 2 i stycznia, w którym 
utrzymuje, że instrukcje wydane przez Garibaldiego komi-

PAN JAN (n. s.).
Słodka isto ta ! co to za charakter !

(Głośno).
Jakże znajdziesz ten salonik?

SALUNIA (oglądając się).
Śliczny.

PAN JAN.
Lecz nie myśl, żebyś więcej ich nie miała.

(Otwiera środkowe drzwi do sałi).
To sala twoja, patrzaj!

SALUNIA (patrzy).
O jak piękna!

PAN JAN.
W niej to wyglądać będziesz jak królowa,
Gdy ustrojona w pióra i klejnoty,
Do gości swoich słodko się uśmiechniesz.
Z niej do ogrodu troje drzwi prowadzi.
Ogród nie wielki, jak zwyczajnie w mieście,
Ale ma drzewa, które, jeśli zechcesz,
Ozdobić można w światła kolorowe,
By goście nasi mieli się czem bawić,
Jeżeli w lecie sprosisz ich do siebie.

SALUNIA (całuje go).
Drogi mój Jasiu! Jakżeś ty o wszystkiem  
Dobrze pomyślał! —  jakżem ja ci wdzięczna- 

PAN JAN (n. s.).
Co za-kob ieta !— wszystko co mąż zrobił,
Dobre i m iłe.—  To skarb, to fe n o m e n .

(G ło śn o -  ukazując pićrwsze drzwi z prawej strony, po
tem drug11/-

To mój g a b in e t -  » '“"I * N « . .
Tam nasz raj M « \e' ' ™  ‘ w "; Szczęśliwy,
Na palcach ' lcll°, ?° kob,.erc" , ,
Słodkie dzied-dohry zlozy na twych ustach.

SALUNIA.
I zbudzi wtedy, gdy mi o nim tylko 
Śnić się co będzie—  Jasiu!

PAN JAN (w uniesieniu ściskają)* 
O Saluniu!

(wchodzi Marciu).
(Dalszy ciąg nastąp*;.
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tetom  wzm acniają to przekonanie, iż byty dyktator bynaj
mniej nie zaniedbał sw ych  zamiarów na przyszłą wiosnę. 
O strzeżenie ochotników, żo żadne zaciągi aż do dziś dnia 
nie zostały przezeń nakazane, w skazuje, że chce sw e za 
miary na czas odroczyć, ho wojenne położenie W łoch , znaj
dujących się obecnie w reorganizacji, nieodzownie tak po
stąpić nakazało. W szak że  stronnictwo rewolucyjne sądzi, 
że każda zw łoka ze strony Garibaldiego będzie rodzajem  
złożenia przezeń władzy i zaprzeczeniem  rewolucyjnej po
tęg i. L ękać się należy, aby nie wmówiło tego Garibaldie
mu, który i sam niemal w  tym względzie jednego z nim jest  
przekonania.

D ziennik N arodowości donosi o danym rozkazie do
wódcy floty w Genui, aby miał w pogotowiu statek paro
w y, dia przew iezienia do Liworny książąt Humberta i 
d’A osta, udających się do Florencji. Królewicze wyjadą 
z Turynu d. 23  stycznia.

W yszed ł rozkaz m inistra wojny przygotowania w  M e- 
djolanie koszar jazdy.

Dziennik la Presse  utrzymuje, że stronnictwo demokra
tyczne i radykalne w zięło górę na wyborach m iejskich  
w  Palerm o, ' lr z y  o fiary p. L a  Farina: Crispi, Rafaeli 
i Calvi otrzymali w iększość głosów . R zeczyw iście, ci trzej 
są  dziś najzdolniejszymi i posiadaią najwięcej wpływu. By
ły  pretor ks. de la Verdura nie utrzym ał się na urzędzie. 
T a po, ażka daje do m yślenia zwolennikom m iejscowego  
gabinetu; w szakże chocby Palermo na zbliżających się 
w yborach mianowało do parlamentu deputowanych rady
kalnych, przykład ten  nie znajdzie naśladowania w obwo
dach sycylijskich, gdzie wpływy m iejscowe przeważają."

Przejęto poniższy list, pisany z Gaety, 6 stycznia, po 
niem iecku; wart byłby być kupionym na w agę złota:

„Spodziewam się , iż rzeczy w krótce wezm ą inny obrót, 
bo jak  zdaje się, już Piem ontczycy w szystkim  dojedli. 
D ziś, lub jutro prowincje niezawodnie wybuchną. W ych o
dzi stąd dużo broni morzem; najpodobniej do Kalabrji, gdzie 
jen . JBosco zapali powstanie. W krótce zajdzie reakcja, 
sprawy przybiorą odmienną postać. Daj Boże w ygnać 
Piem ontczyków i ogłosić rzecz pospolitą. Byłoby to pożą- 
danem dla wrócenia do Neapolu, żeby tylko Francuzi 
chcieli czekać. T ak jak  dziś, rzeczy dalej iść nie m ogą. 
Odmiana w  jednym , lub w  drugim kierunku je s t  nie
zbędną."

D zienn ik R ozpraw  podaje następne wiadomości i  N ea
polu, w zięte z listu, pisanego z tej stolicy d. 19 stycznia:

„P. La Terza, który objął wydział skarbu, nie je st  zna
ny powszechności. P . N ig ia  dodał mu do pomocy kommis- 
sję skarb ow ą; można oczekiw ać, że przy jej spółdziałaniu, 
p. L a Terza podoła swem u obowiązkowi. Rząd byt zmu
szony uspokoić p. Mancini, który pojechał ze skargą do 
Turynu i wrócił z ks. Cariguan. Dano mu wydział w y
znań; lecz to mianowanie powszechność źle przyjęła. Co 
do p. A vossa, postawionego na czele wydziału sprawiedli
w ości, je s t  on rzecznikiem  pierwszego rzędu, i nadzwyczaj
nie wymowny. Podczas w ygnania zachował się ze w szel
k ą  godnością, daleki od stronnictw  i knowań. Czas poka
że, czy posiada zdolności administracyjne. P . Spaventa  
należał do ostatniej rady namiestniczćj; po upadku swoich  
tow arzyszów  pozostał w urzędzie, lubo podzielał ich polity
kę i niepopuiarność. P . Poerio był za nim tw ierdząc, że 
należało utrzym ać człow ieka, m ającego w swem  ręku nić 
spisku reakcyjnego. R zeczony spisek odkrył kommissarz 
policyjny V espa, który nie ustaje iść po jego śladach i zna 
ludzi, szczegóły i zamiary. P. Spaventa ma w ielu nieprzy
jaciół; dla tego też zawczoraj w ieczorem  deputacja, złożo
na z urzędników policyjnych i oficerów gwardji narodowej, 
staw iła  się przed p. N igra, żądając jego oddalenia. Po 
niektórych trudnościach , przyjęto deputację. P . N igra  
okazał się  uprzejmym, i po jej w ysłuchaniu ośw iadczył, że 
dekret już był podpisany, a w ięc nieodzowny; że m ianowa
nie na urzędy stanowi prerogatywę królewską. P . N igra  
dodał, że jeśliby okazało się iż p. Spaventa nie odpowie 
oczekiwaniu, rząd pomyśli o zm ianie. W yjąw szy przeto 
p. p. Romano, Imhriani i Avossa, ulubieńców ludu, dalsze 
m ianowania nie udały się; ale p. N igra tem u nie winien. 
Przybył on z Turynu z poleceniem  hr. Cavour'porozumie- 
w ania się z p. Poerio i trzym ania się jego rad. P . Poerio 
przem awiał za p. p. M ancini, Oberty, La Terza, koniecznie 
nastając za utrzymaniem p. Spaventa. P . Romano żądał 
wprowadzić do rady p. A vossa.

„Spisek odkryty przez kommissarza Vespa ma liczne 
rozgałęzienia. Dwie najznakom itsze rodziny neapolitań- 
sk ie są do niego wplątane, a m ianowicie książąt M ontemi- 
letto, ciągle zam ieszkałych w Portici i k siążęcia  Ruduni. 
M ówią, że rząd ma w  ręku nmóstwo ich listów  pisanych do 
rozm aitych członków arystokracji neapolitariskiej, zachęca  
jących  do składek pieniężnych dla Franciszka II. Policja  
uw ięziła  w ielu  oficerów burbońskich, z których część, pod 
strażą żandarmów, wsadzono na okręt i w ysłano do Genui. 
Rząd, prócz tego, rozkazał zasekw estrow ać dochody 37 bi
skupów, którzy opuścili sw e djecezje i obwinionymi są o 
spiski.

„Od dwóch tygodni reakcja wzm aga się w  Abruzzach, 
z powodu licznych band żołnierskich i w ieśniaczych, 
wdzierających się do królestw a z państw  kościelnych. 
D ziesięć bataljonów piem onckich, pod dowództwem jenera
ła  Sonnaz, uruchomiona gwardja m iasteczek zagrożonych, 
lub zburzonych, ścigają te  bandy nie dając im pokoju, co 
nic w szakże nie przeszkadza im do rzucania się na miej
scow ości odleglejsze, do palenia ich i zabijania m ieszkań
ców . Jen. Gialdini rozkazał zamknąć granicę między pań
stw em  kościełnem  i królestwem ."

W  liście pisanym z Capo d’lstrja , IG stycznia, czy
tamy:

„U czucie narodowości je s t  bardzo żyw e w naszym kra
ju; niema nikogo, coby chętnie nie poświęcił korzyści ma
jątkow ych, obiecywanych przez Austrję, dla w yższych ce 
lów ojczystych. Przedew szystkiem  jesteśm y W łocham i 
i chcem y nimi pozostać. Jednego tylko pragniemy t. j .  po
łączenia Istrji i T riestu  z W łocham i. Uważam y T riest za 
n asze przyrodzone ognisko, a z drugiej strony w iem y, że to 
miasto pragnie wspólnie z nami działać. Triestyni dali 
niew ątpliwe dowody swej m iłości dla W łochów ; ich syno
w ie walczyli w  szeregach bohaterów M ilazzo i Calatafimi; 
ich  niew iasty w yszyw ały chorągwie Garibaldiego; ich pie
niądze, nakoniec, zasilały kassy  garibaldystów. Chciano, 
ale n iesłusznie, udawać nas za należących do Związku  
n ieiłiek ie  .0  : nic nie je s t  kłam liwszem . Istrja, w yjąw szy  
jed en  obwod Pisino, nigdy nie była w cielona do Związku  
niem iekieego, od którego zaw isłość samego T riestu  je s t  tyl
ko pozorną. Zw iązek nie powinien w daw ać się w nasze  
sprawy, bo w cale doń nie należymy. W praw dzieć A ustrja  
nie jednokrotnie usiłow ała nas w cielić do Niem iec; lecz  
Istrja staw iła  ciągły  i niezłom ny opór i korzystała z każde
go zdar/en ia dla objawu swojej w łoskiej narodowości. Je
śli potrzebaby na to dowodu, następny wystarczy : N atych
m iast po zawarciu pokoju w V illafrąnca, municypalność 
w  Capo d’ls tr ja  w ezw ała inne gminy krajowe do podania 
wspólnej prośby gabinetowi, w  celu  złączenia Istrji z za
rządem w eneckim . Pow szechność śpieszyła z podpisami, 
gdy rozkaz nadesłany z W iednia, wstrzym ać je  zalecił."

D. 2 d  styczn ia . Im bardziej zbliża się dzień wyborów  
tem  ruch wyborczy nabyw a większćj żw aw ości. W sz y scy  
W ło si są jednomyślni, co do chęci w yzw olenia kraju od 
Alp do morza, co do jego mepodh głości i zjednoczenia pod 
berłem konstytucyjnem  W iktora-E m m anueła. To stano
w i też programmat w szystkich wyborów. W idząc tę  je -  
dTtorcwśloośA chciałoby sic w ierzyć, że stronnictw niema.

a tym czasem  jesteśm y jeszcze poróżnieni na samem polu 
jedności i to w chwili kiedy najw iększa zgoda jest potrze
bną, dla zbawienia W łoch . Garibaldi, tchnący duchem  
wojowniczym, pełen zapału, nie umiejący znosie ani zwłok, 
ani przeszkód, odjeżdżając na sw ą wyspę Kaprera dal zrok 
na w iosnę ochotnikom. Powołuje miljon W łochów  do bro
ni w  marcu.

„Hr. Cavour, będący duszą odrodzenia w łosk iego, widzi 
w szystkie istn iejące niebezpieczeństwa; nie oddaje się złu
dzeniom i oblicza wypadki. W ie  on dobrze, że bitwa prze
grana nad Mincio, lub Padem, byłaby nie tylko zgubą P ie
montu, ale i całych W łoch . Zasada nieinterwencji, sza
nowana w e W łoszech  środkowych, może być tak zapomnia
ną w północnych jak była w południowych. R zucić się te
raz na wojnę z Niem cami, byłoby nie tylko szaleństwem , 
ale zagładą. Roztropność stanowi naszą siłę . Tej to po
lityce umiejętnej a przezornej 22  miljony W łochów  za
wdzięczają sw ą niepodległość. Byłoby bezrozumnem w szy
stko staw ić na jedną kartę. Urządzić W łoch y  wewnątrz, 
utworzyć wojsko, wrażające uszanowanie, odnowić w a
wrzyny Palestro, San -  Martino, Ankony i Pcruzy, Madda- 
loni i Kapui, wzmocnić się konstytucją całego półwyspu, 
usposobić się jak najprędzej i od dziś dnia być w  gotow ości 
do wojny, na pierw sze wyzwanie; czekać cierpliwie do
godnej pory dla spełnienia programmatu: W iochy Włochów, 
słowem  skupić się, dla uderzenia, gdy czas nadejdzie, oto 
je st  droga przez rząd w ytknięta, droga, którą szedł dotąd i 
którą zam ierza pójść nadal.

„Oppozyeja, na której nigdy nie zbywa, pochwyciła  
wziętość Garibaldiego, skorzystała z popędliwości W ło
skiej, poczęła wołać: wojna bez uwagi na żadne względy!  
M azziniści, w steczni z całej duszy, pragnęli rozdmuchać 
nowe niezgody i pod cieniem  programmatu Garibaldiego 
miotali się i miotają, aby poróżnić um ysły i w trącić rząd 
w kłopoty.

„Niektórzy rozumieją, że mają wpływ, bo położyli praw
dziwe zasługi, pomyśleli o utworzeniu stronnictwa pośre
dniego. Rzeczone stronnictwo nazyw ające się stronnictwem  
po jedn an ia , w łaściw iej mogłoby przybrać nazwę stron
nictw a tek ministerjalnych. L ecz czyż przesilenie gabine
tow e je s t  możliwem teraz w e W łoszech? Między stron
nictwem  domagającem się koniecznie wojny, a pragnącem, 
bądź co bądź, zmiany ministrów, niewiadomo które je s t  
lepsze, lub, w łaściw iej mówiąc, niebezpieczniejsze. Ale 
ludność rozwiązała już zdrowym rozumem to pytanie. W ie 
le zgromadzeń wyborczych przepisało za obowiązek swoim  
kandydatom nie wywoływać zmiany ministrów i ogromna 
w iększość zdaje się być zapewnioną gabinetowi. W ieści 
z prowincji, a nawet z W łoch  południowych są dobre, bo 
i tam zwolennicy ministrów mają w iększość. Zabiegi maz- 
zinistów, za wtajem niczonymi do ich zgrai, zupełnie upa
dną w  obec w ielkiego narodowego zadania. Parlam ent 
otworzy się 18 lutego i hr. Cavour cieszy się tą m yślą, że 
król, w  tronowej swej mowie, będzie mógł oznajmić wolność 
Gaety. M owa będzie umiarkowaną, spokojną, nie zaś wo
jow niczą. Dziś nikt nie chce wojnjr. W łochy, gotowe do jej 
przyjęcia, jeśli będą wyzwanem i, wolałyby jednak w tym 
roku, odwrócić burzę, która zdaje się być bliską wybuchnie- 
nia na północy Europy.

„Mowa nowego króla pruskiego, w ieści z Danji i Szw e
cji, sprawiły między nami bardzo żywe wrażenie; bo wi
docznie w szystkie wzniecone tam pytania mogą oddziałać 
na W łochy. W iadomo, że jen . L a Marmora w ysłany zo
stał przez W iktora-E m m anuela do Berlina, dla wynurze
nia żalu z powodu zgonu Fryderyka-W ilhelm a IV , oraz 
dla powitania nowego króla przy jego w stąpieniu na tron. 
W ybór tego znakomitego męża i w  boju i radzie, posiada
jącego ufność królew ską i zasłużone poważanie kraju, nie 
jest bez znaczenia. Jest to dowód wysokiego szacunku, 
jak i chciano okazać Prusom, z któremi pragnionoby zacho
wać dobre porozumienie i wzmocnić przyjaźń, któraby ni
gdy istn ieć nie przestawała.

Gazeta urzędowa obejmuje listę nowych senatorów; 
liczba ich je s t  w ielka. P. Farini przepędzi zimę w  N ea
polu. P. L ignana w ystąpił do żwawój z nim walki w Sa- 
luggia, dawnym jego wyborczym obwodzie i w iele je s t  po
dobieństwa, że go przegłosuje. W  czwartym okręgu tu- 
ryńskim podać chcą na poselstwo p. L a Farina. Liczni 
jego  przyjaciele nie wątpią o skutku.

„Nowa broszura p. Andrzeja M eneghini, W enecjanina, 
o skarbowości austryjackiej, sprawiła tu w ielkie wrażenie. 
J est to człow iek wysokich zdolności i wdrożony do prac 
naukowych poważnych.

Junta medjolańska przesłała dyplomata zaszczytnego  
obyw atelstw a Garibaldiemu, p. Farini, baronowi R icasoli i 
hr. Cavour. Jen. Turr, który rzeczony dyplomat w ręczył 
byłemu dyktatorowi, odpowiedział w jego imieniu osobnym  
listem , w  którym dołączył prośbę Garibaldiego, aby go 
w M edjolanie nie obierano na posła do parlamentu. Hr. 
Cavour bardzo uprzejmym listem  podziękował juncie za 
uczyniony zaszczyt.

P A Ń S T W O  K O Ś C IE L N E .
Civita - V ecch ia , 2 0  stycznia. K orrespondent d zien

nika P ays  uzupełnia przesłane d. 16 w iadom ości, o zama
chach stronników burbońskich: M ieli oni wtargnąć, trze
ma kolum nam i, lecz  dla skupienia się, bez ściągnienia na 
sieb ie uw agi w ładz francuzkich, żołnierze rozpuszczeni 
m usieli się zbierać w  m ałe oddziały od 150 do 200  ludzi; 
broń b yła  gotowa na granicy i ukryta po k lasztorach  i 
zam kach barońskich, tak liczn ych  w  tćj okolicy  A peni
nów. P ierw sza kolum na, utworzona w  delegacji Frosinoń- 
skićj, m iała w ejść  przez Ceprano i P iem ontczykom , za
trudnionym  na północy, przeciąć drogę do N eapolu . D ru
ga  kolum na, zebrana w  zachodnićj części obwodu w iterb- 
skiego m iała posuwać się w zdłuż granicy północnćj, za
silając się pow staniam i w A scoli i A bruzzach. Spodzie
wano się  te ż  wybuchu w  delegacji Ferm o, gd zie przebi
jało się pew ne n iezadow olenie, z powoda zlania jćj z de
legacją A scoli i przeniesien ia  urzędów obw odow ych do 
tego  ostatniego m iasta. N akoniec trzecia  kolumna, w y
chodząc z Subiaco, m iała w ejść przez T agliacozzo itć j  je-  
dnćj udało się  ty lko  czynn ie działać.

O koło tegoż czasu, t. j . pod koniec grudnia, rozesła
no em issarjuszów w  różne strony; mówiono, że w idzia
no, lub  źe w rotce królew icz Ludw ik da się widzieć 
w Aquila. Ż ołn ierze rozpuszczeni w G aecie, zam iast 
zw y k łe j odpraw y, z dodatkiem  po skończeniu służby, m ieli 
sobie w ydane proste św iadectw a, że z  wyższego rozkazu  
udają się do domów. K ażdy z nich m iał ostatn ią  pro
klam ację, wydrukowaną w  G aecie w e 12 ,000  egzem pla
rzy. N ie  należy zapom inać, że  rozpuszczono w łaśn ie te  
półki, na których w ierność m ożna było najwięcćj liczyć,
* m ianow icie półki gwardji. U w ażano w  n ich  ty lu ż em is- 
sarjuszów, d la zapalenia um ysłów  każdy w  swćj okolicy. 
P ierw szych  dni styczn ia  w snow ien ie rozruchów w szędzie  
sp ó łcześn ie  zawrzało, co w zbudziło w ielką niespokojność, 
objawioną naw et przez dzienniki. B yłto  w szak że tylko  
pożar słom iany, bo chociaż n ieład  panow ał w szędzie , n ie  
nigdzie n ie  strzeżono jed ności w idoków , ani celów , sło
wem n ie  było kontr-rewolucji.

D . 25  grudnia, wyprawiono z G aety  żołnierzy cu 
dzoziem skiego zaciągu, n ie  m ogących m ieć osobistego  
w pływ u w kraju i zd olnych  jed yn ie  do działania w gro
m adzie. Zdaje się, że już i jenerałow ie byli W yznaczeni 
do objęcia dowództw a nad kolum nam i; to  przynajmnićj 
pew na, żc jed en  z  nich jen . Lovera w yjechał 6 stycznia  
wieczorem  z G aety. T e n  zam ach n ie udał się, dzięki

czujności w ładz francuzkich, k tóre n ie pozw alały lic zn e
go kupienia się, a w niedostatku ludzi, burbońscy ty lk o , 
rodem z Abruazów, połączyli się z powstańcami. P ierw sza  
kolum na została rozwiązana skutkiem  rozporządzeń na
czelnego wodza francuskiego i kom endanta obwodu  
w elletryjsk iego. D iu ga  w strzym ana w swym  pochodzie 
przez gwardję narodową prowincji sp o le iań sk ić j. N ik o
go nie zad ziw i, k iedy i trzecia, która w yszła z Subiaco, 
powróci do państw k oście ln ych , za zb liżen iem  się jen. 
Sonnaz. D ./tąd  są to w szystko pożary słom iane; a le  jest  
ich  za gęsto  i na zbyt w iciu  m iejscach, aby n ie wyro- 
d ziły  się w rzeczyw isto  n ieb ezp ieczeń stw o. Niech P ie 
m ont zaniecha m yśli zdobyczy na w iosnę, niech groma
dzi żołnierzy w sprawie porządku, za który przyjął odpo
w iedzialność w oczach W łoch  i Europy.

F r a n c j a.
Paryż, 2 2  stycznia. M onitor Powszechny um ieścił na- 

stępno poglądy :
„W  N iem czech  toczą się w ażne rozprawy nad środ

k am i, podawanem i na sejm ie frankfurckim , w  rzeczy  
m ającego się użyć przymusu przeciw  D anji. Drdennik 
urzędowy berliński uznał za w łaściw e w ystąpić z obszerną  
odpowiedzią, na czynione zarzuty. Z rozumowania tego  
czasop ism a, zdaje s ię ,  iż wbrew upow szechnionem u  
w N iem czech  m niem an iu , Prusy n ie będą działały jak  
narzędzie sejm u, a le  jak  w ładza k ierow nicza; dla nich  
bowiem je s t  obowiązkiem  części bronić n ie  ty lko praw  
H olsztynu, lecz  i Szlezw igu . K onieczność tćj obrony bę
dzie uznaną przez przedstaw icieli narodu pruskiego. 
Co do zarzutu, że  Prusom  zbyw a na m arynarce, wów 
czas kiedy D anja ma znaczną flotę, jed en  z dzienników  
odpow iada, że  porty północne N iem iec n ie mają czego  
lękać s ię , pod tym  w zględem , poniew aż, w  n iedostatku  
okrętów, Prusy mają znaczną liczbę szalup kanonjerskich, 
uzbrojonych działam i, znacznej średnicy, flota zaś duń
ska znajduje się w w ielkiem  zaniedbaniu. L e cz  zarzuty, 
czynione przez N iem ców , zam ilknąć muszą przed g ory 
czą uwag angielskich  nad n iew czesnością wojny przeciw  
D anji i dziś jeszcze  Poczta Ranna w zięła ją  za przedm iot 
najzjadliwszćj nagany.

„Izba panów zajm ie się rozbiorem projektu odpow ie
dzi na mowę od tronu, złożonego sobieyprzez komrnissję, 
R zeczony projekt, którego tek st um ieszczany, brzmi arcy 
nieprzychylnie pod w zględem  wyobrażeń liberalnych, 
które król, w swojćj m owie na otwarciu izb powiedzianćj, 
chlubi s ię , że  zagaił przy objęciu rojencji i w których  
ośw iadcza, że postanow ił w ytrw ać. Oppozyeja izby panów  
była przewidzianą, jakoż, podług listów  z Berlina, gabinet 
postanow ił radzić królowi m ianowanie'pownej liczby no
wych członków . W szakże ten  środek n ie  w iele  pomoże, 
bo liczba członków  d o ży w o tn ich , m ianowanych przez 
króla, n ie powinna przechodzić dziesiątćj części członków  
dziedzicznych.

D nia 2 d  stycznia. „L iczne depesze z Turynu, Neapolu  
i Rzym u oznajm ują, że bombardowanie wznowiono d. 22  
styczn ia  i że  14 okrętów w ojennych piem onckich stanęło  
przed twierdzą. W  N eapolu  uwięziono w ielu  burbońskich  
oficerów. Po przew iezieniu  ich  do G enui, znaczna część  
otrzym ała w olność na słow o, pod obowiązkiem  wszakże  
udania się do Turynu.

„Podług depeszy z Rzym u, wojsko piem onckie i gwar
dja narodowa stłum iły rozruchy reakcyjne, w  obwodzie 
Ascoli. K ilku jeńców , a m iędzy n im i p leb an a  R o ssi 
rozstrzelano. K olum na 2 ,0 0 0  piem oncka w ylądowała  
w C ivita-N ova; udaje się do prowincji Terano. Z ap ew 
niają, że w steczni, którzy zajęli T agliacozzo, zostali po
bici. L iczni oficerowie neapolitańscy i w ieśniacy w szyscy  
ciągle przem ykają się  do Abruzzów."

D nia 2 4  styczn ia. „Jedyne w iadom ości z w idow ni 
wojny w e W łoszech  dochodzą teraz z N eapolu. Podług  
depeszy, nadesłanćj z tego m iasta , blokada urzędow ie  
została ogłoszoną i tw ierdza gaecka zm niejszyła swój 
ogień. D onosi prócz tego , że w ysłano wojska do A bruz
zów  i K alabrji, tudzież, że reakcja została stłum ioną na 
w szystk ich  punktach.

„Z M adrytu d onoszą, że eskadra hiszpańska otrzy
m ała rozkaz n ie opuszczania brzegów neapolitańskieb.

„W iadom ości ze Stanów  Zjednoczonych są coraz 
sm utniejsze. M issipi, A labam a i F lorida oderwały się od 
Związku. Zwołana też  konwencja dla oderwania się W ir- 
ginji, statki w ojenne Brooklyn, H arriet-L ane i  S ta r  u siło 
w ały w ejść do portu w C harlestow n. Separatyści ubiegli 
kilka warowni zbrojowni lu izjańskićj.T e rozruchy, których  
trudno końca przew idzieć, żyw o niepokoją A nglję pod 
w zględem  jćj bawełnianego przemysłu. W  roku przeszłym  
kupcy an gielscy  zakupili 5 ,5 5 4 ,0 0 0  balów baw ełny, a 
w tćj liczb ie baw ełna am erykańska przedstaw iała 84 od 
sta. Zapas dzisiejszy n ie  w ystarczy na 15 tygodni. D la  
zaspokojenia potrzeb b ieżących  w ie le  okrętów am erykań
skich wynarodowiło się, aby przew ieść sól do Karoliny  
południowćj, pod flagą angielską i wrócić z baw ełną, bez 
obawy schw ytania ich na morzu. D la  zapobieżenia po
trzebom  przyszłym , przełożono na w ielkim  m eetingu od
bytym  w M anchester, utw orzenie spółki z kapitałem  sto 
m iljonów fran,, w  zam iarze zaprowadzenia uprawy baw eł
n y  w  A ustralji i In d ja ch , i rozm nożenia jćj w szędzie  
gdzie ty lko  udać się m oże. W ydział spraw zagranicznych  
ośw iadczył gotowość dopom agania handlow i w szędzie  
przez spółdziałanie swoich konsularnych agentów.

„W  Prusiech , a naw et w sam ych izbach, ruch narodo
wości objawia się  nadzwyczaj żyw o. Posłow ie polscy  
dopominają się, w  drodze poprawy adresu, przywrócenia  
wielkiem u księstwu poznańskiem u jego nazwy, a m ie
szkańcom przyznanych im praw narodowych.

„Cesarzowa jćj mość E ugenja zaszczyciła  dziś swą  
obecnością  posiedzenie akadem ji francuzkićj. N iżćj za
łączy  iię  sprawozdanie tćj naukowój uroczystości."

D nia 2 5  stycznia. „Sprawa duńska, podług dziś na- 
deszłych  w iadom ości, przedstaw ia się mnićj wojowniczą  
n aw et dzienniki pruskie n ie zdają się bardzo pragnąć 
walki. Prusacy poczynają oglądać się na szkody handlo
w e, które w yższość f lo ty  duńskićj zadaćby Niem com  
mogła, tym czasem  od w et na lądzie w caleby ich  n ie w y
nagrodził. R ozbiegła się przeto pogłoska, że  sejm  frank
furcki , przed przystąpieniem  do kroków nieprzyjaciel
skich, wyozerpie w szystk ie m ożliwe zwłoki. N aznaczyć  
ma, ze sw ego grona, dwóch kommissi rzów, do zbadania 
rzeczy w k się s tw a ch , na miejsou. Podczas tćj zwłoki 
nadejdzio ostateczna odpowiedź D anji. P °  tych  dopiero 
w stępnych czynnościach  i po złożen iu  spraw ozdania po
słów, sejm  działać pocznie.

„ L ist z Berlina donosi o następnym  szczególe: „K sięż
ne  n iem ieck ie przygotowują m aleńki objaw. Z ach ęco n e  
przez księżnę wdowę m cklem burgsko stre litzk ą , posta
now iły  p rzesłać  laurowy zło ty  w ieniec m ałżonce króla
Franciszka II. K ażda z księżen  da lis tek  do w ieńca, 
z napisem  sw ego im ienia. W iadomo, że  król°wa neapo- 
lit&ńska jest k siężn iczką niem iecką.

„D epesza neapolitańska, z d. 23 , oznajmuje, że w oj
ska p iem onckie, skupione w A vezzano, wstrzym ały po
stęp powstańców  abruzzkich. W ieśniacy i żołnierze b ur
bońscy cofnęli się do Carsoli. W ydano rozkaz pozwania 
przed sąd w ojenny oficerów floty  neapolitnńskićj, którzy  
odm ówili służyć przeciw  G aecie. D w a tylko okręta nea-  
politańskie w zięły udział w  działaniach oblężenia.

„N ic nowego z T urynu, gdzie w szyscy zajęci w y
borami, m ającem i rozpocząć się d. 27 w  niedzielę."

D nia 2 6  s tyem ia . „W  B erlinie na posiedzeniu  d. 2 3 , 
izba panów roztrząsała projekt odpow iedzi na m owę kró
lew ską. Hr. Bniński bronił podanćj poprawy, ściągającej 
u ę  do posiadłości polsko-p iuskieh  , lecz  nie był przez, 
w iększość popartym. M niejszość liberalna ńapróżno  
wnosiła rozm aite złagod zen ia ; adres zagłosowano bez 
popraw i obecni członkowie zgrom adzenia, prócz m niej
szości liberalnćj i Polaków, natychm iast go podpisali. 
W  ciągu rozpraw, je< en z członków  w iększości ośw iad
czył, że izba panów n ie staw i system atycznćj oppozycji 
m inisterstw u, że  ty lk o  w  trzech przedm iotach zgodzić 
z niem  nie może: w rzeczy  m ałżeństw  cyw ilnych, praw- 
nego procentu od pieniędzy i w yzw olenia żydów.

„Izba posłów  opóźniła się n ieco  w  swój pracy; w y
znaczyła komrnissję, a le  jćj sprawozdanie dotąd n iew ygo- 
towane.

„Inne w iadom ości z N iem iec są małej wagi. M ożli
w ość wojny z D anją najrozmaicićj roztrząsana je s t  
w dziennikach.

„Podług nadesłanćj z W iednia depeszy, Cesarz Fran- 
eiszek -Józef ozdobił króla neapolitańskiego, hrabiów Tra- 
ni i Caserte, jego  braci, i hr. Trapani, j eg0 stryja, orde
rami wojskowem i M arji-T eresy.

„L isty kupieckie ze Stanów  Z jednoczonych uw iada
m iają o polepszeniu handlu zam iennego z Europą, co 
w płynie na zm niejszenie, lub zupełne wstrzym anie w y
syłania złota do N ew -Jork u , a le  zatargi polityczne nic  
n ie straciły  na swćj w adze. Kroki n ieprzyjacielskie rze
czyw iście rozpoczęły się m iędzy południem  i p ó łn ocą , a 
chociaż ugoda nastąpić jeszcze  może, wypadki tak bystro  
po sobie idące, czynią ją , z każdym  dniem, mnićj prawdo
podobną.

„Z W łoch  otrzymano jed en  tylko szczegół, a m iano
w icie zdobycie klasztoru Casam ari w  p aństw ie k oście l-  
nem  przez oddział 1 ,000 P iem ontczyków . R ozgrom ił 
on bandę reakcyjną z Chiovane i podpalił klasztor w  nocy  
22 stycznia. Z akonnicy w yn ieśli się z klasztoru przed  
szturm em .

D nia  2 i  stycznia. „Parlam ent angielski zbierze się  
d. o lutego, nazajutrz po otwarciu w e Francji posiedzeń  
senatu i ciała prawodawczego. P P . Colobrooke i Karol 
P aget są w yznaczen i, p ierw szy do ułożenia odpow iedzi 
na mowę królowćj, drugi do jćj obrony. Lord Palm erston  
rozesłał zw ykły  okolnik do członków parlam entu, trzy
m ających oz gabinetem , aby znajdowali się na otwarciu  
izb. P ierw sza rada gabinetu odbyła się w  piątek d. 25 , 
w urzędowem  m ieszkaniu Palm erstona. P ow szechność  
angielska jest, prawie w yłącznie zajętą wypadkam i am ery
kańskiemu Stosunki obu krajów tak są m iędzy sobą  
sp lecione i odpow iedzialne, że w strząśnien ie w  Stanach  
Zjednoczonych najgwałtowniej odbić się m usi we w szy
stkich m iastach rękodzielnych  i handlow ych dawnej m e- 
tropolji. Jak oż, powstając na obecny rząd w aszyngtoń
ski, który nie um iał ani uprzedzić, ani poskromić ruchu  
Stanów  południowych, dzienniki an gielsk ie szukają le 
pszych wróżb w słowach ludzi, mających objąć w ładzę 
w marcu.

„Jeden  z dzienników genueńskich obejm uje w iado
m ości z G aety . F lota w  d. 23 z rana, zm usiw szy do 
m ilczenia w szystk ie  działobitnie nadmorskie, oddaliła się 
dla naprawy uszkodzeń i dla zostania w gotow ości w zn o
w ienia ognia. M ówiono też , że P iem ontczycy odkryli 
nowe bp.terje, blisko tw icrd iy , jedna z nich o 300 m etrów  
długości. P iem on tczycy  obliczają swoje straty na 20  
zabitych i ty luż rannych od lądu i na 3 lub 4 zabitych i 
20 ranionych na morzu,"

S e n a t .
D z iś  w e w torek, 22 stycznia, o godz. 2-ćj, senat ze 

brał się pod przewodnictw em  pierw szego prezesa p. Trop- 
lo»g. J eg o .cesa r . w ysok., 1 s. N apoleon, znajdował się 
na posiedzeniu. Baron de L acrosse, senator-sekretarz  
odczytał dekret cesarski, zw ołujący senat. N astępnie od 
czyta ł inny dekret, mianujący na rok bieżący, prezesa i 
w ice-prezesa. Na w niesien ie p. T roplong, uchw alono, 
że biura senatu w  ciągu b ieżącego  roku nie u legną żadnćj 
zm ianie. Senator-sekretarz odczytał dwa cesarskie d e-  
kreta, m ianujące senatoram i pp. R igault de G enou illy  i 
hr. L essep s. Kom missja, wybrana losem , złożona zaś 
z pp. marszałka hr. Randon, M agne i margr. de laG range, 
ośw iadczyła się za przyjęciem  dw óch wyżćj w ym ienionych  
now ych senatorów, którzy wprowadzeni przez referenda
rza w ielk iego, otoczonego przez jen . de la H itte , barona 
de Bourgoing, wice-adm irałów: hr. Casi i hr. C ecille , zło
żyli przysięgę i zasied li sw e k izesła . O dczytano listy  
w ielu  senatorów , w ym aw iających się, z powodu służby, 
lub niezdrowia, od uczęstnictw a w obradach. O dczytano  
też  lis t jeg o  wysok. ks. Ludw ika-Lucjana Bonaparte, 
składającego w hołdzie senatow i rozm aite sw e dzieła. 
Prezes podziękow ał książęciu za ten  dar. P P . Baroche, 
prezydent rady stanu, M agoo i B illau lt, m inistrowie bez  
wydziałów; p. de Parieu, w ice-prezes rady stanu i pan 
B oinvilliers,prezes sekcji, zajęli m iejsca na ław ie m ówców  
rządowych. Pan Baroche, otrzym aw szy głos, odczytał 
projekt uchw ały senatu następnego brzmienia:

„Sprawozdania posiedzeń senatu i ciała prawodaw
czego, zredagowane przez sekretarzy-redaktorów, zostają
cych  pod rozkazami prezesów  każdćj z dwóch izb , każde
go wieczora w olne będą do użycia dziennikarzów. N adto, 
rozprawy każdego posiedzenia, spisyw ane przez steno
grafów, mają być w  zupełności um ieszczane nazajutrz 
w dzienniku urzędowym."

S en at postanow ił, natychm iast przejść do sw oich biur, 
dla w yznaczenia komm issji z 10 członków , którćj po- 
ruczone zostanie roztrząśnienie powyższćj uchw ały sena
tu. P osiedzen ie ogólne zakończono o godzin ie trzecićj.

Zwołanie poniedziałkow e d. 2 8  stycznia.
Kommissja w yznaczona n a  ro z trzą śn ie n ie  projektu 

uchw ały senatu, zm ieniającćj 42  a r t. konstytucji. Sala  
siódma, o godz. 2 ćj.

Porządek dzienny we w to rek  d. 2 9  stycznia.
O godzinie trzecićj— posiedzenie ogólne.

Sprawozdanie kommissji °  Fr° jekcie uchw ały senatu. 
Sprawozdawcą będzie p rez f8 P- Iroplong. Sprawozdanie
z próśb. Sprawozdawcam i m ianowani s ą : pp. M ichał
C hevalier, A m edće T h ierry , D u m as, Royer i sześciu  
innych.

A n S I j a.
Londyn, 2 o stycznia. W e  środę (23) wieczorem  p. p. 

Buchanan i Dalglish przedstawiali się swoim mocodawcom  
w City Halle. P. Galbraith zajmował krzesło prezesa. Przy
wiedziemy tu następny w yjątek z mowy p. Dalglish: „P . 
Gladstone, mało co po zam knięciu ostatniego parlam entu, 
zawarł traktat handlowy z Francją; doświadczenie je sz 
cze nlesprawdziło jego ważności; ale podług zasięgniętych  
zewsząd przezemnie objaśnień, spodziewać s ię  należy w iel
kich zeń korzyści dla Anglji; wszakże stanie się on je sz 
cze nierównie korzystniejszym , przyczyniając się do utrzy
mania pokoju między obudwdma sąsiedzkiem i państwami. 
Rozumiem, żc im więcej w ysyłać będziemy naszych ręko- 
dzielnych wyborów w zamian za wino i jedwab francuzki, 
tem  żyw sza zakwitnie zobopólna przyjaźń. Anglja zacią
gnęła dług wdzięczności względem p. Cobden; nic mniej
szą jest jego zasługa, wyświadczona przez zawarcie han
dlowego traktatu, jak  było przeprowadzenie praw zbo
żowy ch .“

D . 2 6  stycznia. Oznajmiono w szystkim  oficerom an_ 
sielskim , podróżującym na stałym  lądzie dla rozrywki. In
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nauki, że dopóki zostają w służbie korony angielskiej, nie 
m ają praw a brać udziału w zatargach wojennych żadnych 
innych państw .

A u s  t  r  j  a .
Wiedeń, 1 6  s tyczn ia . M anifest cesarski do W ęgrów , 

brzm i jak n a stęp u je: „K iedyśm y przed dwunastą laty  
obejm owali rządy m o n a r c h ] i, srożyła się w łon ie naszego  
cesarstwą zgubna domowa wojna, w szystk ie n iem al pań
stw a, sama naw et sp ołeczn ość, zachw iana była w sw ych  
posadach. N a m iętn o ść , za ślep ien ie , b łędy w ielu  ludzi 
u c z c i w y c h  i dobrze m yślących , terroryzm  niegodziw ych, 
zbieg rozm aitych i n ieszczęśliw ych  okoliczności w yw ołały  
rozstrzygnienie ich  m ieczem . W olą naszą było, aby ten  
rodzaj rozstrzygnienia n ie  zam ienił się w trwałą posadę 
politycznych  ustanow ień. N ie  ch cieliśm y i n ie m ogliśm y  
opuścić spraw naszej monarchji, bronionych i za warów a.- 
nych przez tak bolesne p ośw ięcen ia; w szakże, podczas 
Ostatecznego ich  urządzenia, nadew szystko pragnęliśm y  
p rzyw rócić, z  najm ożliwszą prędkością i zupełnością, 
ustanow ienia polityczne tego królestw a, zaszczepione i 
tak narodowi drogie a razem znajdowaliśm y w tćm  dla  
w szystk ich  naszych  innych ludów rękojmię przygotowania 
i w prow adzenia konstytucyjnego zarządu. W7 zam iarze 
spełn ien ia  tćj m yśli, ogłosiliśm y nasz dyplom at ‘20 paź
dziernika. A le  pokój, układy i pojednanie wymagają  
wzajem ności dobrych chęci i szczerego spóldziałnaia, b<*z 
z ły c h , w stecznych  m yśli i bez nam iętnych uniesień.. 
D ojrzało rozw ażyliśm y ' oceniliśm y w ątp liw ości, sprzeci
w iające się cząstkowem u przywróceniu konstytucji W ę
giersk iej, przed ostatecznem  urządzeniem  całego poli
tycznego bytu. N iem nićj atoli te  w ątp liw ości n ie m ogły  
przeszkodzić początkowi odrodzenia, a m ianow icie w  d zie
dzinie gmino w ćj dzia ła lności i byliśm y prześw iadczeni, 
że ufność w yw ołuje ufność, i że szczera i uczciw a iuicja- > 
tywa,znajdzie zaw sze w narodzie szlachetnym  i politycznie

zakazujem y w szelk iego pokuszenia stosowania tych praw m iał przyłączyć się do Czarnogórza. Bandy Czarnego 
rzeczyw iście i rozkazujemy stawić naprzeciw  podobnym I rzail t rzy m a ją  w oblężeniu 2 bataljony tureckie  w K l e k  
pokuszeniem  najdoraźniejsze środki. Jeśliby xe stiony U p or ta  m ja ł a wysłać dwie fregaty ,  dla zabrania swoich 
kom itatów, objawił się opor m niejszym  naszym  rozkazom, , . J ■>
posiedzenia  kom issij kom itatowych mają być zaw ieszone, Olmerzy. , .
albo ich  zgrom adzenia rozwiązane; wykonania zaś naszych Listy  prywatne donoszą, ze ks. Kuza oznajmił de- 
niniejszych  postanowień, w razie potrz by, zapew nione putowanyni W ołoskim, że zgromadzenie M altańskie  po 
będzie użyciem  siły  m aterjalnćj. łączy się z nimi. Powyższa wiadomość została przy

„W szystk ie pow yższe postanow ienia są nam nakazane ? j nemi uniesień oklaskami, przez posłów i t ry -
przez naglącą troskliw ość o d  bro p ow szeeh re naszych r i
ludów, a jeślib y  nasze ojcowskie zamiary zostały nanowo 
zaw iedzione, lub gdyby im grozi! przeciągły opór, z ża
lem m usielibyśm y uciec się do tych  środków surowości, 
których chcielibyśm y módz uniknąć. Jeślib y , n a s t ę p n i e ,  
zebranie sejmu, tak żywo przez nas upragnionego, było  
spóźnione, a tćm  rarr.ćm, wym agane r o z w ią z a n ie ,  n ie ty l
ko ze w zględu na dobro W ęgier, ale t«ż ze w sglgdu na 
dobro całój m onarchji,przedm iotów  najw ażniejszych in ie -

I buny publiczne.
M o n i t o r  p o w s z e c h n y  donosi, że cesarz  N a

poleon dał uroczyste posłuchanie jenera łow i W illisen, 
| p rzybyłemu z Berlina, z oznajmieniem zgonu króla 
[F ry d ry k a  W ilhelma IV i w stąpienia  na tron króla W il
helma I.

MADRYT, 2 4  stycznia. Oznajmiono kongresowi,
cierpiących  zwłoki; jako też przywrócenie konstytucyjne- że królową znajduje się w piątym  m iesiącu  ciąży, 
go porządku rzeczy, było na nowo na czas nieokreślony K O N STA N TY N O PO L, 2 4  stycznia. Kommisja CU-
odroczone, wkładam y, z całą spokojnością sum ienia odpc- Syryjskie , urzędująca w Beyruth, od-
w iedzialnosc, za m ogące stąd w ym knąć n iezliczon e s;ko- r r J , , .. Ti, ,
dy, na tych , co z nam ysłu, albo z płochości, przeszkadza- rz«ca zapadłe wyroki z powodu rzezi chrześcijan, ł u a d -  
ją dziełu  spokojnego porozum ienia się. G łęboko przeni- Pasza doniosł o tern Porcie . P a tryarcha  grecki ogłosił 
knieni w ażnością tych  środków, spełniam y obow iązek sa- encyklikę przeciw Bułgarom.
słonienia od now ych burz kraju, który Bóg i nasze dzie- M A R S Y L JA , 25 stycznia. Donoszą z Rzymu d.
dziczne prawo pow ierzyli nawój straży i, opierając się na | ^  ^  zabapzenia> gw ałloxvniejszC od uprzednich,
rozsądku prawdziw ych patryotów, na naszem  prawie i na 
błogosław ieństw ie n ieb a , czekam y z ufnością chw ili, 
w którój wsławiona korona naszych  przodków u św ięci na
sze usiłowania ku zadow oleniu i uspokojeniu kraju.

„ W iedeń, 16 stycznia 1861 r.
„Podpisano: Franciszek-Józef.
„Kontrasygnowali: Baron M ikołaj V ay, 

Edward Zsedenyi.®

m iały  miejsca w tea trze  Apollo. Opera T r o v a t o r e  
została zakazaną. Kardynał A l t i c r i  w ygnał z uni
w ersy te tu  kilku uczniów, za rozdawanie włoskich 
kokard.

TULON, 25 stycznia. F re g a ta  rossy jska  O l a f  od
płynęła wczoraj do Gaety. A dm ira ł B a r b i e r  d e  T i -

 ___________   . . . .     Szlachta N izszćj A ustrji, znalazła w łaściw em  naradzić 1 n a n w ezw any dnia w czorajszego do P aryża, dziś od-
dójrzałym, spraw iedliwą ocemy, "rzeczywiste yrozu m ie-| si9 w przedm iotach zm ian rządow ych i w  tym  celu  od- jech a ł. A dm irał P e n a u d będzie naznaczony dowódcą 
n ie i Ezczere w spółdziałanie O czekiw anie nasze n ie ] była zjazd, złożony z 65 członków . Po żw aw ych spo- ggKary francuzkiej na Bałtyku, która zgrom adza się  te -

™ i racli. ir zv ie to  następny programmat: - '  ,___ M ___________ . „ . . . _______• . ____ ____

wieczorem. Dziennik

Ziściło się w rzeczywistości. P o g lą d a l iś m y  z e  spokojem i , racłi, przyjęto następny programmat: ' , I raz W kanale 1 a M a 11 C h C, W przewidzeniu wypadków
y politycznego życia; przy- ! .1  Pozdrawiamy, w dyplomacie cesarskim 20 p .z -  s »rowLdzić moaa

pisywaliśmy je  wzburzonemu prądowi czasu, długo tłu- i dziermka, punkt wyjścia w zasadzie zmiany Sy s te m a tu  J»bie zatargi z Uanją sprowadzić mogą.
mi.mym namiętnościom i urzu d u  politycznej działalno-1 składu rządowego, W r j i .  Pozdrawiamy ten wysoki wy- | PARA L,  sobota 2 6  sty MM a Wlecz 
ści, od tylu lat 
stwa korzystają 
nia do nich osób
naszej m on arch ji  v ____  . x ,, . ,
się z zewnętrznymi nieprzyjaciółmi, grożących s p o k o j n o -  niebezpieczeństw
ści naszych krajów, przez spiski zdradzieckie i najzu- »2) Uznajemy w zasadnie, położonćj prze* dekret ce- 
chwalsne podżegania; gdy widoczne są usiłowania sko- j s&rski, uczęstnictwa przedstawicieli wybranych, w wie 
rzystać z różnicy poglądu, co dublizkiego ust alenia przed- j kićj części, przez lud, w prawo na wat wie i uchwalaniu po
miotu podatków, w m yśli odmowy ich opłaty, co osusza datków, podstawę zasadniczą konstytucyjnego rządu, 
przyrodzone źródła państwa, burzy umysły i wpędza kraj j »*D W yrażamy tu nasze przekonanie , że sysUnjat
na drogę, którą ci obłudni i nierozważni przodownicy i uprzednich naszych ustanowień reprezentacyjnych i przy- f . , , , , D. , .
sami poczytywać muszą za nieznośną. Dziś, gdy objawia > wilejów, nie odpowiada już zmienionym okolicznościom mości z (1. 2 3 , twierdzą, ze eskadra I lemoncka usi- 
się chęć uchylenia z goryczkowi) niecierpliwością posta- ! * potrzebom czasu. W ierzymy , ze nasze politycz- Iłow ała zblizyc się do Gaety, lecz zc doznała znacznych
nowie ń przechodnich, niezbędnych do utrzymania praw , no położenie jedynie opierać się musi na v*ła*n°ści | uszkodzeń. Dodaje, że oblężeni, silnie odpowiadają na
społecznych; gdy, pod pozorem utrzymania porządku po- j ziemskićj i na zaufaniu współobywateli. Uznajemy 
wszechnego, niektóre hrabstwa wskrzeszają i uzbrajają j więc w zasadzie reprezentacji wszystkich potrzeb mate 
gwardje narodowe, będące nowym ciężarem dla ludu, ] rjalnych i duchowych, opartych na możności uczęstnictwa
znoszą, określając płacę urzędników komitatowych, nasze j w urzędach krajowych,podstawę konstytucji austryjackićj
władze i nie wahają się zahaczyć swych obowiązków i i pełnćj życia i odpowiednćj czasowi.
przekraczać prawnie służących sobie obrębów; nakoniec »4) Przyjmujemy ogólne zasady, wyłożone w okolni-
-. i« /   i---tz „ i« .i* i„ „ „ i. «L>„. ku p, ministra stanu, co db wolności druku, jawności są-

dowój, oświecenia narodowego, zarządu samodzielnego,
równości praw cywilnych, religijnych i narodowych. « j -->• .

„5) Ze względu na wypadki co dzień groźniejsze i k tć- bardowauiu, lecz bez w ielkiej gwałtow ności; oraz ze 
rych niepewno polityczne położenie musi przyśpieszyć odkryto bardzo ważną korrespondencję, prowadzoną 

użyta na obalanie Przez rewolucję,'-powszechnego po- rozwój, poczytujemy blizkie zwołanie ciał konstytucyj- L  Gaetą
rządku. W,ara nasFych ludów w szczerość zamiarów, nych, a mianowicie powszechnej reprezentacji cesarstw*, W IEDEN, poniedziałek 2 8  stycznia. W s c h o d n i o -

ł  1 za tćm potrzebniejsze i niezbędniejsze, że potęga i po- . . ■>* , J , .
myślnośc całości cesarstwa mogą jedynie zapewnić istnie- n i e m i e c k a  p o c z t a  dzis rano, podaje za rzecz 
nie polityczne i szczęście rozmaitych krajów. pewną, ze reprezentacja cesarstwa dla krajów słowian-

,,6) Przeświadczeni, i i  przedewszystkiem należy dać gko-niemieckicb będzie zwołana na zasadzie bezpośre-
p ra w n ą  p o d s ta w ę  k o n s ty tu c y jn e m u  p ie rw ia s tk o w i, p o c z y - J d n ie li lu d o w y c h  w y b o ró w .
tujemy za obowiązek patryotyzmu nie utrudniać, przez LONDYN, poniedziałek 2 8  stycznia. Dziś odebrano
projekU pdżniej^yoh reform^ dM.łalnoąo, | wiQ(,om^ ci ,  W asiyngtom l ,  d. , J .  L isty z tegoż

zabierać na swą korzyść, jako ciał n iezależnych, całą  
niem al powagę państwa. O w o ź , zm uszeni jesteśm y  

hoczvtuierilY za nieodzow ną naszą po
w in n o ść ,p o ło ż y ć  tam ę tym  zbrodniczym  p rzyw łaszcze
niom i nip dozwolić, aby konstytucyjna swoboda była

przez F ranc ję  floty, przeznaczonej na morze Bałtyckie 
Tenże dziennik pisze, że ogień wytężony przez flotę 

Piemoncką na tw ierdzę, nie czyni żadnego skutku.
PA RY Ż, niedziela 2 7  stycznia wieczorem . Dzień 

aik  l a  P a t r i e  zaprzecza wiadomościom, udzielonym 
przez czasopismo: G o n i e c  h a n d l o w y .  Te wiado

| 0 gień lądowy
Dziennik l e  P a y s  oznajm uje, że jen e ra ł  B o s c o  

s tanie  na czele powstańców królewskich i weźm ie ty ł 
oblegającym, oraz, że ten  plan je s t  w związku ze spi
skiem , rozgałęzionym po całem królestw ie.

Depesza p ryw atna  z T urynu  donosi, że w d. 26  
I s tycznia uwiadomiono z Neapolu, o n ieusta jącem  bom

rządku. W iara nas/.ych
wprow adzenia swobód konstytucyjnych,byłaby zachwianą, 
gdybyśm y dłużćj cierp ieli anarchiczne popędy, których  
w ybujałość zaw sze sprowadza aagładę wszelkićj prawój 
■. olności.

„Stoim y n iezłom nie przy naszych  postanow ieniach d. 
2 0  października i potrafimy zachować naszym  ludom  roz
wój konstytucyjny, któryśiny im zapew nili, oraz dotrzy
mać w szystk ich  obietnic naszem u w ęgierskiem u króle
stwu. W szakże, niem nićj jest silną wola nasza, oparcia  
się , w szelk iem i śro d k a m i, rew o lu cji, bądź w ystąpi 
z  podnicsionćm  czołem , bądź osłaniać się zech ce praw- 
nem i pozorami, a usiłow ania nasze, jesteśm y tego  pew ni, 
znajdą wsparcie w patryotyzm ie w szystk ich  uczciw ych  
pierwiastków. N ie  dozwolą one, aby przeszkody w yw o
ływ ane przez sattiolubstwo, lub nam iętność pew nych lu 
dzi, zam ykały drogę do ugodliw ych układów. R zeczone  
uczciw o pierw iastki przeszkodzą, aby w ładza w sp ełn ie
niu św yćh najśw iętszych  pow inności, m iała być zmuszoną 
do użycia siły  doraźnćj, w  chw ili, w którćj ta siła nie po
winna była służyć, tylko t a istotne wsparcie potęgi mo- 
ralnćj.

„Doprowadzając nasze zamiary i n asse przestrogi do 
wiadom ości w szystkich hrabstw naszego królestw a W ę
gierskiego, przypominamy razem  artykuł 3 roku 1790, 
którego rozporządzenia, co do naszćj koronacji postano
w iliśm y w y k o n a ć; a le , ktorego dalsze rozporządzenia  
r ó w n i e ż  określają w szystkie obowiązki, aż do koronacji. 
R ozkazujem y w ięc n ieod sow nie:

„1) Aby w szędzie, gd ziekolw iek  ozuchw alono się w y
brać na członków  komm issji kom itatowych ludzi skaza
nych , jako zdrajców ojczyzny i którzy, żyjąc za granicą, 
w iążą się  z zew nętrznym i wrogami monarchji, dla kno
w ania zbrodniczych spisków przeciw  nam i państwu, rze
czone wybory uniew ażnić i ogłosić za n iebyłe.

„2) R ozkazujem y, pod surowem i karami, aby każde 
pokuszenie się, wstrzym ania wprost lub ubocznie poboru 
p o d a t k ó w  pośrednich, lub bezpośrednich, albo uchw ał do
w olnych nowych podatków, były poskramiane i w szystkie, 
ściągające się do tego  postanowienia, zostały natychm iast 
cofnięte, otóż aby rząd królewski natychm iast b y ł uw ia
dom iony o wykonaniu niniejszego rozkazu.

„3) Podobnież, óitnsjtnujemy, aż do obrad sejm ow ych, 
a w  danym razie, aż do w yjścia tym czasow ych rozporzą
dzeń, jak ie przepiszemy. na P o d s ta w ie n ie  naszego sę
dziego nadwornego (judex curiae), za uniew ażnione i nie 
m ogące m ieć żadnego skutku, w szystk ie postanow ienia  
znószące w ładze sądowe, tyniczasowie prze* nas utrzym a
n e, mocą dyplom atu 2 0  października, u i takie, coby ich  
b ieg  w strzym yw ały; jakoż surowo nakazujem y sądow- 
nictw om  krajowym utrzym anie praw i przepis w am obo
w iązujących i których ostateczna zmiana ni yć
prawnie uskutecin ioną, ze  w zględu naw et na i '> °  JtóJu 
i osób pojedyńczych, ty lko w drodze praw idłow yci 
sejm ow ych, n igdy zaś przez wyroki sam o w o ln e , 
w trąciłyby zadania prawa publicznego W  n i e s k o n C Z O  j

odmęt- , . , «
„4) Z w ażyw szy, że odłożyliśm y do sejm u, na dzień i  

kw ietnia zw ołanego, potw ierdzenie, odm ianę, lub u ch y le
n ie praw z lat 1847 i 1848, oraz ich  zastosow anie do na
szych  postanowień i że przywrócenie rzeczyw isto wspom 
nianych praw n ierosdzielne je s t  od przedm iotów, których 
sam owolne i n agłe rozwiązanie nadweręża w szystk ie usta
nowienia dziejow e i dobro W ęgier, równie jak i innych  
krajów, n aci którem i w inniśm y czuwać z takąż sam ą tro
skliwo. cią; zw ażyw szy n a d to ,. że rozstrzygnienie pytań  
połączonych Ke w skrzeszeniem  rzeczonych  pr&w jest  
przedm iotem  dojrzałego zgłęb ienia n ie m ogącego n a leżeć  
do osób pojedynczych, lub do kom itatów , surowo przeto

■F. 7.

rządu i odłożyć rozwoj swobód pow szechnych następnym  
prawnym reprezentacjom .“

D . 2 0  styczn ia. Porucznik hr. R echberg w ysłany zo
stał z listam i do cesarzowćj. Zdrowie n. p. coraz się po
lepsza, tak, iż spodziewa się opuścić wyspę M aderę 
w kw ietniu  i przybyć do W iednia w  pocsątkach  maja.

D zienn ik i tutejsze u m ieściły  reskrypt m inistra skarbu, 
z d. 15 b. m., najsurowićj zakazujący w yw ozu broni, sa le
try, siarki i t. p. przedm iotów przez granicę m ultańsko- 
wołoską.

P łatnerze otrzym ali w ielk ie zam ówienia pałaszów do 
W ęgier; ponieważ strój narodowy znowu w całym  kraju 
wrócił, pałasz zaś je s t  jego istotną częścią, n ic dziw nego, 
że potrzebow anie tćj broni jest tak  w ielkie.

P r u s y .
Berlin, 2 4  stycznia. W krótce  wielkie urzędy dworu 

m ają być zapełnione. Przez cały czas choroby królewskiej, 
ks. rejen t nie mianował na m iejsca opróżnione przez śmierć, 
lub inne przyczyny. Najprawdopodobniej ks. W ilhelm  R a
dziwiłł otrzyma, dostojność wielkiego podkomorzego. To 
mianowanie zgodne byłoby ze zwyczajem dworu pruskiego, 
udzielania rzeczonej dostojności jednem u z członków daw
nych domów panujących. W  tym razie ks. Radziwiłł zło
żyłby urząd naczelnika departam entu inżynjerji i twierdz. 
Miejsce m inistra dworu, zdaje się, że zajmie albo hr. R e- 
denv, albo p. Auerswald.

Dziś przybyli tu  dwaj oficerowie perscy z urzędowem 
doniesieniem o zgonie p. M inutoli, spraw ującego in te resa  
pruskie, przy dworze teherańskim .

DEPESZE TELEGRAFICZNE.
P E S Z T , 2 2  stycznia. Na wczorajszem posiedzeniu 

kom ite tu  h rabs tw a ,  odczytano m anifest  cesarski z dnia 
16 stycznia. Komitet jednomyślnie postanowił odłożyć 
rozprawy nad rzeczonym m anifestem  aż do zgromadze
nia ogólnego, mającego zebrać się d. 11 lutego.

Dzienniki urędowe ogłosiły dziś uniw ersał cesarski 
zwołania sejm u na d. 2 kw ietnia  do B u d y .  W ybór 
posłów odbędzie się n aanocy  ar tyku łu  5 prawa , 
k tóre  rząd u trzym ał z m ałem i odmianami.

M A R SY L JA , 2 3  stycznia. Przed wznowieniem 
bombardowania Gaety, j e n e ra ł  Gialdini i adm irał P e r-  
sano czekają  z Turynu  odpowiedzi na zapytanie, có c z j -  
n |ć z powodu obecności posłów zagranicznych przy oso 
bie F ranc iszka  II.

HAMBURG, 2 3  stycznia. Zgromadzenia ludowe 
W księstwach, zachęcają  mieszkańców do oporu Duń
czykom.

W IEDEŃ, 2 3  stycznia. Gazeta a u s t r y j a c k a  o- 
świadcza, te leSraficzua wiadomość z Konstantyno
pola o żądaniu rządu austry jackiego ,uw ięzien ia  wychodź
ców węgierskich, krążących p0 państwie Tureckiera, je s t

fałszywą. „ .
M A RSY LJA , 2 3  stycznia. Podług listów z Kon

stantynopola, pisanych d. 16 ,jeden z powiatów tureckich

dnia donoszą, ja k  prawdopodobną, klęskę separatystów 
s tanu  T e x a s  i mówią o nam iętnej walce s tronnic tw  
w L u i z j a n n i e. (Le N ord. i  J. de S. P .).

S E N  S I E R O T Y .

W  licznej rodzin ie  każdy  szczęś liw y,
To dzień podarków , to now y rok  !
Otoczon dz ia tw ą dziadek sędziwy 
Śledzi ich s łow a  i każdy krok.
Z rozkoszą  p a t rzy  ńa  szczęście  dzieci, 
Śmiechy ich— pląsy ,  to jem u ra j ,
I radość  w zgasłćm  oku mu świeci,
I on swój w spom niał  za młodu maj.
L ecz czem uż w gron ie  w eso łem  dziatek 
Jedna dziec ina  patrzy  przez  łzy ,
I jako burzą  znękany kw iatek .
Schyla sw ą  głów kę śród łzaw ćj mgły?
Nie dziw, że p łacze— boć to sierota:
Szeroki dla nićj lecz zimny św ia t ,
L itość  jej tutaj o tw ar ła  w ro ta ,
L ecz jć j n ie  w ita  s ios tra  ni brat.
Niema uścisku ojca ni matki,
I upominku nik t  nieda jej,
Bo w tćj rodzinie w łasne  są  dziatk i—
—  Czyż nie dość chleba s ierocie  te j?—

0  w y ! co macie litośne se rce ,
W y  i z s ie ro tą  podzielcie j e :—
Miłość w  najmniejszój daną isk ierce  
Pan wam nagrodzi co w szys tko  w ie .—
Gdy noc nadeszła ,  w szyscy  usnęli—
Każdy szczęśliwy i każdy  rad ,
S iero ta  łzy  swe tłumi w pościeli,
Aż sen  i p rzed  nią roz jaśn i ł  świat .
W idzi p rzed  sobą  Anioła w bieli,
A w każdśj ręce  on wieniec miał,
P rzy  nim w zla tu ją  w koło anieli,
Jak  k raśne  kw iatk i  co pan Bóg siał.
D ziew czynka śmiało p a i rzy  w  Anioła—  
Spłakanych  oczu nie raz i  blask,
Ten ją do siebie z s łodyczą  w o ła—
T o P ańsk i  p o se ł— to daw ca ła sk .
Z ufnością  b ieży  dziecię ku niemu;
On r z e k ł : podarek  p rzesy łać  Bóg,
Lecz  w yborow i zostaw ia  twemu,
K tó rą  ob ierzesz  z tych  dwójga dróg.
Spójrz  t u :  to w ieniec suchy, c ierniow y, 
B oleśny, o s t ry ,  ja k  ten  w asz św ia t ,
T u  zaś m asz  w ieniec ja s n y ,  godowy,
Co ca ły  kwitn ie  ja k  jeden  kw iat.
Ale nim ściągniesz do w ieńca  rękę, 
W ła s n o ś ć  ich obu opow iem c i :
C ierniowy wieniec sp raw i ci mękę,
L ecz w  każdym  cierniu gw iazdeczka lśni.
Z każdćj k rw i kropli kw iatek  urośnie, 
P e re łka  z każdćj pow stanie  łzy—

Tyjko znoś ostrze ciernia radośnie, 
d ylko nad sobą o nie płacz ty !
leu  drugi w ieniec, co cię tak mami,
To szczęście ziemskie— o nie wierz mu!
Nieraz rzewnemi zlejesz go łzami,
Lecz te łzy bolu zostaną tu.
Godowy wieniec w cierń się zamieni,
Skoro upłynie wiosna tw ycb 
Z kwiatów nie wzrośnie owoc w jesieni,
I chłodno ciebie odstąpi świat.
Teraz w ybieraj,— lecz pomnij sobie,
Że gdy dla drugich współczucie d a sz ,
To wtedy ciernie zakwitną tobie,
W tedy nagrodę już pewną masz.
Dziewczę do cierni rękę ściągnęło,
W  tem z ranną zorzą pierzchnęły sny,
Widzenie ze snem razem minęło—
Ciernie zostały... zostały łzy .. P aproć.

PRZEGLVD PISM CZASOWYCH
G a ze ta  C ó d z ien n a  (do 19):
-  W liśc ie  p. A . K urnatowskiego z Brudzewa do re

daktora, czytam y następujące godne uw agi wyrazy: ‘ Czy
niąc za io a y ć  twemu życzeniu a serca m ego potrzebie, 
donoszę ci nie o jednym  Janku (*), lecz o kilku gminach 
poczciwych ludzi. D otknięty klęską dwukrotnego pożaru, 
doznałem  pomocy , gdzie nujmniej się spodziewałem; 
w łościanie sw oi, sąsiedni, naw et rządow i, koloniści, mie- 
szozauie, w szyscy  bez różnicy wyznań, położenia i za
m ożności, pośpieszyli mi z pomocą, czem  kto mógł, a 
szczególniej zwózką materjałów budowlanych. Bóg wam, 
bracia, zapłać! dopom ogliście mi i p .k rzep iliśc ie  na ser
cu. N iem ogąc każdemu z osobna uścisnąć d łon i, dziękuję 
wam  niniejszem  z serca, a kraj niech się dow ie, że istn ie
ją jeszcze stosunki, oparte na m iłości i braterstwie.#

—  W  jednćm  z pism w arszawskich była wzmianka o 
składce na grobowiec dla zasłużonego scenie polskiej W oj
ciecha B ogusław sk iego, człowieka, który godnie powoła
niu swem u odpowiadając, przez c iąg  długiego zawodu 
dram atycznego, na w dzięczność i uznanie zarobił w  pocie 
czoła, charakterem i talentem. Obecnie redakcja Gr. C. 
m yśl tę podejmuje , w zyw ając przychylnych temu za
miarowi do składki i sam a ją rozpjczyuając. Z d sce za
ło ży c ie l teatru polskiego B ogusław ski, gdzie indziej, był
by już dawno uczczony pomnikiem.

—  J. I , K raszew ski ostatnią pow ieść swoję, drukującą 
się  w łaśnie w  odcinku G . C ., rozpoczął sceną w gospo
dzie garwolińskiej, niestety! nie na księżycu, ale rzeczy
w iście na ziem i gd zieś istniejącej. O sypany ze wszech  
stron za tę śm iałość reklamacjami, opędza się teraz od 
nich jak od komarów w  czasie lwtnićj nocy na Polesiu; 
chw ali gospodę, chwali oberżystę, chw ali jajecznicę, chw a
li figurki na tam ecznym  zegarze,— dajcie już tylko pokój 
człow iekow i, który ma coś w ażniejszego do robienia niż 
czytanie w aszych  pacholęcych elukubracij, i pism u któ
re na coś lep szego  przeznaczone , niż na umieszczanie 
w aszych  skromnych p o c h w a ł, sypanych sam ym  sobie. 
S zczegół to m ały, ale dowodzi w ierutnego m aleństw a umy
słow ego naszćj społeczności i dla tego  zasm uca. Jeszcze  
w  w ieku X V I I I  członek parlam entu angielskiego i zara
zem wydawca dziennika W alks m iał śm iałość odezwać 
się publicznie w druku: ‘ N ajjaśniejszy Panie, powiedzia
łe ś  nieprawdę a W ybrany później na lorda-mxyora C ity  
londyńskićj, był jednak przyjm owany przez króla i s łu 
chany. A  u n as, powiedz uczniowi trzeciej klassy, iż 
niezna qrtografji, lub karczmarce garwolińskiej, iż nieumie 
sm ażyć jajecznicy, to już się w domu nicosiedzisz. Co  
kraj, to obyczaj, ani słow a.

—  Przygotow uje się  do druku korespondencja Jerzego  
M niszcha z podróży jego zagran icę , 1736— 1738, odby- 
tćj. Redaktor, który czytał te listy  w  rękopism ie, powia
da: «Jako materjał historyczny, listy  to dla nas niemogą  
m ieć w'elkiej wagi; jako charakterystyka obyczajów i ż y 
w ota polskiego panicza, starającego się o stosunki po 
św iecie , są ciekawe.*

—  P. Forster, w ydaw szy drugą edycję sw ego »Prze- 
wodnika moralności i ekonomji politycznej# podług R o
pe tą, prsygotow uje się do w ydania edycji trzeciej. Wia
domo już czytelnikom  naszego pism a, iż to dzieło dis k las
sy  rzem ifślniozej, napisane, wychodzi kosztem  gorliwości 
obywatelskićj k lassy zam ożniejszej i d la rzem ieślników  
rozdaje się  darmo, jest ofiarą, którą możni robią klas- 
sie pracującćj. Zaby też przecię i lud nasz wiejski do
czekał się tą drogą choć elem entarza!

—  L is t  redaktora J . I .  K raszew sk iego  m ów i co nastę
puje o św ieżo wydanej korespondencji dyplomatycznej Jó
zefa  de Maistreb’a, przez Alberta B lan c’a: «Ze sprawozdań 
dzienników tyczących się tćj ciekawej publikacji, okazuje 
się, że rady, które de M sistre d aw ał naówczas dziadowi 
W iktora Emmanuela;, przyciśniętem u przez Nap ileona I, 
są  w łaśnie ideą, która wnuka p ilityką pokierowała. Już 
z nieco dawniejszej korespondencji, de M iiatre inaczej 
wcale w yg ląd a ł, n iż w  sw oich wieczorach i znanych roz
prawach, tak uwielbianych przez jednych, tak w strętli- 
wycb dla innych. T u on znowu w  nowym w cale w ystę-

; puje charakterze, doradzając środki, które zdają się wprost 
przeciwne zasadom gdzieindziej przezeń wvznawanyrn, i
jakby były natchnione przez sam otnika z Caprery, sięga
ją śm iało i daleko.

—  Teorja pięknych rąk i nóg, rozwijana w  sążnistym  
przypisku do ‘ Listopada#, okazuje się. iż n iebyła w ła 
snym  pomysłem  autora tego dzieła, lecz tylko zręczną po
życzką. Za św ieżo zebranych i na nowo w ydanych w  Fa
ry żu ulotnych pisem ek C ham forfa, G . C . w ypisała na
stępującą anegdotę: «Córka M adam e y , a wnuczka kró
lewska, bawiąc się ze swoją niańką, niezm iernie zdzi
w ioną zosta ła , postrzegłszy, iż jak ona, ma pięć palców 
u ręki; było bowiem przekoDauie, że  ci, co pracować mu
szą, rodzą się z innemi rękami.*

—  W  połow ie bież. m. w teatrze w iedeńskim  K arl-T he- 
ater dawano p i raz pierwszy w  tłum aczeniu niemieckiem  
M axa komedyjkę K orzeniow skiego «Pierwićj mama*; 
teatrze zaś An der W ien  grano < koło t e g o ż  czasu «Okno 
na pićrwszćm  piętrze*, ale przez kogo innego przerobione-

—- W y sz ed ł p ićrw szy tom Enoyklopedji p .w s z e c h u e j  
czeskićj, zawierający na 1228 str. artykuły do B z .  L a
le dzieło poświęcone najbardziej rzeczom s ło w ia ń s k im ,  
składać się  będzie z 6-ciu tomów.

G a ze ta  W a r s z a w s k a  (do 19): v
—  D . 15 b. m. ziem ianie z sąsiednich powiatow licznie 

się zgrom adzili w  starożytnym Piotrkowie, by wspólnie 
obradować nad założeniem  Domu zleceń rolm kow  z na 
W arty i P ilicy  , okolicy dość szczodrze uposażonej 
od natury w  rozliczne bogactw* ziem i , a posiadają- 
cćj nader ważną arterję h and low ą, drogę  
Z grona obradujących , trz<D J)bywatele

W

żelazną- 
J ó z e f  Zicdon-

ka z R adom sk iego , J"1j“ «  Ru3Z * Opoczyńskiego i
Jacek Siem ieński z Olkuskiego czując w aznosc tćj msty 
turni, z g o to w o śc i# p*»°zyli na ołtarzu dobra ogołu swe na 
zwiska i m ien ie- P rzeciw nie w  części gub. r a d o m s k i  j, 
s ta n o w ia c ć j  <lavzne K rakow skie, t. j. w powiatach mie 
c h o w sk im , kieleckim, stobnickitn i olkuskim, chociaż 
d a w n a  Już kiełkuje m yśl założenia Domu zleceń w k a 
cach, dotąd się na jćj urzeczyw istnienie niezdobyto, 
braku ludzi fachowych. Pow iat stobnicki, przewiń ją 

jeszcze d ługą  zw łokę, przystąpił do spółki nadwislans

by wiadomość o jak im  Janku, 
w ubogićj chacie uczynił, niż 
iościaeh.

który co pi ę*c.wŁi5- -  -  = h roa- 
napu»ioB« bredne o wieiaic



jako filja/pozostałe trzy karmią się nadzieją źrebienia 
przecię czegoś u siebie.

— W  powiecie zamojskim gub. lubelskiej oczyńszowa- 
nic wb ścian daleko więcej postąpiło jak w innych po- 
wiataeb całego Królestwa. Podług prac statystycznych 
p. W elrkiego liczy się w tym powiecie na 100 włościan, 
80 e czynszowanych, gdy ogólnie w Królestwie przypada 
ledwie 25 na 100. Postęp ten powiatu zamojskiego 
ludność wiejska zawdzięcza dopełnionemu przed dwudzie
stu  kilku laty cczyńsze>waniu w dobrach Ordynacji Za
mojskiej, przez co' około 100,000 wieśniaków zyskało 
prawa.

— Dyrekcja Towaizystwa przyjaciół sztuk pięknych 
w Krakowie, zawiadamia artystów, że wystawa malar
stw a, rzeźbiarstwa i architektury otwartą zostanie w dniu 
2 kwietnia 1861 i trwać będzie dwa miesiące. Prace swo
je artyści pr< szeni są nadsyłać najpóźniej na 15 marca, 
pod adresem: «Na wystawę sztuk pięknych w Krakowie.* 
Przesyłkę dyrekcja przyjmuje na koszt towarzystwa, ale 
ta powinna < dbywać się zwykłemi pociągami lub wozami 
ti warowemi; pocztą lub pociągami osobowemi można usku- 
t< czniać przesyłkę chyba na koszt własny.

— D. 20 b. m. na posiedzeniu publieznćm w arszaw
skie Towarzystwo lekarskie zdawało sprawę z całorocz
nych prac i czynności swoich. Po wymównćm zagajeniu 
prezesa d-ra Koehlera, sekretarz doroczny d-r Dybek od
czytał zdanie sprawy z czynności naukowych towarzystwa 
w ri ku ubiegłym; dalćj dr. W ładysław  Sciborowski od
czytał napisany przez siebie pełen ciekawych dat i faktów 
»Krotki rys history cny chorób zaraźliwych i epidemicznych 
w Polsce do końca w. X V III" ; wreszcie brat cenionego 
i szanowani go powszechnie d ra  Ferdynanda Dworzacz- 
ka, dotkniętego ciężką niemocą wzroku, odczytał podykto
wany przez niego »Wstęp do hygjeny*. Towarzystwo 
!, karskie warszawskie liczy obecnie członków honorowych 
o, czynnych 53, korespondentów 109, przybranych z gro
na aptekarzy do czynnego udziału w pracach Towarzystwa 
A, w ogolę 169 sób.

— Znany z wielu prac filologicznych prof. A. Broni
kowski wydaje przekład »Historji wojny peloponezkićj." 
Tucydydesa. Język przekładu jest może trochę twardy 
izorstki, mcże zbyt wiernie związany formą i stylistyką

ryginału; ale to wszystko jest rzeczą mmejszćj wagi 
w  obec wielkićj zasługi spolszczenia klasycznego dzieła 
tarc zytności. Jak we wszystkich pracach p. Bronikow- 

i kiego, równie i tu najgorszą jest przedmowa, przypomi- 
r ająra śp. wiek X V III  i panegiryki jezuickie, swoim sty
lem i treścią tak niezgodne z klasycznym spokojem i pro
stotą.

— P. Paulina W ilkońska napisała i wydała u Merz- 
bacha w Poznaniu nową powieść w trzech tomach p. t. 
»Skalirice»; treść do niej wzięta z epoki Prus południo
wych i księstwa Warszawskiego.

— Korespondent paryski donosi, iż za dni kilka wyj
dzie nowe dzieło Micheleta p. t. »La Mer» (morze). Rze-
zą najgi dniejszą uwagi w pismach Micheleta będzie za

wsze to, iż starzec ośmdziesięcioletni, uznany przez lite
raturę całą za pierwszego historyka Francji, zachował 
tyle wigoru w swój duszy, iż nagle w tak spóźnionym 
wieku, zwraca całkowicie kierunek umysłu do rzeczy bliż- 
■ zych, na drogę, którą za żywotniejszą, ważniejszą dla 
czh wieka uznaje, bierze się do drobiazgów na pozor, do 
owadu, do ptaka, i zadziwia bystrością spostrzeżeń i ob
jęcia. „Morze » będzie niewątpliwie szczytem tego anali- 
■yczno-samopaśnego kierunku. Michelet i Quinet są dziś 
j odt bno największymi poetami Francji: nikt jak oi dwaj 
nieprzedstawia ducha francuzkiearo w całej jego szczero- 
eie i zacności.

Czytamy w Czasie:
— Na posiedzeniu zwyczajnćm oddziału nauk przyro

dzonych i ścisłych w Towarzystwie naukowóm krakow- 
t kiem d-r Alth odczytał pierwszą część swój rozprawy 
p. t. »Rzut oka na kształt powierzchni Galicji i Bukowi
ny*. T a  nader ważna i ciekawa praca jest niejako ko- 
n.entarzem do mappy ehromatycznój kraju skreślonój 
przez tegoż, a mającej tę wielką zaletę i dogodność, iż 
> ożne stopnie wyniesienia ziemi nad poziom morza odda
n e  są n  zmaitemi kolorami. Obie te prace p. Altha wkrót- 
i e ukażą się staraniem Towarzystwa naukowego, pierw
sza w jego Roczniku, druga osobno.

— Za postanowieniem magistratu krakowskiego i udzie
leniem przezeń znacznego funduszu, zawiązał się komitet 
do wypieku chleba dla ubogich, mającego się sprzedawać 
>ak najtaniój. Komitet ten składać się ma z zaproszonych
' tym celu przez magistrat: kasztelana F . Wężyka, p. 

B artla i A. fcjchwartza, tudzież radcy magistratu Bernow- 
f kiego. Jeden z piekarzy przyjął na Biebie zajęcie się 
i ieezeniem tego chleba.

WSPÓŁOBYWATELOM W O ŁY N IA , PODOLA I LKRALW  
Sprawozdanie.

W ybrani na zjazdach powiatowych dla opracowania 
kweatji towarzystwa kredytu ziemskiego, deputowani 
z W ołynia wraz z delegacją z Podola i Ukrainy, w ze
szłym miesiącu listopadzie, odbyli w Żytomierzu trzy
dzieści posiedzeń , na których roztrząsali każdy punkt 
statutu dla towarzystwa kredytowego w Królestwie siużą- 
i e g o , i projektu przysłanego przez kommissję Najwyżój 
mianowaną, i po licznych dyskussjacli w głównych arty
kułach, większością głosow postanowili:

1. Towarzystwo kredytowe ziemskie dla prowincij 
u szyth jes t nieodbicie potrzebne do uformowania którego’ 
niezwłócznie przystąpić należy.

2. Ma być jedno na trzy gubern je , i nosić nazwę: 
Kijowsko- Vv ołyńsko-Podtdskie towarzystwo kredy tu  ziem- j 
.■•kiego.

3. Brak ksiąg hypotecznych, zastąpią tymczasem wy- i 
rir.wane przez izbę cywilną świadectwa, Z jakiemi, do rzą
dowych banków żądający pożyczki przychodzili.

4. Należeć mogą do towarzystwa kredytu ziemskiego 
wszyscy uprawnieni właściciele ziemi, bez różnicy sta
nów, nie wyłączając dóbr rządowych i instytutowych.

5. Nie przyjmują się do zastawu domy miejskie.
6. Towarzystwo kredytu ziemskiego ma trwać ciągle.
7 N iem a oznaczonego term inu dla chcących do niego

j rzystąpić.
8. \V majątkach z dwóch i więcej wiosek składają- 

<ych się , każda ze swym obszarem ziemi i dochodami 
isó łn o s ię  zastawia.

9. Minimum pożyczki ma być rs. 1,000, czyli na 
ewikcję stu morgów ziemi w jednym obrębie, uprawionój 
i iolmczemi budowlami opatrzonćj. Maximum nie okre
śla się.

10. Towarzystwo kredytowe ziemskie udzielać będzie 
pożyczki na zasadzie taksy majątku, do którój przepisy 
jeem  ezesnic utworzone zostały, ztóm jednakże, że w każ
dym razie nie więcćj zaliczy Jak 50 °/0 nad normę dotąd 
w rządowych bankach przyjętą, na majątki mające ziemię 
do 1-ćj lub 2 ej klassy należącą. T e zaś, których gatunek 
ziemi do 3-ój klassy je s t zaliczony, nie więcćj j a k '30 %  
wyżój otrzymają.

U . Stowarzyszeni solidarnie są odpowiedzialni. Soli
darność ta  będzie stopniowaną.

12. Przystępujący do towarzystwa kredytu ziemskie
go ze swym majątkiem, na zasadzie wydanego przez izbę 
cywilną świadectwa i przcdstawionćj m appy, wykazu- 
jąrćj obszary ziemi i zupełne oddzielenie gruntów folwar
cznych od tych jakich włościanie używają, otrzymują po
życzkę w listach zastawnych po cenie ich nominalnój.

13. W ierzyciele obowiązani są przyjąć L isty Zastaw 
n e  t>o kursie panuiaorm.

14. Stopa procentowa L . Z. ma być 4 Vs Vo-
15. Procent umorzenia będzie trojaki: 1 % ,  1 %  % . 

2 o/o podług woli pożyczającego, który m ajątek swój za
stawia na lat 38, 31% , 28.

16. Przy udzieleniu pożyczki towarzystwo kredytu 
ziemskiego strąca 1 %  premji, na koszt administracji; 
prócz tego pożyczający płaci rocznie pół °/0 na fundusz 
rezerwowy, póki się me złoży kapitał odpowiadająćy 5 %  
od całćj summy w L. Z. wypuszczonćj.

17. Pożyczający wnosi do towarzystwa kredytu ziem
skiego opłaty półrocznemi ratam i— 1 marca i 1 września.

48. Procent od L. Z. i kapitał przez nie reprezen
towany, towarzystwo kredytu wypłaca brzęczącą monetą, 
srebrną lub złotą, wartości 26 rub. na funt sróbra czy
stego (rubel wartości 4 zołotniki i 21 doli), takąż monetą 
dłużnicy raty do towarzystwa kredytu wnoszą.

19. Towarzystwo kredytu oblicza się z rządowemi 
bankami, zajmie ich miejsce w h y o te c e , i za dług im 
należny od członków tegoż towarzystwa kredytu wydaje 
certyfikaty nie procentujące, które opłaca ratam i monetą 
w kraju kursującą, a dawny dłużnik tych banków, rów
nież taką monetą kursującą wnosi od tój pozostałości do 
towarzystwa kredytu opłatę ratam i—i

20. Zarząd towarzystwa kredytu ziemskiego, składa 
się z dyrekcji okręgowych, w każdćm mieście gubernjal- 
nóm urządzonych, dyrekcij głównój, komitetu nadzor
czego i syndykatu dla negocjowania L. Z. jeżeli tego po
życzający zażąda, nadto utworzy się komitet właścicieli 
L . Z.

W e wszystkich zaś innych szczegółach tyczących się 
obowiązków-, tak zaciągających pożyczkę względem towa
rzystwa kredytu, jako też towarzystwa kredytu względom 
właścicieli I.. Z., tudzież przepisów dla Członków zarządu, 
obradujący delegowani do statu tu  Królestwa polskiego 
zastosowali się.

Pozostały w mniejszo ści opinje następne:
a) Stopa procentowa L. Z. niema być wyższą nad 4% , 

stosować się albowiem powinna do czystej renty ziemi,nigdy 
zaś ją  przewyższać—tak dla większćj pewności kapitali
stów, L. Z. nabywających, jak i łatwości wnoszenia, przez 
dłużników towarzystwa kredytowego należnych rat.

b) Minimum pożyczki będzie rs. 300, czyli na ewikcję 
30 morgów ziemi ornći, w jednym obrębie, maximum zaś 
niema przechodzić 300,000 rs. na dobra do jednego tytułu 
własności należące, by w pierwszym razie przyjść z po
mocą właścicielom drobnych majątków—w drugim, żeby 
nie przepełnić na raz pieniężnych placów massą L. Z., 
które w znacznćj summie z rąk bogaczy wypuszczone, 
łatwo kurs ich zniżyć mogą ze szkodą uboższych posia
daczy.

c) Świadectwom izb cywilnych towarzyszyć powinno 
ogłoszenie, prze* zarząd towarzystwa kredytu zrobione, 
uwiadamiające publiczność o wstępującym do towarzystwa 
kredytu majątku i o dniu wypłaty potyczki. W celu 
zrodzenia tą  drogą jawności działań w obec wierzycieli, i 
obudzenia publicznćj wiary.

d) Solidarność będzie tylko ogólną, dla zmniejszenia 
odpowiedzialności członków towarzystwa kredytowego, 
i silniejszego zespolenia w jedno ciało wszystkich.

e) Po obrachowaniu się * rządowemi bankami, towa
rzystwo kredytowe wyda im za pozostałe należności, L. Z. 
procentujące—innego koloru— wylosowywać je  będzie i 
spłacać tak procenta, jak  i kapitały, monetą kursującą w kra 
ju, i takąż monetą dawny dłużnik banków wnosi do towa
rzystwa kredytowego raty, od obraohowanej pozostałości; 
w takim razie dopożyczka w towarzystwie kredytowem 
spłaconśj już części summy, nie obciąży majątków, nie 
podwyższając rocłnćj opłaty.

f) Najmniejszy list zastawny powinien być na summę 
rs. 30, wbrew postanowieniu większości, która go do r. sr. 
100 ograniczyła.

Przed końcem posiedzeń, z grona członków obradują
cych, wysadzoną została kommissja taksacyjna , która 
przepisy do szacowania majątków ziemskich skreśliła. 
O parte są one na zasadach powszechnie przyjętych 
w krajach, gdzie towarzystwa kredytu ziemskiego istnieją, 
i na praw idłach, komitetom opracowującym kwestję re
formy stosunków włościańskich, przez rząd wskazanych. 
Czynność ta  kommissji taksacyjnćj osóbno do publicznćj 
wiadomości podaną wkrótce zostanie.

N a zasadzie powyżćj wymienionych postanowień, 
statu t organiczny, przez komitet ze ozterćch deputowa
nych złożony, już się układa, i do przejrzenia i podpisu 
wszystkim delegowanym, mającym się zebrać na d. 5-go 
następującego lutego w Kijowie, podany będzie. Przed 
tćm wszakże podpisaniem, delegowani jednomyślnie po
stanowili pracę swą poddać sądowi współziomków i żądać 
od nich szczegółowych na każdy artykuł uwag. O prze
słanie takowych do d. 25 następnego stycznia, w gubernji 
Kijowskićj do Tadeusza Bobrowskiego, w Podolskićj do 
Leopolda Jakubowskiego i w Wołyńskićj do Ignacego 
Knolla upraszam. Śmiem przytćm zwrócić uwagę współ
ziomków moich, że jakkolwiek niemałćj są wagi m aterjal- 
ne korzyści, jakie niewątpliwie z publicznego kredytu 
dla kraju spłyną, nierównie ważniejszą jes t tu strona mo
ralna instytucji, mającej się stworzyć przez samych m ie
szkańców, którzy powołani są do własnój w swych po
trzebach czujności; myśl i czucie wszystkich wytężyć się 
winny do jednozgodnego działania; na każdym z nas leży 
święty obowiązek szczerego zajęcia się tym przedmiotem, 
ani się godzi nie śpieszyć z pomocnicią radą, kiedy idzie 
o wyrwanie kraju z zatrważającego na rzeczy publiczne 
odrętw ienia. I. Knoll.

d. 17 grudnia 1860 r.
Żytomierz.

O dpow iedzi n a  za rz u ty  p rzec iw  a r ty k u ło w i 
K i l k a  s ł ó w  o k r e d y c i e  z i e m s k i m

pom ieszczonem u w 72— 76 n u m erach  K u rje ra  W ileńsk iego  1860 r.

W  94— 97 numerach Kurjera Wileńskiego 1860 roku, 
czytam artykuł p. A. Oskierki, pod tytułem: „O kredycie 
ziemskim." Szanowny autor tego artykułu wspominając 
o pomieszczonym w numerach 72— 76 Kurjera moim 
artykuliku o tymże przedmiocie, chociaż przyznaje, „że 
praktyczne tego artykuliku wnioski, są zupełnie prawdzi
we," znajduje jednak „w teoretycznym wykładzie nie
dokładności i niedość jasne orzeczenia," powiada, że 
w tćj rozprawie za mało zwrócono uwagi na ścisłość 
naukowych określeń'4 i że to „może wprowadzić w błąd 
czytającą publiczność.4'

W  uniwersytetach i akademjach z dawna zaprowadzo
ny jest chwalebny zwyczaj publicznych dysput. Ponieważ 
kredyt ziemski stanowi przedmiot nie małćj wagi i po
nieważ szanownego mojego recenzenta cenię wysoko, 
z największą przeto przyjemnością staję z nim do akade- 
micznaj dysputy w obronie zdań przezemnie wyrzeczo
nych. On będzie opponens, ja  defendens, a ludzie spe
cjalni w naszćj publiczności będą zapewne łaskawi przy
jąć na siebie w naszćj dyspucie rolę sędziów.

Szanowny i uczony mój opponent zrobił uwagę, że ja  
pierwszy w naszćj prowincji podjąłem kwestją kredytu. 
Do tego muszę dodać, że w badaniu tćj kwestji ja  prawie 
pierwszy poszedłem nową drogą. Wszyscy bowiem fran- 
cuzcy i ntómiecoy ekonom iści, których tylko znam, na 
kredyt do tego c z a su  pstrzą  ze strony jedynie jurydycznćj, 
legalnćj, to jest z jego strony zupełnie zewnętrznćj. 
Chociaż Cieszkowski w dziele swojem; fu r  te credit, et la

circulation, pogląda na kredyt już z e  strony jego ekono
micznego znaczenia, jednakowoż dzieło to jego wyszło 
w r. 1847, a ja mogę dowieść, że tego na kredyt poglądu 
jużem się trzymał przy wykładaniu w Petersburgu, w za
kładach wojenno - naukowych, ekonomji politycznćj i 
statystyki jeszcze w roku 1845.

Gdy tedy tak jest, że ja  pierwszy podjąłem kwestję 
kredytu w naszćj prowincji i gdy w badaniu tćj kwestji 
idę drogą, prawie jeszcze zupełnie nową, nieby zatćm 
dziwnego nie było, gdybym miał na tćj drodze gdzie i 
utknąć albo się pośliznąć, gdyby w użytych prsezemnie 
określeniach i orzeczeniach znajdowała się jaka niedo
kładność albo niejasność. Wszakże przypatrzywszy się 
rzeczy bliżćj, znajduję, że tak bynajmnićj nie jest i na
bieram przekonania, że wszystkie moje orzeczenia są 
jasne, dokładnie rzecz wyjaśniające, prawdziwe i dla tego 
od nich odstąpić nie mogę.

Gdy zarzuty, które mi szanowny i uczony opponent 
w 94 numerze Kurjera Wileńskiego czyni, rozbieram pil- 
nićj i uważnićj, postrzegam wyraźnie, że zarzuty te po
chodzą z nieporozumienia. Ja zapatruję się na kredyt 
ziemski jako na operacją przemysł >wo-ekonomiczną, to 
jest rozważam w tym kredycie jego prawdziwą istotę i 
znaczenie, a szanowny opponent widzi w nim tylko formę 
jego legalną, i to tylko czasową, przechodzącą i jak  na 
teraz, nawet nie zupełnie stosowną; przytćm ja  mówię 
jedynie o kredycie produkcyjnym , do którego kredyt 
ziemski należy wyraźnie i oczywiście, a szanowny oppo
nent przy swoich zarzutach ma na widoku pożyczki i dłu
gi, to je s t kredyt konsumpcyjny, który nawet i od myśli 
mojćj był i jes t dalekim. Pytam  szanownego opponenta 
c*y można pracę rzeźbiarza sądzić na zasadzie teorji m u
zyki, pod tym pretekstem , że tak rzeźbiarstwo jak  i mu
zyka, jako sztuki piękne, mają między sobą wiele wspól
nego?

Naprzykład szanowny opponent, zawsze pod wpływem 
tćj myśli, że kredyt ziemski powinien być rozważanym 
tylko w tój legalnćj formie, w jakićj się on wyraża u nas 
dzisiaj, to jes t w formie pożyczki, utrzymuje, że z mojego 
wykładu można jakoby wyciągnąć wniosek, czyli radę: 
„bierz śmiało pożyczkę, bo nie będziesz płacił kapitału 
tylko procenta,« kiedy zupełnie przeciwnie, z wykładu 
tego opartego jedynie na zasadach ściśle ekonomicznych 
wnieść wypada: „nie bierz pożyczki! nigdy nie bierz po
życzki! ale staraj się, na jak  najdogodniejszych dla obu 
stron warunkach wejść w stosunki z kapitalistą, w celu 
zastosowania jego kapitału do swojćj ziemi.'4 Ja  starałem 
się wyłożyć istotę i ekonomiczne znaczenie kredytu ziem
skiego, i sam szanowny opponent powiada, że i wnioski 
moje praktycznie są zupełnie prawdziwe i warunki kredytu, 
które opisuję, także prawdziwe. Jeśli tak jest, cóż ja  
tem u winien, że czytająca publiczność (o czćm jednak 
bardzo wątpię) z czytania moich prawdziwych wniosków 
może być wprowadzoną w błąd? Czy mogęż ja  odpowia
dać za to, że z moich prawdziwych, ktÓś może wycią
gnąć wnioski fałszywe?

Jak trzeba uważać kredyt ziemski, czy ze stanowiska 
ekonomicznego czyli też jurydycznego? Ponieważ operacje 
ekonomiczne wypływają z samćj natury człowieka, po
nieważ bez dobrze pojętych operacij ekonomicznych czło
wiek nawet egzystować nie może, a prawo stanowione 
je s t dziełem woii człowieka, dziełem dokonywanćm często 
nawet wbrew przeciwnie naturze rzeczy, na zasadzie: 
„sic volo, sic jubeo, fiat pro ratione voluntas,'4 nie waham 
się przeto powiedzieć, że w sz e lk ą  operacją ekonomiczną 
potrzeba uważać głównie i naw et jedynie ze stanowiska 
ekonomicznego. D la tego można śledzić i badać, czy ta 
lub owa przemysłowa operacja ściśle odpowiada prawom 
wykładanym w teorji ekonomicznćj, czy nawet sama teorja 
ekonomiczna ma racjonalne zasady, czy ta  lub owa defi
nicja tćj operacji zgadza się z dobrze pojętą ekonomiczną 
teorją , czy ta definicja zawiera w sobie jasne i dokładne 
wyłożenie prawdziwych faktów; w razie, gdyby definicja 
jaka z dobrze pojętą teorją się nie godziła, tedy wolno 
takową definicją odrzucić i potępić; ale potępiać jakićj 
bądź definicji dla tego tylko, że się ona nie zupełnie 
zgadza z powszechnie przyjętemi zdaniami lub przepisa
mi prawa stanowionego—niewolno. I nie wolno tego 
czynić tćm  bardz ie j, że powszechnie przyjęte zdania, 
w obec doświadczenia i teorji prawie zawsze okazują się 
mylnemi, i że przepisy prawa stanowionego robione były 
wtenczas , kiedy o obszernych i dobrze zrozumianych 
operacjach ekonomicznych, a tćm bardziej o operacjach 
kredytowych takich, jakiemi one są dzisiaj, jeszcze nawet 
ani nawet myślano, i przepisy te, mimo całego rozwinięcia 
ekonomicznćj działalności społeczeństw zostały i teraz te  
same, bez żadnćj odmiany, jak  były wtenczas. Pytam,coby 
też było, gdybyśmy wszystkie cywilne umowy i kontrakta 
sądzili na zasadzie prawa rzymskiego, które, jak to sza
nownemu i uczonemu mojemu opponentowi wiadomo, 
uczeni naiywają: ratio scripts; wszak to wedle tego prawa 
procenta, do istoty umowy znajomćj pod nazwaniem po
życzki (mutuurn) nie należą bynajmnićj; czy do teraźniej
szego czasu można zastosować to adagium prawa rzym
skiego : nummus nummum non parit?

T ak więc oświadczam z góry, że wyłożonych przez 
się zasad kredytu ziemskiego będę bronił jedynie ze sta
nowiska ekonomicznego i że na grunt prawa pisanego nie 
stąpię ani krokiem. Dla uniknienia jednak wszelkich 
nieporozumień i dwuznaczników, powiem zaraz co rozu
miem pod nazwiskiem stanowiska ekonomicznego. Eko- 
nomja polityczna ma zadaniem obserwację i krytykę czyli 
analizę faktów przemysłowo-ekonomicznych i wyprowa
dzenie ogólnych praw, na których fakta te  są oparte; za
tćm stanowisko ekonomiczne przy badaniach naukowych, 
jest takie, przy którćm biorą się pod rozwagę operacje 
przemysłowo-ekonomiczne w ścisłćm znaczeniu. Ogólny 
charakter, po którym poznać m ożna, że dana operacja 
należy do liczby operacij przemysłowo-ekonomicznych, 
pojmowanych stosownie do obecnego stanu stosunków 
ekonomicznych społeczeństwa, je s t ten, że operacja ta: 
1) W  rezultacie daje produkcją nowćj, takićj, która do
tychczas nie egzystowała wartości; 2) że ta  operacja, 
wykony wającemu ją  przynosi dochód. Wszelka operacja, 
chociażby zależała na manipulacji przedmiotów mających 
handlową wartość, i naw et przynosiła pewną korzyść, 
skoro nie tworzy, nie produkuje nowćj handlowćj warto
ści, np. gra azardowna, pożyczka, nie jest operacją prze
mysłowo ekonomiczną. Wszelka operacja , chociażby 
w rezultacie dawała produkcjąjakiego pożytecznego przed
m iotu, gdy jednak producentowi dochodu nie przynosi, 
to jes t gdy wyprodukowany przedmiot żadnćj rzeczywistej 
potrzebie nie odpowiada i sprzedanym być nie może, 
wedle egzystujących ekonomicznych warunków społe
czeństwa , do operacij przemysł°w°-ekonomicznych za
liczony być nie może.

Przedewszystkićm szanowny opponent nie zgadza się 
na moją definicję kredytu ziemskiego, w którćj powiadam: 
„Zwyczajnie pod imieniem kredytu w ogóln°ści i kredytu 
ziemskiego s z c z e g ó ln i e ,  rozumie się pożyczka pewnćj 
summy pieniędzy, dla tego za nieodzowny warunek kre
dytu poczytuje się z jednćj strony chęć i możność zwrótu 
pożyczonej summy, z. drugićj strony ufność w niezawod
ność takowego zwrótu. Sam z^ ró t pożyczonój summy 
poczytuje się także za konieczny-. Takie widzenie rzeezy 
jes t zupełnie Mylne." Szanowny4 opponent, nie zgadzając 
s ię  na to zdanie, nie zadał sobie pracy cytować cały obża- 
łowany perjod; gdyby to był uczynił, znalazłby tam i

Usprawiedliwienie tego zdania. W  dalszym ciągu tego 
| perjodu powiedziano: „dość jest powiedzieć, że z tego

sposobu widzenia powstało fatalne zmieszanie pojęć k re 
dytu produkcyjnego i kredytu k o n su m p c y jn e g o , tego, co 
Blanqui starszy nazywa credit, z tćm, co onże nazywa 
1’escomple de la vie. Oczywiście inna całe je s t rzecz użyć 
pożyczony kapitał na to, aby uczynić ziemię zdolną do 
produkcji, a inna użyć go na kupienie powozu lub danie 
balu."

Wyraźnie chodziło mi 0 t o ,  aby oddzielić jedno od 
drugiego jak najściślćj dwa pojęcia zupełnie różnorodne 
a jednak powszechnie brane za jedno , pojęcie kredytu 
konsumpcyjnego i pojęcie operacji przemysłowo-ekono- 
mićznój, którćj także lubo niesłusznie, daje się nazwanie 
kredytu. Któś pożycza pewną summę pieniędzy i traci ją , 
używa jćj nieprodukcyjnie, nabywa za nią wartości, które 
me będą służyły do produkcji i po pewnym czasie nikną 
bez powrotu. Oczywiście, wierzyciel takiego jegomości 
powinien koniecznie mieć dobry zapas ufności (czyli k re 
dytu) w to, że pieniądze, które on dał i które stanowią 
jego kapitał, będą mu powróconemi; ufność ta  tćm je s t 
potrzebniejszą, że kapitał, który stanowiły jego pieniądze 
już aostał straconym i nie egzystuje więcćj. D la teg > 
wierzyciel w takim razie powinien koniecznie zasilić swoją 
ufność jakiem  vadium, jakąś wartością, któraby odpowi>- 
dała wydanćj przez niego sum m ie; powinien on także 
koniecznie żądać i wymagać zwrótu poiyczonćj summv. 
Znowu któś drugi, właściciel ziemi, wchodzi w stosunki 
z kapitalistą, używa jego kapitału na zrobienie swojćj 
ziemi produkcyjną, zastosowywa kapitał do swojćj ziem ; 
operacją tę przytćm wykonywa stosownie do ostatnich 
jćj warunków, to jest naprzód pozyskanego kapitału uży 
wa produkcyjnie, zatćm kapitał ten egzystuje zawsze (pro
szę zobaczyć wyłożone przezemnie 9 warunków kredyt i 
ziemskiego), powtóre produkcja rolnicza, którą on wzbu
dził zastosowaniem do swojćj ziemi kapitału, używa z a - 
losze pewnego i stałego odbytu swoich produktów. Przytem 
właściciel ziemski, o którym tu mowa nie jes t jeden, op - 
racją swoją odbywa on łącznie z mnóstwem innych w ła
ścicieli, których znaczna większość niezawodnie dobrzo 
zrozumie własny swój interes i drzemać nie będzie, ale 
weźmie się do szczerćj pracy. W takićj operacji, osoba 
którą niewłaściwie nazywają wierzycielem, ma już ni > 
ufność (kredyt), ale niezawodną pewność, że jćj kapitał 
egzystuje i do nićj należeć nie przestał. Pytam, czy 
dwie tu  opisane op racje możno nawet przyrównywać 
jedną do drugićj ? Jeśli pierwszą z nich nazwiemy kredy
tem, czy można bez jawnego naciągania nazywać tak i 
drugą? Jeśli pierwsza nazywa się pożyczką, możnaż takie 
nazwanie stosować do drugićj ? id. c. n.)

W acław UanlŁa.
(Ciąg dalszy ob. nr. 6.)

W  r. 1814 wrócił Hanka do Pragi. Tu, dokonywająe 
studja prawnicze, przykłada! się z podwójną gorliwością do 
rozkwitu młodej literatury czeskiej, to rozmaitemi pracami 
własnego pióra, to ciągią propagandą pomiędzy współziom
kami. Szerzyła się między studentami miłość ojczystego 
języka —  brakowało im tylko pewnej świadomej dążności 
ich patryotyzmu. Że Hanka pierwiej już był znalazł tę , 
dążność i po pewnej już szedł drodze, dla tego młodzież a- 
kademicka widziała w nim swego przedstawiciela, moralne 
ognisko swoje.

Hanka mnożył swoją czynność autorską, najszczęśli
wiej pracując w poezji lirycznej. Brak tylko czuł się wiel
ki w wydawcach, właśnie dla tego jedne tylko drobiazgi 
można było ogłaszać. Komunikował się Hanka z innymi 
patryotami czeskicmi, pisał ćwiczenia stylistyczne wier
szem i prozą; ale im dalej postępował, tem bardziej się prze
konywał, że wyższe, świetniejsze powołanie go czeka. 
W r. 1815 wydał „Opisanie R ossjiJ  W  rok potem wyszły 
dwanaście pieśni z muzyką W acława Jana Tomaszka. 
Koszta na druk tych ulubionych pieśni złożyli uczniowie 
i towarzysze Hanki, zaś w r. 1816 wyszedł drugi zeszyt 
tych pieśni. W  tymże roku przyjął Hanka urząd tłómacza 
pod przysięgą narzeczy słowiańskich (translator in slavicis).

Ciągnął przytćm dalej studja u Dobrowskiego. Nie
śmiertelny ten abbe uczył go po rossyjsku, wykładał mu 
język cerkiewno-słowiański, porównawczą gramatykę sło
wiańskich języków i glagolitykę. W Glagolityce miał Han
ka współucznia kanonika Bobrowski go. Luzaccy Ser
bowie mają w Pradze czeskiej swoje seminarjum teo
logiczne. Chodził tam Bobrowski raz na tydzień, by 
wprawiać młodych teologów w ich narodowym języku. I 
na te lekcje uczęszczał niekiedy w nicli wyręczając Do
browskiego, a po śmierci jego został następcą w tern semi
narjum.

W systemie i filologicznych zasadach Dobrowskiego, 
tak się już wydoskonalił Hanka, że w duchu wielkiego mi
strza mógł już odczytywać publiczne prelekcje i liczne filo
logiczne dzieła wydawać. Mówiliśmy wyżej, że Hanka 
w pewien sposób dopełniał Dobrowskiego, powiedzmy teraz, 
jakim sposobem.

Dobrowski, niezaprzeczenie wielkie położył zasługi, ale 
nie mógł się wyrzec upartego zdania, że język czeski już 
do martwych należy i dla tego o nowoczesnej literaturze 
ani chciał słyszeć. Jego grammatyka czeska, jego pisownia 
(tak zwana analogiczna) były to nieocenione skarby, lecz 
aby z nich należycie korzystać, trzeba je było do życia, do 
literatury wcielić. A to mógł zrobić ten tylko, któryby sam, 
wierząc w odrodzenie literatury, szczerze ją  wspierać i pil
nie w niej pracować zechciał.

To wielkie zadanie „praktycznego wcielenia nauki Do
browskiego do literatury nowoczeskiej44—  śmiało wziął 
Hanka na siebie. I tu się rozpoczął długi, zbyt może za
wzięty spór o konieczne odmiany ortograficzne, który się 
prawie przez całe życie Hanki ciągnął. By więc rozjaśnić 
tg kwestję, musimy tu dać łaskawym czytelnikom krótki 
rys ortografji czeskiej. W  starożytności chrześcijańskiej, 
kiedyśmy prócz kiryllicy i gtagolicy, łaciński jeszcze mieli 
alfabet, używaliśmy do tego ortografji całkiem dowolnej. 
Pierwszy, któremu się udało lepszy perządek wnieść do na
szej pisowni, był nasz reformator Jan Huss. Tak się usta
lił w Czechach i w Morawji system ortograficzny, jak  na 
ówczesne stanowisko cywilizacji europejskiej aż "nadto do
stateczny; trwało to az do epoki braci czesko-morawskich.

Po przegranej bitwie pod B iałą-górą i gwałow nem  zni
szczeniu literatury czeskiej, upadła razem  i pisownia nasza, 
każdy pisak jak mu się podobało. I kiedy patryoci nad 
wskrzeszeniem  nowej literatury czeskiej pracować zamy
ślili, znaleźli ortografją języka w takiem zam ieszaniu, że 
trudno im było uczynić jakikolw iek postęp. W prawdzie 
Bobrowski najlepszą w skazał drogę, jak  polepszyć ortogra
fię1 stosownie do potrzeb współczesnych, ale Dobrowski po 
czesku sam nie pisał, a ci co pisali, ciągle dawnego nałogu  
się trzymali.

Pierwszy, który się odważył według ortograficznych 
zasad Dobrowskiego pisać i drukować, był Hanka. Zamia
rem jego było rozpowszechnić tę reformę ortograficzną po 
całym narodzie: udało mu się więcej, niż się sp o d /0”"’1 
bo dziś, prócz Czechów, Morawian i rozumnieiszveh 'ludzi 
pomiędzy węgierskimi Słowakami, jeszcze i łacińskim alfa
betem piszący południowi Słowianie i luzaccy Serbowie trzy
mają się zasad Dobrowskiego. Ale nim do tego przyszło 
jakże wielkie miał trudności Hanka ! !

Od pierwszych początków ortograficznej reformy, aż do 
ostatnich czasów, t.j. 40 blizko lat, oburzali się ciągle nie-
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przyjaciele na Hankę, dla lego, że on mezffiordowanie wy
t ę ż a !  siły ku wprowadzeniu reformy 01 togi aficznej Po
między tymi namiętnymi przeciwnikami byli niestety, i 
tacy, którzy znaczne położyli zasługi w literaturze, jak np. 
Jan N ejedly, J erzy  Palkowicz i Franciszek P alach. Nie
przyjaciele Hanki u ż y w a l i  przeciw niemu wszystkich środ
ków, napaści, prześladowań osobistych, me wstydząc się 
nawet kłamliwych denunojacij politycznych.

Nejedly, professor języka i literatury czeskiej w Pradze 
pierwszy rozpoczął walkę. Nie chcąc żadnego postępu or
to g r a f ic z n e g o  przypuszczać, gniewał się najbardziej za to, 
że podług nauki Hobrowskiego po miękkich spółgłoskach 
samogłoskę i, a tylko po twardych y  pisać należy. Przeciw  
temu wiele wynaleźli niedorzecznych twierdzeń, których 
do upadłego bronili.

Hanka z początku prywatne tylko dawał prelekcje ję
zyka czeskiego, gdzie graminatyki i ortografji podług Bo
browskiego uczył. W  roku zaś 1 8 1 6  wystąpił publicznie 
na katedrze uniwersytetu Praskiego. Nejedly, nie mogąc 
darować Hance, że ten miał więcej o 300 uczniów, denun- 

- cjował jego nowy wykład, jako podejrzany. Wyparty z sa
li dla prełekcij czeskich ustanowionej, cofnął się Hanka 
z wierną drużyną swoich studentów do sali fizycznej, stąd 
do sali rysunków’ w normalnej szkole, a na ostatek do Ka
rolina. Rozgniewany Nejedły, glosil wszędzie, jakoby 
Hanka był politycznie niebezpiecznym człowiekiem, i przy
wiódł do tego, że w r. 1817 publiczne prelekcje Hance za
bronione zostały.

W  tym czasie, jakby na pożegnanie, ogłosił Hanka dru
kiem „Prawopis Czeski podle zakładu yram utyki Dobrow- 
skeho.“ Zaczęto już podówczas po gimnazjach wykładać 
język czeski. Nejedly umiał usunąć pisownię Hanki ze 
wszystkich szkół publicznych.

Ostatnim napastnikiem Hanki byl Franciszek Palacki, 
który najsilniej w r. 1848 powstał na ortogralją Hanki. 
W szakże Palacki, chociaż stawny historjograf, musiał się 
przekonać, że pioruny jego autokracji przeciw Hance, nie- 

. mocne były, bo ostatnia reforma ortograficzna przez Han
kę i Franc. Wład. Czelakowskiego zalecona i od literatów 
wspierana, przyjęta została do urzędów, do szkół, do Mati- 

, cy-Czeskiej,w redakcjach najznakomitszych gazet i u głów
nych wydawców naszych.

W  r. 1817 wydal Hanka piękny czeski przekład pieśni 
serbskich ze zbioru W uka Stefanowicza Karadsicza  i pier
wszy tom swoich „ S tar oby łych składań” z XIII i XIV wie
ku, zawierający po większej części staroczeskie poezje re
ligijnej treści z tak zwanego rękopisu kralogrodzieckiego, 
(którego nie trzeba mięszac z Krolodworskim).

Ale rok ten, 1817, miał się stać jeszcze uroczystszym 
dla Hanki i dla całej ojczyzny. 1). 18 września był Hanka 
w mieście D worze Królowej (niedaleko Grodca Królowej) 
na objedzie u mieszczanina Szkleniczki. Z nimi byl u sto
łu ksiądz Pankracy lłorcz, który przypadkiem powiedział, 
że w pewnej kryjówce, przy kościele miejskim, lożą w głę
bi wieży jakieś stare bronie husyckie i ostatki pergaminów. 
Hanka pośpieszył do tej wieży i wydobył z pod gromady 
Zyżkowych strzał dwa malutkie świstki i dwanaście całych 
arkusików pargaminowych. Niektóre z leżących tam sta
rożytnych strzał miały skrzydełka z podobnegoż pergami
nu, lecz na nich zaledwo pojedyncze wyrazy można było 
przeczytać.

Oprócz wsfomniouych pergaminowych arkusików, zna
lazły się jeszcze inne stare, ale nie tak ważne rękopisy, 
np. psałterz i fragmentu jakiegoś astronomicznego pisma. 
Rękopisy te były oddane Hance, który je później Narodo
wemu Muzeum Czeskiemu darował. -

Owe pergaminy, zwane dziś Królodworskim  rękopisem , 
zdawały się byc ułomkiem nieznanego zbioru staroczeskich 
poezij narodowych, częścią bohaterskich, częścią erotycz
nych. Całkowity zbiór musiał być bardzo bogaty; zdaje 
się, że więcej niż trzy księgi ich było.

Hobrowski, ze sposobu pisania wnosi, że rękopism pisa
ny był między 1296— 1310 r., ale że większa część tych 
pieśni bardzo stara już być musiała, bo niektóre z nich o- 
czywiscie z epoki pogańskiej pochodzą.

Żaden znany utwór muzy czeskiej nie zdolal naród tak 
natchnąć, tak zelektryzować, jak te bohaterskie śpiewy 
nieocenionego rękopisu Królodworskiego. Pieśni te z za
pałem, nietylko w naszej, ale i w innych literaturach przy
jęte były, czego dowodem są liczne jego tłómaczenia: na 
język rossyjski przełożył Szyszkow, a potem Berg 1820, na 
polski, Lucjan Siemieński 1838; na małoruski, Śrezniewski 
i Halka; na illyr.-ki, Ignacy Berlić; na serbski, Petrowić 
fZłatojewićj; na górno-luzacki, Sntoler i Jordan; na chor
wacki, Iwan Trnski fAgram, 1854J; na kraiński, Franci
szek Lewsztyk (Klagenfurt, 18587; francuzkie tłumacze
nie wydali: 'Edgar Quinct fl831); Ida von Uueringsfełd 
(1837); włoskie, Feliks Francischoni (1851). Prócz tego, 
są przekłady angielskie Johna Bowringa, niemieckie W .A. 
Swobody i J. M. hrabiego Thuna.

Publikacja rękopisu Królodworskiego wywarła piękny 
wpływ na ducha Czechów i wespół z innemi wypadkami 
szczęśliwie się przyczyniła do ratunku żywiołu narodowego. 
Ale jak wszystko, czego się tylko tknął Hanka, tak i to 
odkrycie nie obeszło się bez waśni literackich i podejrze
w an o  fabrykatę. Wprawdzie znaleźli się gorliwi obrońcy, 
jak: Józef Jungman, F . Palacki, P. J. Szafarzyk, ale kłó
tnia ciągnęła się zbyt długo, tak, że uważamy tu za rzecz 
potrzebną niektóre wyjaśnienia umieścić.

Przy późniejszych wydaniach rękopisu Królodworskier 
go„ zaczął Hanka bardzo ważną, chociaż nie całkowitą sta
rożytną pieśń „ Sąd Lubuszy”, ułomek pieśni „Sejm ”, pieśń 
y,Pod IVyszehradem” i „K ról Wacław.” Dobrowski i Ko- 
pitar, obaj niewierzący, rzucili anatemę na Sąd Lubuszy 
1 rawda, że dziwnym sposobem zjawił się był ten rękopis, 
byt on w r 1 816 przez pocztę do Muzeum przysłany. I ta 
właśnie okoliczność była długo powodem wątpliwości, bo 
dopiero po wiciu latach wyjaśniło się, że Norbert W aniet 
znalazł ten rękopis na okładce jakiejś starej księgi u lir. 
Hartmana de Klarstein, u którego był sekretarzem.

Prócz tego, nie możemy tu pominąć, że podług innego 
podania, rękopis ten miał być znaleziony na Zielonej górze.

Autentyczność klassycznegojutworu Sądu Lubuszy, prócz 
zaszczytnych obrońców-literatow, poparta jeszcze była pró 
bami paleograficznemi i reagencjami chmnicznemi. Z prób 
tych pokazało się, że Sąd Lubuszy j u '° odworski rękopis 
niezaprzeczenie dalekiej sięgają staiozj nosci, ale pieśń 
pod Wyszehradem i Król W acław  I, ln "y J  ° SWlad^ eniu 
paleograficznem, robionem w r. 1851, okaz* y się fa tszy -

padkiem owego przedsięwzięcia, wydawał, i to swoim ko
sztem, wiele najznakomitszych dzieł staroczeskich, tak, że 
te ważne zabytki przeszłości naszej, nie tylko szczupłej 
garstce uczonych, ale i całości dostępnemi się stały, a nie
które z nich nie małą popularność zyskały. d.c.n.

Nie miło nam to wyznać, że coś podobnego 
stać się mogło. Chcieliśmy przez to dać dowou * i 
z naszej strony otwartości i zarazem przekonania Ji * 
terjalnego nawet o autentyczności innych utworow. 1 
pod Wyszehradem i Król W acław  mają wartość tak micr 
ną, że literatura nasza nic na tein nic straciła. Podejrze
nie zaś o autentyczność Sądu Lubuszy i Krolodworskiego 
rękopisu, żadnej niema zasady; bo szczegóły historyczne, 
mytologiczne i społeczne, zawarte w tych olbrzymich utwo
rach, tak są liczne i charakterystyczne, że każdy zarzut 
przeciw autentyczności jako absurdum uważać można. 
L Czechów, Morawian lub Słowaków nie znamy nikogo, 
ktoby przeciw wiarogodności rękopisu Królodworskiego lub 
fiądu Lubuszy zarzucić miał có jeszcze.

Odkryciem i wydaniem rękopisu Królodworskiego i 
publikacją Starobytych składań wiele się przysłużył Hanka 
literaturze narodu naszego. Zachęcony szczęśliwym wy-

KURJERA WILEŃSKIEGO.

Ijist 25 nad. KTiewia&y.
(D alszy ciąg ob. N . 6j.

(IGKTACY
(ur. 1774 zmart 1833).

W  rękopiśmie ś. p. J . Zawiszy pod tytułem „Szczęśli
wa okolica „miało być szczegółowe opisanie życia i postęp
ków tego godnego obywatela, lecz ten zeszyt zaginął. Nad- 
grodził go też Bóg najmilszą pociechą dla serca ojcowskie
go w godnym synu, a jednego tylko miał z pierwszej swej 
żony Marjanny Worlowskiej, wdowy po Dowgirdzic i kilka 
córek. Ten syn Piotr ur. 1709, był miecznikiem Kowień
skim, deputatem na trybunał, sędzią ziemskim a nakoniec 
w 1794, pułkownikiem w. Litewskich, a kilka lat później 
przebył w Kazaniu; powróciwszy do kraju zmarł w 1805.
Z żony swej Barbary Prozorówny, przyrodniej siostry Igna
cego Zawiszy zostawił dwóch synów. Gale swe życic Piotr 
był wiernym podaniom familijnym i dodał swoją zasługą 
uroku i poważania nazwisku które nosił.

Inni bracia Krzysztofa byli: Michał ur. 1716, zmarły 
1797, łowczy Kowieński, który z Dowgialłówny zostawił 
potomstwo; Antoni ur. 1718 zm. 1765, deputat na trybu
nał, stolnik Kowieński, człowiek wesołego jak wówczas 
zwano animuszu, zostawił spory manuskrypt ówczesnych 
dykteryjek i śpiewków często dość swawolnych; Ignacy ur, 
1719: koniuszy Kowieński, starosta Cywkowiecki, prezy- 
dujący sędzia ziemski, mąż ogólnie w powiecie szanowany, 
żonaty z Johanną Białoskórśką Podstolanką Kołomyjską, 
bezdzietny przeżył całe rodzeństwo, zm. 1798; Józef ur. 
1721, chorąży w W . Litewskim, młodo zmarł w 1749 r. 
Najmłodszym z braci był Stanisław, urodził się w 1722  
roku w Zawiszynie,oddany młodo ówczesnym zwyczajem na 
dwór ks. Augusta Czartoryskiego w-dy Ruskiego, dwadzie
ścia kilka lat tam zostawał, naprzód jako dworzanin, pó
źniej marszałek dworu; był on miecznikiem Kowieńskim, 
deputatem na trybunał w 1755, w końcu stolnikiem. Po 
elekcji króla Stanisława, którą jako poseł wraz z braćmi 
podpisał, wrócił na wieś i w 1769, ożenił się z Teresą Bu
rzyńską kasztelanką Smoleńską wdową po Prozorzc, woj
skim Kowieńskim. Ciekawy szczegół zżycia jej ojca znala
złem w papierach. Stanisław Burzyński koło 1763 roku, 
złożył kasztelanję, którą po nim syn Tadeusz wkrótce ob
jął a sam wstąpił do zakonu Jezuitów. Syn później został 
w-dą, lecz ojciec go przeżył; pomimo smutku po zgonie syna, 
Jezuita ufny w silę rezygnacji, chciał sam żałobną mszą 
odśpiewać na jego pogrzebie, ale uczucie przemogło, zem
dlał w czasie nabożeństwa, ocucony ledwo mógł dokończyć 
ś-tą ofiarę, po której wraz obłóżnle zachorował i już z tej 
choroby nie powstał. Niedługo jednak po ożenieniu żył Sta
nisław Zawisza, umarł on w Danieliszkach, zostawując 
trzech synów Ignacego, Ludwika i Jana. Nasz Ignacy ur. 
w 1794, już w czwartym roku życia sierota, wziętym był 
przez stryja swego i ojca chrzestnego starostę do Zawi- 
szyna i tam pierwsze lata dzieciństwa najmilej mu prze
szły. W krótce jednak matka po raz trzeci wyszła za mąż 
za młodego chorążego, później porucznika Jurjewicza, a po
różniona z tego powodu z familją Zawiszyńską odebrała 
syna do domu. Tu wychowaniem jego zajmował się po
czciwy ksiądz, wpajał zasady wiary, uczył języka polskie
go i łaciny, niemieckiego zaś nauczył się od służącego 
niemca, dla tego przy chłopcach chowanego. Uczeniu zaś 
języka francuzkiego matka była przeciwną, lękając się za
razy Wolterjanizmu i ledwo w późniejszym wieku, Ignacy 
własną pracą doszedł do rozumienia tego języka, nigdy 
zaś nim nieinówił. Tak przeszło szesnaście lat życia, w tern 
wraca z W arszawy brat stryjeczny Piotr i objawia matce, 
że król Stanisław, gdy on mu był przedstawiony, i  troskli
wością wypytywał się o dzieciach Stanisława Zawiszy, mó
wiąc ze zwykłą sobie dobrocią: „kiedyś mnie młodego wuj 
opiece ojca ich powierzał, ja obowiązany jestem jego się 
dziećmi opiekować/1 W ówczas to szesnastoletniego Igna
cego, ojczym wpisał na towarzysza chorągwi królewskiej 
w której sam służył i udał się z nim do W arszawy.

Król najfaskawićj przyjął młodzieńca , mianował go 
namiestnikiem sztandarowym, i czas kilko miesięcznego 
pobytu w W arszawie (a było to w 1790 r„ gdy sejm czte
roletni budził nadzieje narodu) przeszedł najmilćj; wielu 
z panów przypomniało zasługi ojca i stryjów, przyszłość 
więc uśmiechała się prawie jeszcze dziecku. Wkrótce je
dnak horyzont polityczny się zachmurzył, wybuchła choć 
krótka wojna,lecz młody Ignacy nie miał w niej udziału. W uj 
jego brygadjer Sulistrowski wysłał go umyślnie z listami 
do matki a tym czasem ucichło w kraju. W szystko się 
zmieniło, awansowany pierwiej jeszcze przez króla na pod
porucznika, został teraz przeniesionym do innćj brygady 

w czasie sejmu Grodzieńskiego tam z wojskiem bawił. 
Względy swego chorążego i porucznika łatwo pozyskał, ale 
trudniejsza rzecz była z głównym dowódzeą hetmanem 
Kossakowskim. W yżej już wspomnieliśmy o wiecznej nie
zgodzie między temi domami, i teraz Zawiszowie wszyscy 
byli zwolennikami upadłej formy rządu, ex-konfederat Bar
ski niszcząc dzieło ostatniego sejmu i prześladując przeci
wników politycznych, nie zapominał o własnych urazach. 
Młody Zawisza, przywołany do hetmana; zapytanym został 
o zdanie, na to roztropnie odpowiedział: że jeszcze za,mło
dy, by mógł sądzić sam przez się o zmianach w kraju,a ja
ko wojskowy słucha rozkazów. Hetman go nadal grzecz
nie choć obojętnie traktował, król zaś pocieszał, że gdy mu 
znów wróconym zostanie szalunek awansów, on go w swej 
chorągwi p łucznikiem mianuje, a jak młodemu, mimo 
klęsk ówczesnych, zawsze się nadzieja uśmiechała. Sejm 
się ukończył. Zawisza jakiś czas bawił na wsi u stryjów 
a gdy wrócił do wojska wnet i rewolucja wybuchła. Świa
dek i uczęstnik pierwszych wypadków, wysłanym został 
od ówczesnego naczelnika Jasińskiego do Kościuszki i dwa 
tygodnie w obozie byt przy nim. W  jednym namiocie, jak  
pisze, mieścił się naczelnik, z nim Potocki, Kołłątaj,w dru
gim zaś adjutanci i Zawisza. Dwa te tygodni* przeszły 
jak jeden dzień, ciekawemu i dnia było za mało i nocy nie- 
dosypial, by o ile można korzystać z rozmowy ludzi, na 
których' i przyszłość kraju i nadzieje wszystkich dobrze 
myślących spoczywały. Naczelnik upodobał Zawiszę a do-

konia spadając, uległ wiecznemu kalectwu. W  czasie wo
jennym, gdy wkrótce ze zmianą szczęścia cofać się przy
szło,* nie mógi być dany skuteczny ratunek, wrócił pod 
strzechę rodzinną z sercem boiejącem nad upadkiem sprawy 
i kaleką. Najmłódszy brat jego Jan takoż miał w tej bi
twie zabitego konia, a niepospolitej był to zręczności i od
wagi młodzieniec, liczył wówczas Jat szesnaście, od nacie
rających czterech towarzyszy z pałaszami zawsze się je
den z proporcem obronił; nic więcej nieczytał tylko Sene
kę a marzył o wojnie i sławie. Gdy z wojskiem iitewskiem  
cofał się na Mazowsze, tam zachorował na malignę i po po
wrócić do domu dość prędko umarł ten młodzian pełen na
dziel. Z upadkiem więc kraju, na diugi czas trzeba było 
zaniechać myśli o służbie publicznej i goić rany klęskami 
wojennemi zadane. W ielu z krewnych i przyjaciół Ignace
go musiało kraj opuścić, w pówiecie stronnictwo Targowic- 
kie znów u steru stanęło. Zacni stryjowie zastępujący 
mu rodziców, chcieli choć powiększeniem jego funduszu 
pocieszyć strapionego, ustąpili więc mu swego starostwa.

Starostwo te Cywkowickie po drugim rozbiorze kraju 
odpadło za kordon Rossyjski, stary wołał wyrzec się onego 
niż się przesiedlać, dziś gdy cała Litwa podpadła pod jedno 
berło, sądził że je synowiec odzyszeze. Ale próżne to były 
nadzieje, gubernator Tutułmin już je wyrobił dla swego se
kretarza. Gdy więc folwarki po ojcu zostawały pod doży
wociem matki, mieszkał przy stryjach, a ich dobroć, życie 
patryarehalne, myśliwstwo które całe życie lubił, nie tylko 
że pocieszało, ale jak sam wyznaje, gdyby nie klęski publi
czne,byłyby to lata najszczęśliwszego lata młodości i wiary 
a do tego wkrótce i miłości." (d- c. n.)

List Nowosielskiego.
(Dokończenie ob. N  (i).

Lakorder, jak Mickiewicz poetom naszym, inne wska
zał wzory: serce, przyrodzenie, doświadczenie życia codzien
nego, dzieje ludzkie, nie w księgach, a w społeczności na
rodu, rozwinięte. Najwięcej zastanawia w Konferencjach 
najprzód osobliwsza oryginalność poglądu jego, głębokość 
myśli niesłychana, a przytem wysłowienie poufałe, nad
zwyczajna prostota słowa, wyrazy powszednie, które, prze
cież, mówca natchnął, zdaje się, osobliwszą mocą jakąś, 
wdziękiem i namaszczeniem. Ta moc, wdzięk ten i to na
maszczenie płyną z ducha kapłana, z uczuc i myśli jego; 
w sercu jego czerpią one życie nowe i nabierają mocy i 
dzielności niespodziewanej wcale. Zmierzają one wprost 
do serca, owladają uczuciem, przejmują myśl przekona
niem niezmiennem o wykładanej prawdzie. Nie dba on 
„o wytworność języka;* „nie idzie nam wcale, powiada on 
w przedmowie do Konferencij, o prawidła wymowy, ale o to 
tylko, aby dać poznać Boga i natchnąć miłością ku niemu; 
miejmy wiarę Pawła świętego i mówmy po grecku tak źle 
jak on mówił.* A na innem miejscu oświadcza:* sta
rałem się mówić o rzeczach boskich mową prostą, coby 
szła wprost do serca i przystawała dobrze do położenia 
moralnego współczesnego nam pokolenia.* I dokonał 
dobrze zamierzonego celu. Słowo jego zmierzało i szło 
do serca słuchaczy; bo mówca ten znał wybornie tajemni
cze życie duszy człowieka w ogóle, a człowieka wieku na
szego w szczególności. Mówi on tak o sobie w tym wzglę
dzie: „Bóg sam_przygotował mię do tego zadania nawraca
nia braci moich, dozwoliwszy, abym przeżył lat niemało 
w zapomnieniu o miłości jego, unoszony po tej samej dro
dze, po której miałem przejść kiedyś w przeciwnym kierun
ku. Takim  sposobem, aby przemówić tak jak przemówi
łem w Konferencjach moich, potrzeba było na to tylko tro
chę pamięci i ucha, potrzeba było usunąć się od siebie, aby 
się trzymać narówui z wiekiem, który wszyscy kochali
śmy kiedyś. Stąd, myślę, poszły wszystkie współczucia, 
jakieśmy sobie pozyskali, a równie też i głosy owe niechę
tne, jakie nas oskarżały przed światem. Jedni uważali 
nas za brata zabłąkanego wr okolicach wiary, drudzy mie 
li nas za brata, gubiącego się we wspomnieniach świato
wych.* - Dla tego to Lakorder zna tak wybornie najskryt-

na Litwę. YŃziąl więc depeszę do Franciszka i Kazimie
rza Sapiehów, wprzejeździe przezWarszawęodwiedzi! króla 
który g°  0 swych względach zapewnił a oddawszy w Gro
dnie powierzono papiery, pośpieszył na Żmujdź na plac obo
wiązku. ; ly "ajpiękniejsze c h w i l e  w jego życiu, jak
sam wspomina'. d^odziestołetni młodzieniec już major, za- 

łaską króla i względami naczelnika, stając doszczycony

rzył, że muszą tryumfować, sądzu że tylko śmierć 
przeciąć jego nadzieje, u i

leni Salomonem: nic niemasz nowego pod słońcem. W  ta
kich okolicznościach, a razem w czasie pewnej boleści ser
ca, dostały mi się d0 rąk Konferencje O. Lakordera; dotąd 
znałem go tylko, jak zna je tylu innych, z biografji tego 
kaznodziei, umieszczonej w dziele de Lomenie: Biogra
phies des Comtemporains illustres. Kto zna ten życiorys, 
wie o tern, że jestto pamnet, wystawiający mówcę tego 
w karykaturze raczej, niż d a j ą Cy  wizerunek jego postaci; 
jest on tam wystawiony w św ietle jak najfałszywszem. 
Nieprzyjazny, uprzedzony, czytałem Konferencje natchnio
nego dominikanina z osobliwszem jakiem ś uczuciem; sam 
nie mogłem pojąć uczucia tego, nie wiedziałem co się dzieje 
ze mną; to rzucałem książkę z niechęcią i brałem ją  do rąk 
napowrót, to czytałem ją innym, wzruszając ramionami i 
uśmiechając się niechętnie, ale nazajutrz Konferencje by
ły znowu w moim ręku i odczytywałem je od początku, czy
tając je nie raz późno, kiedy zegar wskazywał już pierw
szą po północy. Niekontent bytem z siebie samego; bra
łem się do pióra, aby zbijać „sofizmata* Lakordera; pisa
łem i krzyczałem o nich, a z tern wszystkiem, nieprzczwy* 
ciężona moc jakaś pociągała mię do dzieła tego nienawist
nego mnicha. Tak, myślałem, że uczucie to było niena
wiścią, a było to tylko rozbudzenie się miłości w sercu wy- 
schtem; nie pojmowałem co było ze mną, a niepokój ten 
zwiastował tylko rychłe zstąpienie łaski bożej, wiary i ży
cia nowego. Bojowałem z tym mówcą złotoustym jako 
Jakób z aniołem, a zawsze wracałem do niego, czułem 
bowiem, że po przeczytaniu konferencji jednej, w sercu by
ło lżej, budziło się w niem życie, wiara, nadzieja i miłość, 
a w  oczach uczucie to pomięszanc, wyrażało się łzami; 
po łzach tych, wszystko zieleniło się jak po rosie, jaką 
Bóg spuszcza z nieba. Nie poddawałem się długo, upiera
łem

sze tajniki serca współczesnych mu ludzi, zna strony słabe 
serc i umysłowości, zna rany, wyniesione z areny świata, 
zna nierozjaśnione niczein tęsknoty do czegoś takiego, co 
się nie daje osiągnąć tu na ziemi; policzył on łzy nasze, po
liczył wszystkie zawody doznane i odczarowania; jako przy
jaciel stary, albo piastun doświadczony chorego umie się 
on obejść z nami i nietylko, że w obejściu się tein nie roz
jątrza on nigdy blizny źle zaleczonej, ale ow’szein umie on 
ukoić ból jej jednem dotknięciem palca , namaszczonym 
chryzmatem wiary katolickiej. Nigdzie nie znajdujemy 
tyle boleści i odczarowania, wypływających ze zwątpie
nia, ile w pisarzu najlepiej odźwiereiadlającym epokę swo
ją, w Sandzie, w jego „Listach podróżnego* i w „Lelji.* 
\a t e n  stan duszy wyschłej, a pragnącej kropli jednej ro
sy niebieskiej prawdziwym lekarzem-aniołem jest mówca 
katedry N. Panny. Kiedy dusza je s t  przesycona wszyst
kiem, niechętnie słucha ona mowy wytwornej; im więcej 
słowo pociechy ! przekonania będzie proste a serdeczne, tern 
będzie ono skuteczniejsze. Pod tym względem podobny on 
jest do najpierwśzegp kaznodziei naszego, do natchnionego 
ks. Skargi, którego prostotę serdeczną i wdzięk wysłowię 
nia, dałby Bóg, aby ocenili należycie młodzi lewici nasi. 
Możnaby było u tych mówców natrafić na niektóre pomy
sły jednakie. Tak np. prześliczny jest ustęp w jednej 

konferencij O. Lakordera o tern, że nic nie zdoła zapeł
nić serca ludzkiego, okrom Boga jednego, że wcześniej, lub 
później, gość ten niebieski musi zawitać do duszy i zapeł
nić czczość ową pożerającą istotę całą, jakby konsumpcja 
duchowa. Mówił o tern ślicznie Augustyn święty takoż, 
mówił i nasz Skarga i Wyraził się wdzięcznie, kiedy powie
dział: „serce człowieka na Boga jest uczyniono; daje się 
ono uspokoić tylko miłością Boga; chróstem napełnić się 
naczynie nie może, zostaną w niem zawsze dziury i kąty 
próżne; ale gdy wina w nie naleje, wszystko wtedy jest  
pełne, żadna jego część nie jest próżna, bo na wino, a nie 
chróst uczynione.* Czyż nie poetyczne jest to proste po
równanie czaszy, która się napełnia winem wytrawnem, 
z sercem napelniającem się tylko miłością i łaską bożą? 
A przecież język Skargi nie jest wcale „wytwornym.*

Myśl przetłumaczenia konferencij Lakordera na język 
polski powstała we mnie z tego oto powodu. Od lat dzie
sięciu pokochałem serdecznie ten genjusz wielki i to serce 
tak piękne, a proste: serce chrześcijanina słowem jednem. 
Był jednakże czas, kiedy, będąc w wieku młodości pierw
szej, ujęty czczą błyskotliwością pism filozoficzej szkoły 
Hegla i uczniów jego, poszedłem był ślepo za popędepi tej 
czczej spekulacj, której brakło gruntu pewnego. Żyłem 
lat kilka temi formułkami szkoły, aż wreszcie dusza wy
schła, serce zatęskniło za czemś żywotniej szem, myśl u- 
przykrzyla sobie ową zabawę, gotowemi formułkami, które 
miały obejmować sobą wszystko: świat, dzieje, duszę czło
wieka i Boga nawet samego, aby z tych rzeczywistości ży
wych, zrobić tylko jakieś oderwane pojęcia logiki i rozwój 
idei heglowskiej. Nuda i przesyt opanowały były mnie 
całkiem. Zdawało się wówczas mnie, zamkniętemu w tej 
sieci pajęczej formalizmu niemieckiego, że wszystko wy
czerpało się w świecie i w dziejach; to co Bóg utworzył tak 
pięknie, co uposażył tak hojnie, w świecie i w duszy ludz
kiej, to wszystko zmieniło się dla mnie w trupa niejako- B>" 
łem w tym samym stanio przesytu i zwątpienia, w JA

się przy swojem, ale mówca ciągnął mię do nauki 
swojej; tom drugi podbił mię do reszty, kiedy począł wy
kładać różnicę pomiędzy społecznością ludzką, a społeczno
ścią katolicką zachodzącą. Ziarno łaski wzrastało, uwie
rzyłem i narodziłem się powtórnie dla kościoła bożego. Po 
latach dziesięciu wziąłem się do przetłumaczenia Konferen
cij tych na język polski; oby Bóg wszechmocny dał to, 
aby one były dla innych tak zbawienne, jakiemi okazały 
się były kiedyś dla mnie. Przekładałem dzieło Lakordera 
sumiennie, z miłością; starałem się oddać wiernie wdzięk 
osobliwszy prostoty jego i ową prawdziwie przyjacielską 
„poufałość słowa,* co jakby mowa towarzysza lubego dzie
cinnych lat jeszcze, trafia do przekonania i ma dla nas 
urok nieopisany. Czym dopełnił tego? Oddaję to pod sąd 
każdego, a osobliwie pod sąd tych, co mają smak wytrawny. 
Niech czytelnicy Konferencij Lakordera w języku polskim 
mówią o nich wreszcie, co się im zdawać będzie w  tej mie
rze, tylko proszę ich o jedno: niech nie mówią z powodu 
tego o „wytworności języka,* bo to wyrażenie samo, trą- 
cące wymuszonością, nie zgadza się z cechą wymowy La
kordera i stylem jego. Przypomina to raczej krytyki sta
rych recenzentów w arszaw skich, radzących przed laty 
trzydziestu kilku, poecie „Sonetów krymskich* i „Dziadów’, 
aby zamiast „ziemnych krawędzi* napisał w poezji swojej 
„płaszczyzny nadbrzeżne,* albo „piasc.zyste płaszczyzny,“ 
a zamiast prostego „ukląkłem,“ by użył „ wytwornego* „sta
nąłem jak wryty.* To się nazywa wytwornością mowy; 
jak u kaznodziei miejskich wytwornością jest używać, za
miast wyrazu nędza, łacińskiego „mizerja* chociażby ta 
wytworność ich rozśmieszyć raczej a nie rozczulić miała 
słuchaczy. Dajmy więc pokój święty „wytworności języ
ka;* bądźmy prości jak prości są Lakorder i Skarga 
zlotousty, prości, a wdzięczni, naturalni i zwięźli, a przy- 
tem bądźmy jaśnie i głęboko biorący rzeczy. To są praw
dziwe cechy wymowy rzetelnej.

Tyle tylko chciałem powiedzieć z powodu zarzutu uczy
nionego mi we względzie tłumaczenia mego Konferencij 
O Lakordera. A . Nowosielski.

R y g a ,  13 stycznia.
Anglicy zupełnie się nieśpieszą z zakupowaniem pień

ki. Sprzedających jest wprawdzie niewielu, ale potrze
bując pieniędzy, niektórzy chętnieby wzięli 94, 91 i 88 r. 
z 10 pet. zadatku; żądają 100, 97 i 94 rub. Za olćj ko
nopny do Petersburga dają po 52 rub. z 10 pet. zadatku. 
Za siemię lniane 6!/2miar dają 7 rub. i ofiarują 25 pet. za
datku, a sprzedający domagają się 50 pet.; ruch mały. 
Owies również nie popłaca, żądają za 73 f. po 77 r. z opła
tą zaraz; dają o 1 rubel mniej. Jęczmienia sprzedawano 
150 łasztÓw, 95 f. po 87 rub., 101 f. po 93 rub., za ostatni 
płacono zaraz po wskazanćj cenie; 96 f. chętnieby sprzeda
wano po 90 rub. O życic dość cicho; sprzedają 117,118 f. 
po 93 rub. na gotówkę zaraz. Len kupuje się po trosze 
po 44, 40 i 36 rub.; dowóz mały. O słoninie i pszenicy 
milczą.

W  r. 1860 wysłano z Rygi za granicę:
L n u ........................
P ień k i. . . . .
Tytuniu . . . .
O le j u ........................
Pszenicy . . ,
Żyta . . . . .  
Jęczm ien ia
O w s a ........................
Siemienia lnianego. 

—  konopnego 
Nie wyprzedano dotąd :

P ieńk i........................
Tytuniu . . . .
Żyta . . . . . .
Jęczmienia . . .
Owsa . . . . ,
Siemienia lnian. .

223,400
127.000

4.000  
75

27,590
318.000  
154, 600  
447,000  
312.200

9.000

berk.

czet.

około

11.000
4,000
1,500

300
700

16.000

berk.

łasz.

becz.

walki za zasady, któie podzielał a więc jako młody i wie-
sądził że tylko śmierć może iem vv iym samym stanie przesytu i •• i | em

śmierć taka na polu bitwy czyż |  była autorka -Listów podróżnego, o których w ^ P ^ Ń
zawsze nie była do zazdrości? Kecz w bitwie pod S at anta- I wyżej. Książki nawet przestały mię z a j m o w a ć ;  c z  

mi gdy jechał z rozkazami jenerała Giedrojcia, z zabitego |  biła się była w nich nawet i gotowem byl pow

W IA D O M O ŚC I B IE Ż Ą C E .
— Mińsk litewski, 2 2  grudnia 1880.
U biegłe kilka tygodni odznaczyły się w ielu rozmaito

ściam i na tutejszej scenie. O prócz zw yczajnych spekta 
kłów, jakot >: dram atów, komedij i wodewilów, które 
przedstaw iają trzy  razy w tygodniu , — mieliśm y tu , ze 
tak powiem, nadzw yczajne, t. j. sp ek tak l am atorski, operę 
z baletem , i nareszcie dwa koncerta .

Spektak l am atorski był przedstaw iony 6 g r u d n ia ,  prze

(*) U m ieszczając obronę n in iejszą  tłum acza  I ^ r d a i r ’̂  rodakcja
poczytuje sobie za ob o w ią zek  w yjaśnię niektóre ^  mocniśj ją  bo-
sam o obronić się  oil czynionych jćj z a r z u t ó w , ‘ ila ; c c n i
lą, że pochodzą od pisarza, ktorego prace z a 'js^  a]e co,  w spol.

Możemy m e zgadzać się  w niektórych l’A  :!„ m„„ny uszanow ać każ- 
ny, idziem y tytko don roz.naitc.n i drogami, p„ cko[Jln ia  
de z la n ie , ptynące z głębokiego •* “ ' ,a i poglądy p. Antoniego N ° '

Szanowaliśm y i szanujem y przekoi 4ródt a aw uiJawca
w osielskiego, jw  P b nd one z t0(, 7jyj cudzą  op in ię, o tłum aczen i11 
z przeglądu pisną czasow yc i p £c d zia ł ten  winien-odbijać w szysy  -  
Lacordair‘a, to głownie ą nublicznći o pracy każdój, zostawując 
kie falowania zmienne oi»nJ 1 t r i
ogółowi prawo sądu- im  

Nie je s t  to krytyk*^ 
w szystkiego, co

d zienn  kargkich, ale tylko s treszczę^ .  
jię w rozm aitych pism ach czasowych paw. ,  ̂ ’

w szystnicgo, o sI0wa G azety Codziennój, nie m ieliśm y wca 
powtarzając a naszego sta łego  współpracownika; o to P rI6CĴ ' yj 
my ^ - s posądzać, żebyśm y we własnym  domu pragnęli 10 ]

“ ''o tw ie ra ją c  swe szpalty d la  ścierania s i ę  rozm aitych  opinij, g Jj,
„ja zostaw iła  sobie prawo, w d a n y m  razie wlrI'01̂ l w kwestjach  
opinij z w łaściw ą i konieczną otw artością, i 1 tego pra  ̂^  ̂ r 8d a k c j i ,
żyw otnych nigdy nie zaniechała korzystać; l e c  * . • na celu tre-
nigdy się niewvpowiadalo w dziale, mającym g - , Ił (w  i wyroków, 
śc iw ość i śc is lo łc  s p r a w o z d a n ia ,  n ie  zaś wy awa I0 ierość naszą.

O becnie, zdaje się  nam, szanowny krzywdzi swych
i n ie b ę d z ie  p o s ą d z a ć  R e d a k c j i ,  ż ę  jako z ipf%yp. R e d a k c ji ) ,  
współpracow ników.

• in  u u j i  _ u i  J  «- j  * - i o 1



uczniów tutejszego gimnazjum na korzyść biednych współ- 
koiegów. Publiczność licznem zebraniem uwieńczyła 
piękny cel szlachetnych młodzieńców, a młodsi amato- 
rowie, wyborną grą, nawzajem ją  zadowolnili.

O  operze z baletem układu pana Krajewskiego p.t. 
ijłach i 7.ośka, możemy tyle tylko powiedzieć, że nie
zgodne duety potężnie nadrapały uszy publiczności, a 
zwyczajnych i dość zwjmzajnię wykonanych tańców, nie 
godziło się nawet nazywać baletem, dla tego tylko, że 
tam jeden artysta baletu zrobił kilka zręcznych i um ie
jętnych skoków.

A le wracając się do opery, to ta na serjo ma uro
dzić się na naszej scenie. Dowiedzieliśmy się, z naj
pewniejszego źródła, że w końcu stycznia następnego r. 
będzie przedstawiony prześliczny utwór znakomitego 
muzyka, obywatela tutejszego powiatu, którego nazw i
sko do czasu zostawujemy w sekrecie. Sam kompoay-

n

tor ma zająć się uczeniem śpiewaków i orkiestry. Cu
dne krążą tu pogłoski o tćj operze; mówią, że ma 
być przedstawioną z rzędu 6 czy 8 razy, — że wiele 
miejsc już jest zamówionych na wszystkie przedstawie
nia, że ostatnie przedstawienie będzie na cel dobro
czynny i t. d.

P. Emmanuel Kleczyński, śpiewak opery warszaw- 
skiój, w przejcździe do M oskwy, wystąpił tu z dwśma 
koncertami w tutejszym teatrze.

Co do spektaklów, które nazwałem zwyczajnemi, 
widzimy w nich znaczny postęp. Szczególnie odzna
czają się tu pp. Balew icz, Czenienow i Hanusowie*; 
jednak w komedji „M ieszczanie i Kmiotki” radzimy p. 
Hanusewiczowi więcój studjowaó rolę Stacha kmiotka. 
W idzieliśm y przed laty na scenie warszawskimi, mistrza, 
że tak powiem, w tej roli, p. Rycntera, i porównywa- 
jąc wrażenia, dostrzegliśmy w p. Hanusewiczu brak tćj

serdecznćj swobody i energji, ćó tak wybitnie charak
teryzuje krakowskich wieśniaków: s k o r o  p, Hanusewicz, 
zamiast trcchę gburowatćj rubaszności, owładnie odcie
niami tych przymiotów, będzie wybornym w tćj roli. 
P. Czenienow zawsze dziwnie celuje głębokićm poję. 
ciem każdćj roli. Nareszcie p. Balowiczowi zrobimy 
maleńką uwagę, że częstokroć zanadto przesadza; nie 
na tćm zależy zadanie artysty, aby przesadą wzbudzać 
chwilowy śmiech publiczności,— lecz potrzeba się sta
rać, aby głębokićm przejęciem się charakteru, wywołać 
w niej daleko trwalsze wrażenie, odpowiednie celowi 
autora sztuki. Prosimy także niektórych pp. artystów, 
więcej zwracać uwagę na mowę polską, i nie kale
czyć jćj, przez pamięć, że scena jest przybytkiem, 
w którym takoż kształci się i rozwija język.

Państwo Miłaszewscy byli tu przejeździe z Ż yto
mierza i mieli zamiar kilkakrotnie wystąpić na tu

tejszej scenie; lecz tymo sam ]
szłą niedzielę dał się chlubnie poznać naszćj publi
czności w roli Gustawa w komedji „Śluby Panieńskie.”

—  Fakultet medyczny uniwersytetu kijowskiego rozpatru
je projekt i plan mającego być wzniesionym domu obłąka
nych w Kijowie dla pięciu okolicznych gubernij.

—W  okolicach Białocerkwi od początku przeszłego mie
siąca panują nadzwyczajne mrozy i śniegi nieprzebyte. 
Codzień prawie zdarza się smutny wypadek znalezienia ko
goś zmarzłego i zasypanego śniegiem, ą niekiedy nawet po 
kilka osób razem, z końmi i powozem znajdowano. W szy
scy twierdzą, iż równie okropnego czasu w tych okoli
cach pamięć niesięga.

. T E A T R .
W torek 24 stycznia: Chatka w lesie (dziwactwo dramatyczne).

W ie c z ó r  j e s ie n n y  n a  w si (w o d ew il).
Czwartek 20 stycznia: Chłop miljonowy (kómedja opera)

F r e n o lo g  i F iz jo g n o m is ta  (now y w o d ew il).

Mieha i H
Bolejemy nad nową stratą; świeża mogiła przyjmie dziś zwłoki jednego z wychowańców 

i nauczycieli tćj Almy, której Litwa nigdy nie zapomni, nigdy nie odżałuje. Michał Ho
molicki zszedł ze świata w przeszłą sobotę dnia 21 stycznia, o godzinie drugićj po połu
dniu, a dziś cesarskie Wileńskie lekarskie towarzystwo, oraz Konnnissja archeologiczna, od
dadzą mu ostatnią braterską posługę i po odbytem żałobnem nabożeństwie w tym Ś-to Jań- 
skim akademickim kościele, w którym, jak młodzieniec, modlitwą krzepił i doskonalił duszę, 
trumnę jego odwiozą na cmentarz, R o s s ą  zwany. W  uczuciu głębokiego smutku po stracie 
przyjaciela, szukam ulgi, dzieląc się z czytelnikami wspomnieniem o jego zacnem życiu; o 
wysokich umysłowych zdolnościach; o rozległej, a wielostronnej nauce i złotem sercu, co 
w jego szlachetnej piersi tak wysoko biło. Była to prawie najpierwsza moja znajomość 
w \ \  Unie; bo gdy z Podola przyjechałem na uniwersytet i wnet poszedłem oglądać gmachy 
będące od Jat dziecinnych przedmiotem mych marzeń, ujrzałem śpieszącą młodzież do Auli; ', 
gdzie oddział lekarski miał udzielić najwyższe naukowe zaszczyty K igr o J o w i K a c  z k o w- 
s k i e  mii. Sala była przepełniona, gdyż na podobne, akademickie uroczystości znaczna 
oświęceńsza część miasta, cdła zaś młodzież zwykle się zbierała. Uderzył mnie widok 
prawdziwie wspaniały i nakazujący uszanowanie. W  tej pięknej, sklepionej izbie zasiadł 
krzesła Wydział lekarski, liczący tylu wsławionych nauką i zasługami mężów. Był to 
zapewne skutek trafu; ale kto pamięta , tei poważne, rozumne, a nadobne oblicza: Józefa 
Franka, Jędrzeja Śniadeckiego, Ludwika Bojanusa, Augusta B ecu, Mikołaja Mianow
skiego, i tylu innych, ten przyzna, że trudno było zebrać razem tak świetne grono przed
stawicieli nauki. Dodawśzy zaś do tego ów strój urzędowy, owe szkarłatne togi, przed
stawiał się oczom obraz, który młoda pamięć na zawsze przechować miała. Za danym przez 
dziekana rozkazem, obrzęd się rozpoczął; po odczytaniu przez doktoranda części rozprawy 
i t e z ,  których miał bronić, każdy z professorów czynił zarzuty; kolej nakoniec doszła 
do młodszych doktorów, adjunktów uniwersytetu i jeden z nich, odziany właściwą stopnio
wi swojemu, czarną togą, wystąpił przeciw, nie pomnę już jakiemu, szczegółowi, utrzymy
wanemu przez KaczkoWśkiego. Mowa Rzymian była w młodości mojej nąjulubieńszym przed
miotem naukowych usiłowań. Po kilku wymówionych okresach, uderzyła mię nadzwyczajua 
czystość, wytwornośe i prawdziwie Cycerońska jasność i krągłość wysłowienia. Zdziwiony 
i uradowany szczerze starożytnym wiejąćym wdziękiem z ust mówiącego adjunkta, zapy7- 
tałom ó nazwisko i dowiedziałem się , że był nim M i ć h a ł  H o m o l i c k i ,  zajmują
cy posadę Fizjologji. Wyniosłem z A u l i  wysokie o nauce i zdolnościach Homo- 
lickiego wyobrażenie; chciałem go częścićj i dłużej słuchać i, kiedy tylko godziny pozwar 
lały, uczęszczałem na wykład Fizjólbgji, dawany z niewymowną starannością. Nie'byłem 
wprawdzie w stanie ocenić go pod względem nauki; ale co największą cześć we mnie. dlań

toy iż widziałem, jak Homolicki słuchaczów' swoich szanował. Każde przed nimi 
wystąpienie musiało być owocem najsumienniejszćj pracy domowej; nigdy nie wstąpił 
na katedrę bez przy gotowania; nigdy przerywanym lub nużącym wykładem nie utru
dnił trudności samej nauki. Nie było tam próżnego ubiegania się za ozdobami, ale,
0 ile wymowa okrasić przedmiot mogła , o tyle H o m o l i c k i  pięknym, dobitnym i 
szezei opo’iskiin język iem , wykład swój ponętnym czynił. Późnićj inne koleje moich 
zatrudnień, a wkrótce choroba zacnego professora, na wiele lat nas rozdzieliła; aż zno- 
wu w. f. przez całe lato i kilka następnych, ciągle po sobie idących, zbliżyliśmy się 
z sobą w wiejskiem ustroniu— w Ma r l t u ć i  a ch .  Homolicki straciwszy zdrowie, przeno

s i ł  się na letnie mieszkanie do domu przyjaznego sobie właściciela Markuć, zacnego J ó z e f ą  
E j ś n j o n t a .  Tam w długich rozmowach poznałem i bogactwo nauki i zacność serca, tak 
wez< asnie czynnemu życiu wydarlęgó akademickiego męża; lam, pozyskawszy jego przyjaźń, 
któ f ą za iednę z ozdób i pociech życia poczytywałem, miałem zręczność obeznać się nie tylko 
ze szczegółami jego cichego, a wzorowegb ziemskiego zawodu, ale i z drogą, którą do tak 
'wysokiej moralnej doskonałości doszedł. Z urywanych tylko rozmów', do których po długich 
przerwach wracać się zdarzało, powstała, w umyśle moim całość wiernego wizerunku tego 
wielkich, a rzetelnych, zalet człowieka. Bóg pozwolił mu urodzić się choć w ubogim, ale 
bogobojnym domu. Ojciec jego był plebanem w B i a ł  a w i c z a c h,—  wsi położonej w po
wiecie Słonimskim na pograniczu Polesia litewskiego. Cześć, z jaką o nim syn wspominał
1 niektóre rysy jego charakteru wskazują, że był to człowiek głębokićj, ale prostej wiary, po.cz- 
ciwpgo serca i sumienia obowiązkom swoim oddany. ' ' 11' ‘

Matka, R a f a ł ó w  i c zó w 11 a z domu, córka sąsiedniego plebana, w cnocie i pracy hodo- 
Wałd 'liczne potomstwo; pamięć jej we wdzięcznem sercu syna na zawsze przetrwała. Urodzony 
w 1791 roku d. 22 listopada, wr pacholęcych latach odwieziony został do Ż y r o  w i c ,  gdzie 

w  ten; miejscu, cudami Maiki Boskiej stynącem, znalazł dobór świątobliwych, a dobrze uspo
sobionych nauczycieli, którzy szczególniej z największą troskliwością nad nim czuwali; bo na 
zawsze pozostanie to zasługą szkół zakonnych, że zakonnicy sami ubodzy, z wyłączną miłością 
o postęp w  naukach i obyczajach ubogiej dziatwy dziwnie byli troskliwi. Homolicki mówił 
mi, że wiele był winien ówczesnemu w Żyrowicach professorowd, późnićj biskupowi księdzu 
Żu r s.k i e m u, który, dokładnie znając język łaciński, nie tylko z prawidłami jego młodego 
ucznia osw oił, ale. zaszczepił w nim upodobanie do Cycerona'i Wirgiljusza, których też Ho
molicki nad pisarzów wszystkich wieków i narodów najwyżćj przekładał.

Ze wspomnień szkolnych zachował pamięć wizyt, w Zyrowieaeh wysokich prałatów, 
oraz zsyłanych przez uniwersytet wizytatorów, między innymi: K s a w e r e g o  B o h u 
s z a ;  mówił mi, że kiedy posłyszał Bohusza, powtarzającego z pamięci całe niemal 

lisię ń Wirgiljusza, całe niemal mowy Cycerona, - rozpacz go prawne ogarniała, iż nigdy

le

skarbowych      _
Na odgłos, że najuboższy, byleby uzdolniony, wstęp do tego zakładu, z obowiązkiem od
służenia później skarbowi lat sześciu , znajdzie, Homolicki udał się do rodzicielskiego 
domu, aby wziąwszy ich błogosławieństwo, pójść tą drogą, którą mniej skłonność może, jak 
zbieg okoliczności wskazywał. Nieraz bowiem przedemną powtarzał, iż gdyby od niego za
leżało, literaturę starożytną i nauki krasomówne obrałby za cel swojego życia. Po przybyciu 
pod nizką strzechę, gdzie się urodził i wychował, czekała go rzewna scena. Oto, paraijanie 
dowiedziawszy się, że syn ich duchownego pasterza, ma gdzieś na kraj świata odjeżdżać, 
zebrali się do plebanji, zaklinając księdza L e o n a ,  aby na to nie pozwolił, że chętnie złożą, 
ile potrzeba będzie, na utrzymanie go w seminarjum, aby, jak ojciec ich uczył i błogosławił, 
tak i syn, ich dzieciom podobneź duchowne dobrodziejstwa świadczył. Zachwiała się na 
chwilę szlachetna, a czuła dusza młodego Homolickiego; lecz żądza nauki wzięła górę, ojciec 
zaś, mając jeszcze młodszych synów, pożałował.świetnych zdolności M i c h a  ł a  i poczciwych 
paraljan uspokoił, że im ostatniego ze swych synów, I g n a c e g o ,  na ojca duchownego prze
znaczy. Ziściło się to późnićj. Drugie zdarzenie, spamiętane przez Homolickiego, zda
wało się groźniej stawać na przeszkodzie jego lekarskiemu zawodowi. W  przeddzień wy
jazdu do Wilna, zjechali się sąsiedni plebani, krewni, przyjaciele i bracia z powołania ojcow
scy, z bardzo poważneini a serdecznemi przełożeniami, aby całemu stanowi tćj krzywdy nie 
czynił i dziecka kapłańskiego na naukę c y r u l i c t w a  nie posyłał. Trudniej było księdzu 
Leonowi przekonać zacnych, a prostodusznych współbraci; lecz jakoś i ta burza ucichła, i 
Mi c h a ł  H o m o l i c k i ,  przeprowadzony przez ojca do Ż y r o  w i c ,  gdzie poamszy, przez 
niego odprawionej przed cudownym obrazem Matki Boskiej i otrzymanem błogosławieństwie, 
we wrześniu 1809 r. do Wilna wyjechał. Wpisany natychmiast do a J h u m  uniwersvipc- 
kiego i przyjęty do zakładu uczniów skarbowych, miał sobie, według ówczesnego trybu Jwy
dany bilet na mieszkanie w jednym z klasztorów Wileńskich; bo zacni przełożeni zgromadzeń 
zakonnych, z prawdziwie obywatelską gotowością zamiary Józefa Franka wspierając * bez 
płatne pomieszkanie i opał dla uczniów skarbowych wydziału lekarskiego, najchętniej w kia 
sztorach swoich powyznaczali. Otrzymał też Homolicki assygnatę na miesięczne pobieranh 
niewielkiej, ale dostatecznej na skromne potrzeby uczącego się młodzieńca, opłaty. Tak 
z klasztornej Żyrowickiej ciszy do klasztornego miejskiego u W s z  y s t k  i c h  ś w i ę t y  c h 
schronienia przeniósłszy się w Wilnie, z całym zapałem i wytrwałością rzucił się do nauki
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w nich pisanych, najdostateczniej mógł korzystać. Ale ciągnęło go zamiłowanie w pisarzach 
starożytnych i ile tylko godzin od wykładu przedmiotów nauk przyrodzonych, a później lekar
skich, mógł oszczędzić, natychmiast poświęcał je  słuchaniu niezrównanych lekcij E r n e s t a  
G o t f r i d a  G r o d e k  a. W  starości nawet swojćj powtarzał, - że do najszczęśliwszych chwil 
życia, liczył te  niezrównane pociechy, jakiem! się napawał z tych najczystszych'źródeł mą
drości ludzkiej. Przeszedłszy już zupełnie na oddział nauk lekarskich, wnet w pierwszym 
roku 1811 otrzymał nagrodę, dla najcelniejszego ucznia wyznaczoną. Bystro postępował 
w stopniach akademickich; a gdy cały bieg nauk lekarskich ukończył i doktorem 'medycyny 
został, Jo  z o l  k i a  nk, trafny i spiawiedliwy ocenicie! wartości swych uczniów, wyjednał 
u władzy, że Homolicki uwolniony od odsługiwauia sześciu lat rządowi, w obowiązku Tokarza 
wojskowego lub cywilnego, przy uniwersytecie zostawionym został, jako mający w przyszłości 
ozdobić jednę z katedr nauczycielskich. Uszczęśliwiony z takiego obrót u rzeczy, uczynił 
ślub sam sobie, że będzie godnym najzaszćzytniejszej nazwy a k a d e m i c k i e g o  mę ż  a, i 
został n im  zaiste. Nigdy najmniejsza płochość, najmniejsze uniesienie młodości, nie zaćmiło 
czystości i niewinności tego obłoku, którym otoczył swe życie. Przekonany, że nie tylko 
nauką, ale obyczajami przyświecać młodzieży powinien, nigdy ani postępkiem, ani. mniej 
bacznem słowem, niedął najmniejszego powodu do zgorszenia. I owszem, jeśliby uczciwy 
młodzieniec chciał sobie wybrać wzór do naśladowania, niechby szedł tą drogą jak Homolicki 
a sprawdziłby wybrane przezeń i święcie dochowane godło: Integer vitae, scelerisque purns. 
Wszedłszy do grona nauczycieli uniwersyteckich, najściślej zbliżył się z Ignacym Danilowi- 
czem , Michałem P o d c za szy ń sk im  i Michałem Bobrowskim. Każdy z nich rozmaicie wpły
nął na rozwój jego zdolności i na rozszerzenie wiedzy wobrębach teologji, dziejów i nauk na-

jego zgonie. Wrócimy wkrótce do jego życia; opowiemy jego zasługi, a teraz w dniu iego 
pogrzebu, rzucamy tę marną garść niezapominajek na jego grobie!
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OPTYK SALZF1SCH
ma honor zawiadomić szanowną publiczność, że 
przybył tutaj z znacznym zapasem optycznych, 
fizycznych i mechanicznych narzędzi, oraz z do
borem okularów z krzyształowemi szkłami, dla 
łatwiejszego zastosowania których do oczu, po
siada nowo wynalezione narzędzie —  Optometr 
zwane. (5 0 )

do szczytu takiej nauki niedójdzie. Ale te smutki młodocianćj duszy wkrótce ustąpi
ły miejsca rzeczy wist szym troskom życia. Płynęły lata, myśleć należało o wyborze 
stanu. Doszedłszy do wyższych klass szkolnych, zwykłym wówczas, a tak niesłychanie poży
tecznym trybem, naznaczony został przez zwierzchność szkolną na domowego dozorcę
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